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ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.
--------Ξ=ιφι̂ ------- -

Οί έν Εύρώπη σπουδαιότεροι πολίτικοι κύκλοι έξα- 
κολουθοϋσι τυρβάζοντες περι τίιν περιοδείαν τοϋ κ. 
Γίερς, ήτις έπεσκίασε πράγματι τά κατά τάς τελευ
ταίας ταύτας ημέρας πολιτικά γεγονότα, τόν λόγον 
τοΰ μαρκησίου Σαλισβουρή έν τω συμποσίω τοϋ νέου 
2*.όρδου δημάρχου Λαυίδ, τίιν έν Μεδιολάνοις δημηγο
ρίαν τοϋ ίταλοΰ πρωθυπουργού, τάς έν ταϊς άντιπρο- 
σωπείαις δηλώσεις τοϋ κόμητος Καλνόκιι. Πάντα ταϋτα 
τά γεγονότα και ό τελευταίος έν Βιέννη και Βερο2άνω 
•οικονομικός σάλος, ό άνάστατον έπί τινας ήμέρας κρα- 
τήσας τόν έν Εύροίπη οικονομολογικόν κόσμον, έν δευ- 
τέρα ολως τίθενται μοίρα πρό της έν Παρισίοις και 
Βερολίνω παρουσίας τοΰ έπι τών έξωτερικών ύπουργοϋ 
της μεγάλης τοϋ Βορρά άύτοκρατορίαί*, τοϋ συνετού 
και μετά ιδιασμένης πάντοτε έπιφυλάξεως ένεργοϋντος, 
τοϋ ούδέποτε πιστεύσαντος ή άξκόσαντος δπως, σιγη
λός αύτός, τοσοΰτον περι έαυτοΰ προκαλέση πάταγον 
και τηλικαύτην κινήση τήν μέριμναν τών οργάνων, 
απερ έγκαυχώνται έπι τη άναπαραστάσει τών ίδεών και 
τών φρονηιιάτων τών κυριωτέρο^ν έν Εύρίόπη πολιτικώνf  -  W V L, C - L .  U 4
κύκλων. Ό  κ. Γίερς, σουηδικής μάλλον καταγωγής ή 
γερμανικής, Αείποτε διεκρίθη έπι νομοταγεϊ πολιτεία και 
ούοέποτε έπειράθη νά έπιβάλη τήν θέλησιν αύτοϋ, ώς ό 
προκάτοχος Γορτσακώφ ή ώς ό πρώην γερμανός άρχι- 
γραμματεύς, δστις πολλάκις έκαυχήθη έπί τω δτι ήκιστα 
Λ Γερμανία ήθελεν άνέλθει είς τήν νϋν ύύηλήν αύτής 
περιωπήν, είμή πιστόν πράγματι τών συμβουλών αύτοϋ 
Εκτελεστήν εϋρισκεν έν τώ προσώπω τοϋ Αοιδίμου αύ
τοκράτορος Γουλιέλμου τοϋ Α '. Τήν παρά τώ τσάρω 
Άλεξάνδρω τώ Γ ' μεγίστην έμπιστοσύνην προσεκτή- 
ϋατο κατά τήν έξαύιν τοϋ βουλγαρικού ζητήματος έπι

τη είς Σοφίαν καθόδω τοϋ πρίγκηπος Φερδινάνδου, οτε, 
παρατηρηθέντος δτι ή γερμανική διπλωματία ύπεστήριζε 
μάλλον την αυστριακήν, ζητήσασαν τήν έπικύρωσιν τοϋ 
άνόμως τον βουλγαρικόν θρόνον κατέχοντος, είς άκρον 
έξήπτετο ο άκλονητος τοϋ πανσλαυϊσμοϋ στύλος, ό Απο- 
θανων Νικηφόροόιτς Κάτκα)φ, ό ιδρυτής της μεγάλην έπί 

οπαοών τουτου ένασκούσης έπιρροήν ’Eimiueiτο;>ν 
τ η ς  Μ ό σ χ α ς

η ψ ε ρ ιο ο ς
καί σφοδρά τότε συνήπτετο πάλη Κάτκ6>φ 

καί Γίερς, τούτου μεν ζητοϋντος νά μή έκτραχυνθΰ ή κατά 
τής Γερμανίας πολιτική, έκείνου δέ κατηγοροϋντος τού 
πολεμίου γερμανοφιλίαν καί συνηγοροϋντος παρά τω 
τσάρω ύπέρ της διαχαράξε^ος έτέρας πρός τήν γείτονα 
πολιτείας.’Αλέξανδρος ο Γ ', είς δεινήν περιελθων θέσιν, 
Αποφεύγων δέ καί τίιν έπέμβασιν είς τό ζή τη μ α ^ή ς έρι- 
δοο τών δυο σπουδαίων της αύτοκρατορίας άνδρών, ποο- 
ειλετο νά παραπεμ^η τον Κατκωφ είς τόν ύπουργόν καί 
νά συμβουλεύση αύτόν τήν συνδιαλλαγήν πρός τόν αντί
π α λον  άκλόνητος δμως ούτος έν τη  περί τοϋ λυσιτελούς 
τής πολιτικής αύτοϋ πεποιθήσει, ήρνεΐτο νά παράσχη 
άκρόασιν τώ πολεμίω καί τήν άράν έπεσ,πάτο τών θιασο)- 
τών τοϋ μή άξιωθέντος της είς τά δώματα τοϋ συνετού 
πολιτικού εισόδου ισχυρού πανσλαυϊστοϋ. Σφοδρά τότε 
διωργανοϋτο Αντενέργεια κατά τοϋ κ. Γίερς, ά λ λ ’ ό τσά
ρος, συνδιαλλάττων τά διεστώτα καί τους φοβερώς πράγ
ματι κατεξαναστάντας ίκανοποιώ-ν, άνεκάλει μέν τό διά
ταγμα, καθ’ δ άπενέμετο τώ μεγάλω πολιτικώ τό παρά- 
σημον τοϋ άγ. Βλαδίμηρου, ταύτοχρόνο^ς δ ’ έξέφραζεν, 
έν ιδιαιτέρα άκροάσει, πρός τόν κ. Γίερς τήν εύαρέσκειαν 
έπί τη συνετή πολίτικη καί τήν διαβεβαίωσιν δτι ούδέ
ποτε κοείσσονα αύτοϋ σύηβουλον θά ζητήση. Οί λόγοι*ί\ η , 1 *
τοΰ ρώσου αύτοκράτορος ραθεΐαν ένεποίησαν έντύπωσιν 
έν Γερμανία, καί έκτοτε ό κ. Γίερς θεωρείται, μετά τοϋ 
έν τΰ βερολινείω αύλη Αντιπροσώπου τοΰ ανακτοβουλίου 
Πετρουπόλεως, τοϋ κόμητος Σουβάλωφ, ώς ό κυρΐίότερ«2 
έν Ρωσία φίλος τής Γερμανίας, τοϋτο δέ πληρέστατα 
έτεκμηριώθη κατά τήν έν Παρισίοις καί Βερολίνω πα
ρουσίαν τοϋ έξοχου πολιτευτοϋ. "Αμα τη είς τήν γαλλικήν 
πρωτεύουσαν μεταβάσει αύτοϋ σύμπας σχεδόν ό γερμανι
κός τύπος μετά μεγάλης άπεδέξατο γαλήνης καί ύυχικής 
Αταραξίας τό γεγονός, καίτοι πολλοί τών έν τη  λοιπή 
Εύρώπη διπλωματικών κύκλων έπειράθησαν νά διίδω- 
σιν έν ταϊς συνδιαλέξεσι τοϋ κ. Γίερς μετά τοϋ προέ
δρου τής δημοκρατίας καί τών ύπουργών αύτοϋ συνέ- 
χισιν τοϋ έν Κροστάνδη ένισχυθέντος έργου τής ρωσο- 
γαλλικής σύμπνοιας καί συναδελφοίσεω.ς· άλλά τόν λό-



γον ποιούμενος περχ τής έν Βερολίνω παρουσίας έξήν- 
τλησεν άπαν τό ταμεϊον τών γνώσεojv και ιδεών αύτοΰ 
δπως τεκμηρίωση δτχ ή  έν τη  πρωτευούση τής αύτο
κρατορίας τοϋ Χοχεντσόλερν δεξίωσις τον κ. Γχεος 
παρά τε τοϋ αύτοκράτορος ι$αί τοϋ άρχιγραμματέως 
ένειμε πολλήν τήν σπουδαιότατα καχ άπέβλεπεν, εχ μή 
είς τήν άνασύνδεσιν τών λίαν χαλαρωθέντων πολιτικών 
δεσμών, τούλάχιστον είς τήν σύσφιγξιν τών οικονομι
κών τών δύο αύτοκρατοριών σχέσεων. Έντεϋθεν ή 
δυσεξήγητος γλώσσα τών κυριωτέρων οργάνω ν,. άπερ 
πειρώμενα νά διευκολύνο:>σι τό έργον τής γερμανορρω
σικής προσεγγίσεο^ς τους μέν Γάλλους παρέστησαν ώς 
πλουσίους, ά λλ’ ήκιστα συγκαταβατικούς είς τό έχειν 
άείποτε ανοικτά τά Βαλάντια είς τά ρωσικά δάνεια, 
τ ο ύ ς δ ’ έν Βερολίνω ώς τούς μόνον γνησίους καί επι
στήθιους φίλους, τούς έπί δεκαετίαν δλην προφρόνως 
και αύθορμήτως τό χρήμα αύτών π ρ ο σε ν εγκό ν τ α ς τοίς 
έν Πετρουπόλει. Ή  ένια τών κυβερνείων τής Ρωσίας 
μαστίζουσα πενία παρίσταται ώς ά&ικομένη είς τό μή 
περαιτέρω καί ώς χρήζουσα ριζικωτέρων μέτρων, ών 
τήν πρώτην κατέχει τάξιν ή όντως αύτοκρατορική δω
ρεά τού τσάρου έκ 50,000,000 ρουβλίων ύπέρ τών λιμωτ- 
τόντω ν άλλαχού μέν ό λαός έν ταΐς προσευχαϊς και 
δεήσεσιν αύτού εύχεται τήν παροχήν αύτώ άρτου άλλα- 
χού δέ, παραμελών παντός έπιβαλλομένου αύτώ καθή
κοντος, άπαιτεϊ άνατροπήν τού νϋν καθεστώτος, έάν μή 
σύντονα ληφθώσι μέτρα καί μή χορηγηθη προσοδοφό
ρος τω έργάτη έργασία. Έ ν πάσι τούτοις διαβλέπεται 
ή  τάσις τού έξαναγκάσαι μάλλον ή πεΐσαι τήν ρίοσικήν 
κυβέρνησιν 
τείαν κα'ι ν 
έχόντίον οί
κατ’ ανάγκην και τήν σύσφιγξιν τών πολιτικών δεσμών 
έφαομόζεται δηλονότι έν πάσιν ή βισιιάρκειος πολιτική, 
ήτις βλέπουσα τίιν Ρωσίαν, άψισταιιένην βαθμηδόν τής

ϊ  η / Λ ,  ,  ’ 1 ,  ̂ ,, , L ,προτερας φιΛιις και συμμάχου και προοαινουσαν εις την 
ένίσχυσιν τών δυτικών μεθορίων, έκήρυττε τόν κατά 
τού ρουβλίου πόλεμον έπί βλάβη αύτών τούτ<ν>ν τών 
Γερμανών, τών και κατόχων τών ρωσικών χρεωγράφων* 
άλλά διά τής τοιαύτιις πολιτικής, διά τής άκρχτομύΟου 
ταύτης γλώσσιις τών όργάνων τού Βερολινείου άνακτο- 
βουλίου ούδέν σχεδόν έπχτυγχάνεταχ, καχ ό κ. Γίερς ά
πρακτος άπήλθεν ήδη διά Καινιξβέργης εις τίιν Πετρού- 
πολιν.

Παρά τήν ένυπάοχουσαν πραγματικήν άλήθειαν έν 
τώ διισχυρισμώ δτι ή της εύοωπαϊκής ειρήνης διακύ- 
βευσις έγκειται έν τη  δεινώσεχ τών ρωσογερμανικών 

. σχέσεων μάλλον ϊι έν τη συσφίγξεχ τών γαλλοορωσχκών 
δεσμών, παρά τούς έν Βερολίνω καταβαλλόμενους μό
χθους τη διαταγή τού γερμανού μονάρχου, έκτελούντος 
έν τούτω πιστώς τάς συμβουλάς τού άοιόίμου πάππου,δς-

αποθνήσκουν συνεβούλευεν έπί της έπιθανατίου κλίνης 
την καλλιέργειαν τών πρός τήν Ρωσίαν σχέσεων, παοά 
τάθρυληθέντα δτι και αύτόγραφοι ά ν τη λ λ άγ η d α ν έπιστο- 
λαί, ύπισχνούμεναι τήν πρός τόν Γουλιέλμον άντεπίσκε- 
ύ ιν τού ’Αλεξάνδρου κατά τό προσεχές έτος, ή τού κ. 
Γίερς έν Βερολίνω παρουσία κατ’ ούδέν μετέβαλε τάς 
σχέσεις τών δύο ισχυρών αύτοκρατοριών, καί, τήν 
γερμανικήν έκλείπων πρωτεύουσαν ό έξοχος ρώσος πο
λιτικός, έν τώ αύτώ σχεδόν έγκατέλιπε σημείω καί τάς 
γερμανορρωσικάς σχέσεις-αρνητικόν άρα ήτο τόάποτέλε- 
σμα τής διά Βερολίνου δια β άσε ως τού οώσου υπουργού, 
δν τρόπον άρνητικόν ήτο ίσως και τό της έν Παρισίοις

να μεταβαλη ηιν προς τήν Γερμανίαν πολι- 
’άναζητήση έν αύτή τίιν βε,λτίωσιν τών κακώς 
!κονομικών τής χώρας, τών συνεπαγουένο^ν

παρουσίας ύπό τήν έπούιν τού δτι τάςέν Κρονστάνδιι έπι- 
τευχθείσας όμοφο>νίας έπεκύριοσαν γραπταί άμα καί ό- 
ριστικαί συνθέικαι, τούθ ’ δπερ άπήτει ού μόνον τήν 
παρά τού κοινοβουλίου έπικύρωσιν, άλλά συνάμα καί 
τήν γνωμοδότησιν τού. τσάρου, τοϋ ίίκιστα τοιαύτην 
δόντος, άτε άπό τριμηνίας περίπου άπουσιάζοντος τής 
πρωτευούσης αύτού και μή συσκεύαμένου έπομένως 
μετά τού υπουργού αύτού.

Τοιούτο τό σπουδαιότερον πολιτικόν ζήτημα ύκό 
γενικήν έπούιν· έάν ήδη έξετασθή ή έσωτεοική πολιτική 
τών διαφόρων έν Εύρώπη κρατών, δυνατόν είπεϊν δτι 
τήν πρώτην κατέχει θέσιν ή Γαλλία. Συν τη  παρουσία 
τού κ. Γίερς, έκλιπόντος τούς Παρισίους τη εσπέρα της 
παρελθούσης κυριακής, τά έν ττί βουλή καί τιι γερουσία 
άνακινηθέντα ζητήματα ού μικράν έπεσπάσαντο τίιν προ
σοχήν, άτε άναγόμενα είς τήν έδραίωσιν τού ύπουργείου 
Φρεσινέ· σπουδαία ιδία ήτο ή παρά της άρμοδίας επι
τροπής κύρωσις τής έκλογής τού κ. Λαφάργ, περί ού 
πολλά και ποικίλα έγράφησαν καί έλέχθησαν, οίον τά 
περί καταγωγής αύτού έξ Ισπανώ ν, τά περί νεννήσεως 
αύτού έκτος τίίς Γαλλίας καί άλλα- ούκ ολίγον σημαν
τική ήτο καί ή έν τη  γερουσία συζήτησις περί τών νέων 
τιμολογίων, άπερ σφόδρα. κατακρίνων ό κύρος άποτελών 
έν οίκονομικοΐς ζητήμασι κ. Τιράρ συνηγόριισεν ύπέρ 
τού συστήματος τής έλευθέοας άνταλλαγής· άλλά σπου
δαιότερον πάντο)ν τούτων είναι ή έν τή Βουλή νίκη τού 
ύπουργείου κατά τήν συζήτιισιν τών μυστικών κεφα
λαίω ν,καθ’ήν ό γάλ?νος πρωθυπουργός,ύποστηρίζων τόν 
δεξιόν αύτού βραχίονα,τόν έπί τών εσωτερικών δηλονότι 
ύπουργόν κ. Κωνστάν, συνέδε^ε τό συζητούμενον ζήτη- 
ιια μετά τής ύήφου έμπιστοσύνης καί έτυχεν ού μικρας 
πλειούηφίας. Αί έπανειλημμέναι αύται νίκαι τού κ. Φρε
σινέ άνατρέπουσιν άρδην σχεδόν τάς ύπό τίνος γαλλικού 
φύλλου άναγοαφείσας ειδήσεις, καθ’ άς ό κ. Φρεσινέ, 
θεωρών ώς έπίστεύιν τού πολιτικού σταδίου αύτού τήν 
είς τίιν Άκαδηιιίαν οριστικήν είσοδον, ποοαιοεΐται τήν» C- ii ' L L·
άπόθεσιν τής άρχής.

Έ ν ’Αγγλία οί τών διαφόρων κομμάτων ήγέται άγω- 
νίζονται νά σαγηνεύσωσι τούς οπαδούς αύτών καί νά 
έξασφαλίσωσι τήν τού οικείου κόμματος πλειονοψηφίαν 
κατά τάς επικείμενος γενικάς έκλογάς. Ιδ ία  άπό τής 
παρελθούσης έβδομάδος τό ρητορικόν ούτως είπεϊν κί
νημα ποοσέλαβεν εύρείας διαστάσεις καί μάλιστα έν τη 
κατ’ εξοχήν πόλει τού φιλελευθέρου κόμματος, έν ή τη- 
λικαύτας οητοοικάς άμα καί έκλογικάς ήοατο νίκας ό 
πολιός τούτου ηγέτης. Έ ν τη, πόλει ταύτη παρατεθέν- 
τος συμποσίου είς τιμήν τού έπί τών οικονομικών ύπουρ
γού κ. Γώσεν, ό τών ένωτικών φιλελευθέρων ηγέτης λόρ
δος "Αρτιγκτων άπήγγειλε λόγον, μεγάλην έμποιήσαν- 
τος τώ άκροατηρίω έντύπωσιν, άτε ύποδείξαντα δτι τό 
ένωτικόν φιλελεύθερον κόμμα συγχωνεύεται μετά τού 
συντηρητικού- άλλά μεθ’ δλην τήν άναπτυχθεΐσαν ρητο
ρικήν δεινότητα του λόρδου "Αρτιγκτων άρκούντως σα
φώς ύποδεικνύεται έκ τών λεχθέντων δτι οί συντηρητι
κοί πολύν αισθάνονται περί τής θέσεως αύτών φόβον, 
παοά τήν διαβεβαίοισιν τού έπί τών οικονομικών ύπουρ-

W *  / Λ  0 Λ Λ Λ  '  ^  *γοϋ δτι οΐ περί έϊκινόοου τού φιλελεύθερου κόμματός 
εις τίιν εξουσίαν ύπαινιγμο'ι τού λόρδου "Αρτιγκτων στε
ρούνται ύποστάσεως, και δτι βεβαία θεωρείται ή έν τη 
άοχη διατιίοησις τού τορικού ύπουργείου· τήν κορωνίδα 
τών καί έν άλλαις τού ήνωμένου βασιλείου άπαγγελθέν- 
των λόγων έπέθηκεν ή έν Βιρμιγχάμη δημηγορία τού 
τής άνάσσης πρωθυπουργού, άπαξ έτι πειοαθέντος νά
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μεταστοέύη την προσοχήν τοϋ άγγλικοϋ δημοσίου άπό 
τή ς έσ.ωτεόικής εις τίιν εξωτερικήν πολιτικήν, ώς τοϋτο 
άρκούντως σαφώς έξάγεταχ έκ τής δηλώσεως δτι ή τής 
.’Αγγλίας δύναμχς έξήρτηταχ έκ τής διακρίσεως τών έν 
τη  αλλοδαπή αιτήσεων. Ό  ύπαχνχγμός είναι ευνόητος 
■και ούδενός σχεδόν χρήζεχ σχολείου.

Οί έν Αυστρία τήν προσοχήν αύτών έστραμμένην έ- 
χουσιν ούχι τόσον πρός τά έν τη άλλοδαπή σιτμβαίνοντα 
δσον εϊς τάς έν ταΐς έπιτροπαΐς τών άντιπρρσωπειών 
όχεξαγομένας προκαταρκτικός έργασίας. Μετά τόν κό- 
μητα Καλνόκην, άοάμενον διπλοϋν θρίαμβον τό μέν διά 
τά έπι τη δεκαετηρίυι τής είς τό ύπουργεϊον τών έξιοτε- 
ρικών εισόδου αύτοϋ, δπου έκαλεϊτο από τής έν ΙΊετρου- 
πόλει πρεσβείας εϊς άντχκατάστασχν τοϋ 3αρώνου Χαϋ- 
μέρ2^ε, συγχαρητήρια τών τε συναδέλφων και τοϋ δλου 
εν γένει εύριοπαϊκού τύπου, έκθεχάσαντος τάς ύπέρ τοϋ 
έργου τής ειρήνης προσπαθείας τοϋ κόμητος, τό δέ έπι 
τη  έκθέσει τοϋ κ. Φάλκ, έν πάσχν έπχδοκιμασάση τάς 
δηλώσεις καχ εξηγήσεις τοϋ υπουργού καχ άναιρούση 
οϋτίος άρδην τά περι άποχωρήσε^ος αύτοϋ άπό τής εξου
σίας θρυλήματα, τήν προσοχήν τών έν Βιέννη και Πέ- 
στη συνεκεντοωσε περι εαυτόν ό έπ'ι τών στοατιωτχκών

‘ X / f/ ΓΝ Λ ,  ̂ y (>Υπουργός τής μοναρχχας. δστχς έόχκαχοΑογησε τήν όα- 
πάνην 1,000,000 φλωρχνίων διά τά έν Γαλχκία όχυριο- 
ματα, καχ ό βαρώνος Ινάλλαϋ, δστχς συν τώ χαρτοφυλα- 
κίω τοϋ ύπουργείου τών οικονομικών έχων και τά καθή
κοντα άρμοστοϋ τών προσηρτημένων έπαρχιών έπεχράθη 
νά δχκαιολογήση τήν έν ταύταχς δχοίκησχν τής μοναρ
χ ίας καχ νά τεκμηρίωση δτι έσφαλμέναχ πάνυ τυγχά- 
νουσχν αί έν Σερβία διαοιδόμεναχ ειδήσεις πεο'ι μεγάλου 
κινήματος μεταναστεύσεως.

Έ ν Ρωσία'ή  προσοχή στρέφεται ούχι τόσον περι τήν 
περιοδείαν τού κ. Γίερς, παοά τά άνανοαφόιιενα χιυθεύ- 
ματα, οίον είναχ καί τό ιίναγόμενον είς διαπραγματεύσεις 
δήθεν έν Φρέμδεσβοογ, άποληξάσας εϊς τήν σύνταξιν 
πρωτοκόλλου, δπερ ύπογεγραμμένον έκόμχσεν εϊς Παρχ- 
σίους ό ύπουργός καχ δπερ, έπιβά?Λον τήν άμοιβαχαν 
ενέργειαν έν τη χερσονήσω τοϋ Αϊμου και έν Αϊγύπτω, 
παντός άπολύεχ δεσμού τά συμβαλλόμενα μέοη δταν τό 
έτερον τούτων προβη εϊς πόλεμον έξ ιδίας δλως προοτο- 
βουλίας, δσον εϊς τήν άνακούφχσχν τών λχμωττόντών. 
Ύπέρ τούτων στεντοοείαν έβαλε κραυγήν οίκτου ό κό
μης Τολστόης, δστις, σύν γυναχξι καχ τέκνοις, περιέρχε
ται τά λιμόβλητα μέρη και διοργανοϊ οικοτροφεία, ούτως 
εϊπεϊν, ύπέρ τών θυμάτων.

Έ ν 'Ισπανία ή έπελθοϋσα ύπουογχκή κοίσίς έληξε 
δχά τοϋ σχηματισμού νέου ύπουργείου ύπό τήν προε- 
όρείαν και πάλχν τοϋ κ. Κανόβα, δστις πράγματχ δύνα- 
ταχ νά χαρακτηρχσθη ώς ό Δεπρέτης τής Ισπανίας.

Έ κ τών τοϋ Αϊμου κρατών ή μέν Ε λλάς, ύποοε- 
^θεΐσα ήδη τό έξ Εύρώπης έπανακάμύαν βασιλικόν’ ζεύ
γος καχ τόν ήγέτην τής άντιπολχτεύσεοος κ. Τρχκούπην, 
άναμένει τήν έναρξχν τών έργασιών τής Βουλής, 3ραού- 
νουσαν έτχ έπι τη έλλείύεχ άπαοτίαο, ή δέ Σερβία άσχο- 
λεΐταχ εις την ρελτιωσιν τών οϊκονόμικών.

Έ κ τών έν τω Νέω κόσμω γεγονότιον τό σπουδαιότε- 
ρον εχναχ ή βελτίωσχς τών έν Βραζιλία δχά τής παραχ- 
τήσείος τοϋ δχκτάτορος Φονσέκα ύπέρ τοϋ άντχπροέδρου 
τής δημοκρατίας στρατηγού Φλοορχάνου ΓΙεϊξότο καχ διά 
τοϋ οιορχσμοϋ νέου ύπουργείου, δπεο άπεφάσισε νά συγ- 
•καλεση τό συνέδριον κατά τό πρώτον δεκαπενθήμερον 
τοϋ δεκεμβρίου.

Ο ΜΕΓΑΣ ΒΕΖΙΡΗΣ

ΑΧΜΕΤ ΔΖΕΒΒΑΤ ΠΑΣΣΑΣ.

Ή Α. Γ. ό Μέγας Βεζίρης Ά χμέτ Δζεββάτ πασσάς 
έγεννήθη έν Δαμασκώ τω 1850. ΤΙός ών συνταγματάρ
χου, είσήχθη είς τήν έν Κων/πόλει στρατιωτικήν σχολήν, 
'είτα δέ εϊς τόν στρατόν και ήρξατο νά καθίσταταχ γνω- 
στός δχ’ έπιστημονχκών αύτού έργων. Κατά τόν οωσο- 
τουρκχκόν πόλεμον ό Δζεββάτ πασσας ύπηρέτησεν ώς 
ανώτερος άξχωματχκός έν τώ στρατώ τοϋ Δουνάβεως, 
μετά τήν συνομολόγησιν δέ τής ειρήνης άπετέλεσε μέ
λος τών έπιτροπών, αίς εΐχεν άνατεθή ό καθορισμός τών 
σερβικών, ελληνικών καί ρωσικών μεθορίων. Τώ 1884 
προαχθείς εις ύποστράτηγον καχ δχορισθεις πληρεξού
σιος ύπουργός έν Κεττίγνη, έπεδείξατο έν τη  τών λεπτών
καθηκόντων αύτοϋ έκπληοοόσει άξχοστχαείωτα δχπλωua-°  ̂ ^
τικά πλεονεκτήματα. Τώ 1886 άνεκλήθη εις Κωνσταν- 
τχνούπολχν, προήχθη εϊς αντιστράτηγον και δχωρίσθη 
μέλος τοϋ άνωτάτου στρατχωτχκοϋ συμβουλίου. Ποος- 
κτησάμενος τήν εμπιστοσύνην τού άνακτος, άπεστάλη 
είτα ύπ ’ Αύτοϋ εϊς Κρήτην έν δυσχερεστάταχς περχστά- 
σεσχν, ώς άνώτερος αύτόθχ άρχηγός τοϋ αύτοκρατορχ- 
κοϋ στρατού, έν τη θέσεχ δέ ταύτη δχατελών έπέτυχε νά 
συγκεράση τήν αύστηρότητα μετά ζίοηοοϋ αισθήματος 
φιλανθρωπίας κατά τήν τών ταραχών καταστολήν. Τώ 
1890 δχεδέξατο τόν Σακήο πασσάν ώς προσιορχνός γενχ- 
κός δχοχκητής τής Κρήτης καχ μετά ζήλου εΐργάζετο 
πρός εχρηνοποίησιν τής νήσου, δτε ό άναξ, καλέσας εϊς 
Κων/πολχν, δχώρχσεν αύτόν τίι 22/3 σεπτεμβρίου 1891 
Μέγαν Βεζύρην είς άντχκατάστασιν τοϋ Κχαμίχλ πασσά. 
Ό  Δζεββάτ πασσας φέρεχ βαθμόν μουσίρου καχ εχναι 
γαμβρός τοϋ Σαβφέτ πασσά. Συνέγραύε δέ «Γείογοαφχαν 
τοϋ όθωμανχκοϋ κράτους· ,— « 'Ιστορίαν τοϋ όθωμανχκοάϊ 
στρατού», ίις μόνος ύ πρώτος τόμος έοημοσχεύθιι, κλπ.
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01 ΤΑΠΗΤΕΣ ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΗΣ.

Γνωστόν δτι ά π ’ α ύ τ ίίς  τή ς  αρχαιότατος ή τα π η το υ ργ ία  ήτο  
γνω σ τή  κα ι έξηόκεϊτο παρά  διαφόροις. λαοΐς. Π άντες οχ τά  τ η ς  
άρχαίας τέχνη ς  ίότορήσαντες έξέφρασαν τή ν  λ ύ π η ν  αύτών έπ ι τφ  
οτι δέν είχον είς τή ν  διάΟεόιν αύτών πληρεστέρας πληροφορίας 
π ερ ι τών είς τή ν  τέχνην τα ύ τη ν  άναγομένων λεπτομερειώ ν. Τό 
κυριώτερον δμως τή ς  τα π η το υ ργ ία ς  κέντοον ύπή ρξεν  ή  ’Α νατο
λή· οί Α,σσύριοι κα ί οΐ Βαβυλώνιοι έκόσμουν τούς ναούς τώ ν 
θεών αύτών κα ι τά  τώ ν βασιλέων άνάκτορα δ ιά  πλουσίω ν έ π ι-  
στρωμάτων μεταξοποικ ίλτω ν τε κ α ί χρυσοκέντητω ν καί είογαόμέ- 
νω ν δ ιά  τή ς  κερκίδος ή  τή ς  §ελόνης. Έ ξ  ’Α νατολής ήρύοντο 
π άντω ν μέν τών χρόνων οί "Ελληνες, οί πρό τή ς  π α ρ α κ μ ή ς δέ 
Ρωμαίοι τά  πολύτιμ α  τα ΰ τα  π λεκτά . Παρά τφ  Ό μήρω , τφ  Ή ρο- 
δότω κα ί τώ Φιλοβτράτφ πολυάριθμα παρετηριίθιιόαν χοιρία, Ανα
γόμενα είς τά  σχεδιάσματα καί τά  πο ικ ίλμ ατα , ατί'ι’α παρ ίσ τω ν 
μυθολογικός ή  κα ί ιστορικός σκηνάς. Ό π ίοσ δή ποτε ο ί τή ς  ’Ανα
τολής τά π η τε ς  ήρξαντο νά  προόκτώ ντα ι ιδ ια ιτέραν έν Εύριόπχι, 
υπόλτι^ ιν  κυρίω ς άπό  τ ή ς  εποχής τώ ν σταυροφοριών- ή  χρήσχς 
αύτώ ν έγενικεύθη, καί έκτων ναών περιήλθεν είς τά  μέγαρα, κ α ί 
σήμερον δ ’ έτ ι άπαντώ σ ιν  έν τε τα ϊς  άρχαίαις μητροπόλεσι καί, 
το ϊς  άρχαίκσϊς οίκήμασι θαυμάσιαχ συλλογαί, εύρο^παίκής άπο - 
λαύουσαι φήμης. Οί ή ττον  τεχν ικο ί, κατασκευαζόμενοι π ιθ α 



νώ ς έν άρχη κατά  τό π ρ ό τυ π ο ν  τώ ν άχυροπλέκτονν κα ϊ όχοινο- 
πλέκτω ν  ψιάθων, έξηπλοΰντο  έπί, τοϋ  εδάφους· οί πλεΐσ το ι δμως, 
ελλείψει κεχρο)ματισμένων χαρτωμάτοίν, νεο^τέραν δλως άποτε- 
λούντίον έφεύρεσιν, έξετείνοντο κατά  μήκος τώ ν τοίχων ώς π λού
σιον χάρτωμα, λαμπρότατον τή ν  όύ ιν  κα ί πολυτιμ ότατον , ά π η - 
γορευμένον δε είς τούς μετρ ίαν  κεντη μ ένους ούσίαν.

Ή  τα π η το υ ργ ία  λο ιπόν νέας ετυχε κατά  τόν μεόαίω να άνα- 
π τύ ξ εω ς- οί σμυρναΐκοί τά π η τες , πρώ το ι γνω οθέντες, καχίΟ τη- 
<3αν δ ιάσημοι έν Γαλλία έ π ί Λ ουδοβίκου τοϋ ΙΔ ', καί π ά ρα υτα  ή 
βιομηχανία  τοϋ Σαβοννερή (ήν δ ’ α υ τη  ή  πρ ώ τη  βασιλική έν Γαλ
λία  τα π η το υ ργ ία , κληθεϊσα Σαβοννερή ,διότι ίδρυθεΐσα έν τώ Λού
βρο) τω  1004 μετηνέχΟη τφ  1631 είς κατάστημα  έν Σαλλιό, καλού- 
μενον: raaison de la Savonnerie) κατεσκεύαζεν αυτούς το ιο ΰ το ν  έπ ι- 
τυχώ ς, ώστε τό τών ανατολικώ ν τα π ή τω ν  έμπόριον ύ π έσ τη  π ο ιάν  
τ ινα  βλάβην. Οί περσ ικο ί τά π η τε ς  είσήχθησαν αύτόσε βραδύτε- 
ρον, κατά  τοΰς ήμετέρους δέ μόνον χρόνους κατέστησαν διαόη- 
μότεροι οί τοϋ  Κ αυκάσου τά π η τες . Πρός σαφή διάκρισ ιν τώ ν 
τριώ ν τούτω ν κατηγοριώ ν τώ ν τα π ή τω ν  ά π ’ άλλήλων δέον νά 
είσδύσμ τ ις  είς αύτίιν  τή ν  τοϋ έργάτου κατο ικ ίαν, άτε τα ϊς  γυ - 
να ιξ ίν  άποκλειΰτικώ ς τοϋ έργου τούτου  ίδ ιάζοντος,δέον νά είσέλ- 
0ιχ είς τάς πεν ιχρά ς καλύβας τώ ν σ τεππώ ν καί τή ς  ερήμου, α ΐτ ι-  
νες άντικαθιστώ σιν έν τα ϊς  χώ ραις έκείνα ις τά  τή ς  Ε υρώ πης έρ- 
γοστάσια. Ή  κατασκευή τώ ν τα π ή τω ν  ούδέποτε γ ίνετα ι άπό  κοι- 
νοΰ, άποτελεΐ δέ π ά ν το τε  οικιακόν έργον καί κατά  συνέπειαν 
ά νεπ ίδεκ τον  π ερ ίπ ο υ  μεταβολής τίνος, μεταρρυθμίόειος καί 
προόδου.

’Εν Περσία ό πρός ϋφανσιν τώ ν τα π ή τω ν  ιστός άποτελεΐτα ι 
έν γένει έκ δύο ξυλίνω ν κυλινδρικώ ν δοκών, Καθέτων άμφοτέοων 
κα ί κ ινούμενω ν έπ ί τοΰ  άξονος αύτών (Είκ. 1). Ή  δοκός 1 στηοι-

Β

ζομένη, έ π ί  τοϋ εδάφους ή, ώς έν τμ  είκόνι φέρεται, είς μ ικράν 
ά πό  τοΰ  έδάφους άπόστασιν, έπ ί δύο παραλλήλου ότηριγμάτίον 
5 5 ', φέρει π ερ ί έαυτήν τ-ετυλιγμένα μακρά παράλληλα νήμ ατα , 
ών τά  άλλα άκρα σ υνά πτοντα ι μετά  τη ς  κατω τέρας δοκοϋ 4. Ή 
εργασία άοχεται έκ τών κάτω, ό δέ τά π η ς , έφ ' δσον κατασκευά
ζετα ι, τυλίσσεται βαθμηδόν έπ ί τή ς  δοκοϋ 4. Έ κ  τώ ν άνο^τέοω 
πρόδηλον αποβαίνει οτι ά ν ή π ο σ ό τ η ς  τώ ν έν τμ  δοκω 1 π ερ ιτετυ - 
λ ιγμένω ν νημάτω ν ε ΐνα ι επαρκής, ο ί τά π η τε ς  δύναντα ι νά εχο)- 
Οιν Ικανόν μήκος. Έ ν  τ μ  σιδηρά ράβοω 2, κρεμαμένμ άπό  σχοι
ν ιώ ν,ύπάρχουσ ι προσόεδεμέναι άγαΟίδες (κουβάρια) νη μ ά τω ν πρ ο 
σιτών τα ϊς  έργά~κ!ι· ή  σιδηρά α ϋτη  δοκός κρέμαται ένίοτε άπό 
τή ς  οροφής. Ή  ύ π ’ άριθ. 3 δοκός, κείμενη  έν τώ  μέσω σχεδόν ίο υ  
τμ ή μ α το ς  τώ ν άνεπτυγμ ένω ν νημάτω ν, χρηΰ ιμεύει ε ίς  τό νά  τηομ 
-κανονικήν τή ν  θέσιν αύτών· συμβαίνει μάλιστα  ή  έργάτις νά  χοη- 
<3ιμοποιη πρός τόν αύτόν σκοπόν έτέραν ράβδον όμοίαν, τιθεμέ- 
-νην έν τμ  έντομμ 6, μ ή  ύπάρχουσαν δέ έν τμ  παοατιθεμένη  εί
κόνι, ώς κα ί ραβδίον πολλώ μικρότερον, οπερ ή  έργά τις εισάγει 
μεταξύ  τώ ν δεσμίδων άκριβώς έν τφ  τμ ή μ α τι, έ ν ώ  εργάζεται.Τ οι- 
ουτοτρόπο^ς ή  έντασις τώ ν νη μ ά τω ν αύξάνετα ι κ α ί τό εργον έτι 
μάλλον δ ιευκολύνεται. Τά ύ π ό  τούς άριθ. 5 5 ' στηρίγματα , ών τό 
μ ή κος λίαν πο ικ ίλλει, ένίοτε μέν προσκλίνουσι πρός τόν  τοίχον 
(ώς έν τμ  είκόνι παοίσταται), έν ίοτε δέ προσαρμόζονται καθέτοις

δ ιά  μέσου άλλων στηριγμάτο)ν. Τέλος ο ί άριθ. 7 7 ' δεικνύουά ι δ ι
π λ ή ν  σειράν νημάτοιν, τ ίϊς  κατω τέρας σειράς τώ ν νημάτω ν άπο- 
κ ρυ πτο μ ένη ς ύ π ό  τή ς  άλλης.

Αί δύο σειραί, παραλλήλους κείμεναι ή  μέν πρό τή ς  δέ, π ε -  
ριλαμβάνουσιν άκριβώς τόν αύτόν άριθμόν νημάτω ν, ή  δέ τά ς  
δύο σειράς χοιρίζουσα άπόστασις εΐνα ι ένός π ερ ίπ ο υ  έκατοστο- 
μέτρου. Τό εύρος τοϋ τά π η το ς  έξαρταται φυσικώς έκ τοϋ π λ ά 
τους, δπερ έχουσιν α ί τώ ν νημάτω ν σειοαί, ή  έκ τοϋ  μήκους, 
τώ ν δοκών 1 κα ί 4. Τ οιαύτη  π ερ ίπ ο υ  ή  κατασκευή  του  τελειο- 
τέρου τή ς  τα π η το υ ρ γ ία ς  μηχα νήμα τος, τοϋ ίστοϋ.

Τά νομαδικά  φΰλα, ά τινα  π λα νώ ντα ι έν Μουγάο, Φάρς κ α ί 
άλλαις έπαρχία ις, χρησ ιμοποιοΰσ ιν άπλούσ τα τα  δύο ζυγούς (tra
verses), παραλλήλω ς έπ ί τοϋ έδάφους τεθειμένους καί τη ρουμ έ- 
νους έν αύτώ  διά  πασσάλοη>. ’Ό τα ν  τό νομαδικόν φΰλον ά ρχητα ι 
τ ή ς  οδοιπορίας, άποσύρονται ο ί πάσσαλοι, α ί δ ιπ λ α ϊ τώ ν ν η -  
μάτο)ν σειραί ποοόεκτικώ ς τυλίσσονται π ερ ί τούς ζυγούς κ α ί o i 
τελευτα ίο ι ουτοι φορτόνονται έ π ί τώ ν ήμιόνω ν, έκ νέου στε- 
ρεούμενοι έ π ί τοΰ έδάφους κατά  τόν  προσεχή  καταυλισμόν. Έ ν  
τώ Κ αυκάσφ ή  δ ιάταξις διαφέρει έν γένει τ ίϊς  έν Περσία χρησ ι
μ οποιούμενης, ποικίλλουσα έτι κα ί κ α θ ’ έκάστην έπ α ρ χ ία ν  οΰτο)ς 
έν Καραβάγ τό μήκος τοΰ ύφαντικοΰ ίστοϋ δέν είνα ι ώρισμένον, 
τό πλά τος δμο^ς ούδέποτε ύπερβ α ίνει τά  2.50 μέτρα ,έν  Σερβάν κα ί 
τό μήκος ε ίνα ι ώ ρ ισ μένον έν Κ αζάκ οί τά π η τε ς  έχουσι σχήμα 
τετράγω νον κ α ί έξ α ύ τή ς κ α ί μόνη ς τ ή ς  ίδ ιό τη το ς  διακοίνονταχ 
τώ ν όμοίων τα π ή τω ν  τοΰ Καραβάγ. Έ ν  Ά φ γανία  καί Β ελουχι- 
στάν αί διαστάσεις μεγάλους πο ικ ίλλουσ ι, ά λ λ ’ έν Βελουχιστάν 
ίδ ίμ  ή  τοΰ  μ ή κ ους πρός τό πλά τος αναλογία  ε ίνα ι σταθερά, τοϋ 
μήκους άλλως μ ή  ύπερβα ίνοντος τά  3—3 1/^ μέτρα καί τοΰ π λ ά 
τους τά  2—2 μέτρα.

Πρός τ ί  δμως ή  π ο ικ ιλ ία  α ϋτη  ; δ ια τ ί τό πλά το ς νά  μ ή  ύ π εο -  
βα ίνμ  έν Καραβάγ τά  2 ί/^  μέτρα τό δέ μ ήκ ος νά  μ ή  μ να ι έν 
Βελουχιστάν άνώτερον τώ ν 3 V-i μέτρο^ν; Οί έν Ά να το λμ  δ ί-  
δουσι τή ν  ιχαλλιτέοαν καί άπλουστέραν ά π ά ντη σ ιν  είς τάς έοω- 
τή ςε ις  ταύτας· το ιαύτη , λέγουσιν, έπεκράτησ ε παράδοσις, το ια ύ 
τη  ή  συνήθεια, το ιοϋτο τό έθος, δπερ  μ ετεδόθη’ άπό τώ ν μ η τέ -  
ρο)ν είς τάς θυγατέρας άπό αιώνων είς αιώνας· έν Καζάκ έπ ικρα - 
τ ε ϊ  συνήθεια  νά  κατασκευάζω νται οί τ ά π η τε ς  τετραγω νικο ί, μ α - 
κροί δέ ορθογώνιοι έν Καραβάγ· τοΰτο δέ γ ίν ετα ι οϋτω, δ ιό τι 
ουτω  πρό  ήμώ ν έγίνετο, δέν θά μ,εταβληθμ δέ κ α τό π ιν  ήμών. 
Ιδ ο ύ  ή  όλη άπάντησ ις . ’Α δίκως οί έν τμ  Δύσει καταφέρονται 
κατά τοΰ  έ π ί τή ς  συνήθειας βαόιζομένου κα ί πεισματο)δώς συν
τη ρη τικ ού  πνεύμ α το ς τών χωρικών τή ς  ’Ιταλίας, τ ή ς  Γαλλίας 
καί τή ς  Ίσ πανίάς· ή  συνήθεια ε ΐνα ι ούβιωδώς ανατολική , άρχει 
δέ κα ί βασιλεύει έν ’Ασία· ούδεμία άνατροπή  κατώρθοισε κα ί 
τ ίς  οΐδεν άν θά κατορθώσμ ποτέ νά κλονήΟμ τό κράτος αύτής. 
’Ο πω σδήποτε έν Μχκρασία, τμ  σταθεροιτέοας έχοί'όη  μετά  τ ή ς  
Ε ύρώ π ης σχέσεις, ήρξατο ή  κατασκευή τα π ή τω ν  πασώ ν τώ ν δ ια - 
στάσεοιν ό τρόπος δμο^ς τή ς  υφ ής ούδαμώ ς διαφέρει τοΰ  έν Κ αυ
κάσφ κα ί Περσία χρτισ ιμοποιουμένου συστήματος. Ή  έτησ ία  
έξαγω γή τα π ή τω ν  τή ς  Μ ικρασίας, τώ ν λεγομένων τα π ή τω ν  τ ί ϊς  
Σ μύρνης, άνέρχεται κατά  τά ς  σ τατισ τικάς είς 250 ή  300,00θ π ερ ί
π ο υ  τετραγω νικώ ν μέτρω ν.

Μετά τ ίιν  γεν ικ ή ν  περιγραφήν το ΰ  ύφ αντικοΰ  μη χα νή μ α τος 
παρατιθέμεθα ή δη  καί τά  κατωτέρω πρός παροχήν ιδέας τ ινό ς 
του τρόπου  τή ς  υφαντικής. Τά έργαλεϊα ή  όργανά είσιν ά π λού
στατα : σιδηροΰν κτένιον, χονδροειδές μαχαίριον, ραβδίον, είδος 
σφυρίου καλουμένου ΐο κ ι ιά κ  κα ί μ ία  ύα?ας· έκεϊνο τό όπο ιον  
τή ν  δλην τελεί έργασίαν είνα ι ή  τή ς  έργάτιδος χείο, ή  ά ντικά - 
θιστώσα τή ν  κερκίδα καί π ά ντα  τά  έν Ε ύρώ πη  κ α ί έν αύτο ΐς το ϊς  
άσημοτέροις τώ ν έργοστασκον χρησ ιμοποιούμ ενα  όργανα. Τών- 
νημάτω ν κανονικώ ς τεταγμένοιν, ή  έργάτις λαμβάνει τά  πρώ τα  έξ 
αύτών έκάστης σειράς, κείμενα  είς άπόστασιν ένός έκατοστοΰ 
τοΰ  μέτρου ά π ’ άλ2>,ήλων, καί συνδέει αύτά  διά μαλλίνου  ν ή μ α 
τος, είς τρόπον ώστε ν ’ άποτελεσΟμ σύναμμα (κόμβος)’ τώ ν δύο 
πρώ τω ν νημάτω ν ά π α ξ  συνδεθέντων, συνδέονται ε ΐτα  όμοιοτρό- 
πο)ς τά  δύο δεύτερα, ε ΐτα  τά  δύο τρ ίτα  κ α ί οΰτίο καθεξής, οΰτο>ς 
ώστε έν τέλει α ί δύο σειραί συνενοΰντα ι νή μ α  πρός νήμα . Έ κ  
τώ ν άνωτέρω έπ ετα ι δτ ι τό ύφαίνειν  συνίσταται είς τό συνδέειν 
άνά δύο τά  νή μ α τα  έκάστης σειράς διά  συναμμάτω ν έν τμ  α ύ τή  
ευρισκομένων γραμμμ. Τό μάλλινον νήμα , οπερ χρησ ιμεύει είς τό



<}υνδέσαχ τά  νήματα , ε’ίτε  κρέματαχ άπό τή ς  οροφής είτε  Αναρ- 
τα τα ι ά π ’ αύτοϋ τοϋ ίστοϋ έν Αγαθίσι πο ικ ίλω ν  χρωμάτων. (ΕΙκ. 
1 άρ 2). "Οταν περατωΟμ ή  πρ ώ τη  γραμμή, πιέζοχ'σ ι τά  «Ji/νάμ - 
μ α τα  διά τον  σίδηρου κτενιού , ώστε εύθεΐα νά  κατασ τμ  ή  τών 
<3υναυμάτων γραμμή  (εικ. 1, ή  πρός δεξιάν έργάτιςΙ, ε ιτα  δέ ε ΐς- 
άγουσι* μεταξύ τώ ν δύο σειρών κ α θ ’ υ?νθν τό πλά το ς μάλλινον 
Λ,~,ια (3ννιι''έότίΌ ον λευκοϋ χρώματος κ α ί συμπιέζουσ ιν  αύτό 
ποός τήν  γραμμήν τών συναμμάτ<ον διά  τοϋ σιδηροϋ κτενίου. 
Ε ίτα  κ α τ α ρ τ ί ζ ο τ ’ό ι  δευτέραν σειράν συναμμάτω ν, αρχής γ ινόμ ε
νη ς άπό τοΰ μέρους, έν ώ έληξεν ή  πρώ τη , ε ίτα  σ υμπ ιέζουσ ι 
πάλιν  τά  συνάμματα  ταΰτα , εΐσάγουσι μεταξύ  τών δύο σειοών 
τή ν  συνέχειαν τοΰ λευκοΰ μάλλινου νή μ α τος , δπερ άρτι έχρησχ- 
μοποιήθη , συμπιέζουσ ι τό λευκόν τοΰτο νήμα  π ρός τά  συνάμ
ματα  και οϋτω καθεξής. Ή  εΐκών 2 παρ ίστηά ι μ ικρόν ιστόν διά 
τά π η τα ς  ώριϋμένων δ ιαστάσεω ν αί δύο δοκοί Β Β ' είσίν Ακίνη
τοι. Τά συνάμματα καί τό λευκόν μάλλινον νή μ α  F  πα ρ ίσ τα ντα ι 
λίαν ήραιωμίνα· έν τφ  πραγματικό) ομως τ ά π η τ ι ε ίνα ι τόσον 
β ι/μπεπιεσμένα ταΰτα , ώστε σ πανίω ς διακρίνονται- ή  δοκός A Α ’ 
παοίστησ ι τή ν  πρός ενταόιν τώ ν νημάτω ν χρησ ιμοπο ιουμ ένην 
τέλος τά  συνάμματα φέρουσι διάφορα χρώματα, άναλόγως τοΰ 
ΰχεδίου, δπερ Οά έκτελεσθζί.

Τό λευκόν μάλλινον νή μ α  αποτελεί,ώ ς έκ τώ ν προηγουμένω ν 
εξάγεται, τή ν  κ ρό κ η ν  τοϋ τά π η το ς  και παρακω λύει δ ιά  τ ίίς  
αύτόθι ύπάρξεω ς αύτοϋ τόν Αποχωρισμόν τώ ν γραμμών τών 
συναμμάτω ν κα τά  μήκος τώ ν νημάτω ν. Π ράγματι τά  όυνάμματά  
είΟιν δλως ανεξάρτητα  ά π ’ άλλήλων, καθόσον τό νήμα , δ ι ’ ού- 
κατασκευάζονται ταΰτα , κ ό π τετα ι μετά  τόν τώ ν συναμμάτω ν σχη
ματισμόν. Κ ατά τή ν  άποπεράτω σιν τοϋ  τά π η το ς  ά π ο κ όπτοντα ι 
δχά τή ς  ι^αλίδος π ά ν τα  τά  πλεονάζοντα  νή μ ατα . Οί τών άκρων 
κροσσοί άποτελοϋσι τό μέρος έκεΐνο τώ ν Αρχικών σειρών, δπερ 
συνέδεε τοΰς στήμονας μετά  τών δύο δοκιΰν τοϋ ίστοΰ.

Ή δ η  δύνατα ί τ ις  νά  σχηματίσμ ίδέαν τή ς  κολοσσιαίας καί 
μονοτόνου εργασίας, ήν ά π α ιτε ϊ ή ύφανσις τά π η το ς  κα ί ό κα τα ρ 
τισ μός τώ ν εκατομμυρίω ν έκείνων συναμμάτω ν, άπερ δ ιά  τή ς  
χειρός κατασκευάζονται. ’Αληθώς περίεργον είνα ι νά  πα ο α τη ρ η  
τ ις  τή ν  δεξιότητα  καί τή ν  τα χύτη τα , μ εθ ’ ών α ΐ έργάτιδες έκτε- 
λοΰσι τό έ'ργον αύτών. Α ύτόπτα ι θεαταί δ ιιιγοΰ ντα ι ότι ένιαι 
αύτώ ν τόσον έξφκειω μέναι ήσαν έκ π α ιδ ικ ή ς  ή λ ικ ία ς πρός τό 
έογον αύτών, ώστε ο ΐ δάκτυλοι αύτών έφαίνοντο μόλις έφαπτό- 
μ ενο ι τώ ν σειρών τώ ν στημόνιον δυνάμεθα δέ νά  π ιότεύσω μεν

οτι κα ί έν α ύ τή  τμ  ’Α νατολή ή  γυνα ικ εία  φλυαρία τέρ π ε ι άμα 
και δ ιευκολύνει κ ατά  τ ι τό έρ γο ν  τά  ήθη  είσΐ διάφορα κα ί με· 
ταλλάσσονται άναλόγως τώ ν κλ ιμ άτω ν‘δύνατα ί τ ις  δμίος νά  ίσχυ- 
ρισΟμ δτ ι ύ  φύσις δέν επ ικ ρα τεί κ α ι δτ ι οί άνθρωποι κ α ί ιδ ία  
α ί γυνα ίκες δέν ε ίνα ι πα ντα χοϋ  οί α ύτο ί κατά βά θος;

Εύχερές νά έξηγήσζΐ τ ις , Ανεξαρτήτως π α ντό ς  ύφαντικοϋ 
όργάνου, τάς διαφοράς τών π ο ιοτή τω ν , α ίτ ινες  δ ιακρ ίνουό ι τους 
διαφόρων προελεύσεων τά π η τα ς . Κ αίπρώ τον τό υλ ικόν  δέν είνα ι 
π α νταχοϋ  τό αύτό· έν Περσία κα ί ιδ ία  έν Χορασάν κ α ί έν Φερα- 
χάν χρησιμοποΐοΰσι δ ιά  μέν τούς δ ιπλοΰς στήμονας τόν βάμβα- 
κα, δ ι’ ολα δέ τά  λο ιπά  τό ερ ιο ν  έν τώ  Καυκάσφ κ α ί τη  Μ ικοα 
’Ασία, ένίοτε δέ κ α ί έν Χ αμαδαν, Φάρς, Σ ιράζ καί Κουρδιστάν', 
χρη σ ιμ οπο ιε ίτα ι άποκλειστικώ ς έριον. Δ ιατί δέ ή  σταθερά π ερ ί
π ο υ  α ΰτη  διαφορά έν τα ϊς  π ερ ί τό είδος τή ς  ΰ λ ης σ υ ν η θ ε ία ις ; 
Καί ένταΰθα έπ ικ ρα τεϊ ή  παοάδοσις. Έ ν  ’Αφγανία ο ί σ τήμονες 
άποτελοΰντα ι έκ τριχώ ν αίγός, τά  δέ λο ιπ ά  έξ ερίου- βν Τ ουρκε
στάν καί τά  τρία  ε ίδη  είνα ι έκ καθαρού έρίου· είσί δέ τα ΰ τα  
τό { ο ΐ ’ι ιο ν ό , τό τ εκ έ , σ πανίω ς εξαγόμενον, καί τό ιιερίίή  
διασημότατον έν Ε ύρώ πμ. Οί τά π η τε ς  τοΰ Τουρκεστάν, γνω 
στοί ύ π ό  τό δνομα τά π η τε ς  τή ς  Βουχάρας ή τ ή ς  Χίβας, άνή- 
κουσιν είς τή ν  κατηγορίαν τώ ν κυρίω ς λεγομένων βελουδίνων 
τ α π ή τ ω ν  ή  κατασκευή αύτώ ν είνα ι λίαν έπ ιμεμ ελημένη , τό δέ 
ύφασμα λεπτότατον. Ο ύτοι Οαυμασίως ύρμόζουσι δχ’ έπχπλο- 
στρώσεις, δ ι ’ έπ ικ α λύ μ μ α τα  εδρών κ α ί δ ι ’ έπίστρω σιν κλχσίας. 
Κατά τόν χορόν τοΰ Μουχταΐδ έ π ί τμ  εις Τ ιφλίδαν μεταβάσει τοϋ 
Τσάρου, οί ουτώ  χρηϋ ιμοπο ιηθέντες τ ά π η τ ε ς  ήσαν κεκοσμημέ- 
νοχ διά  μωσαϊκών πο ικ ιλμ ά τω ν τή ς  Περσίας, ά τ ι να  παρεϊχον αύ- 
τοΤς ΐδιάζουσαν δλως λάμψιν, π λ ή ρ η  πλούτου  καί π ρ ο ιτο τυ π ία ς ' 
Έ ν  Βελουχιστάν χρησ ιμ οπο ιε ίτα ι έριον ένίοτε δέ κα ί βάμβαξ· 
τρ ίχες καμήλου χρησ ιμ οπο ιούντα ι έν τ ιό ι τμ ή μ α σ ι τοΰ Καρα- 
βάγ κ α ί τή ς  Περσίας π ρός κατασκευήν ωραίων τα π ή τω ν  στε- 
ρεωτάτων.

Οί μάλλινοι τά π η τέ ς  εΐσ ι προφανώ ς προτιμότεροι τώ ν βαμ- 
βακίνων κα ί τώ ν έκ τριχώ ν α ίγός ή  καμήλου κατασκευαζομένων. 
Οί πρώ τοί είσι π ά ντο τε  στερεώτεροι, οί δέ περσ ικοί ώραιότεοοι 
κα ί συχνάκις λεπτότεροι τώ ν άλλων δέν δύνα ντα ι νά  διατηρηθο")- 
σιν έπ ί τοσοΰτον, δσον οί τοΰ  Καυκάσου κα ί τή ς  ΜικριΤτ ’Ασίας. 
Ά φ ’ ετέρου δμως καί ο ΐ βαμβακεροί π ροτιμ η τέο ι τών έκ τριβών 
αίγός. Ή  π ο ιό τη ς  τών μαλλίνιον ταπτίτω ν έξαρτάται έκ τή ς  ποιό- 
τη το ς τοϋ χρησ ιμοποιουμένου έρίου κ α ί τή ς  προσοχής μ εθ ' ή ς 
τελούντα ι τά  συνάμματα- οΐ λεπτότερο ι τά π η τε ς  τοΰ Καυκάσου, 
κατασκευαζόμενοι δ ι ’ άπαλω τάτου  έρίου άρνίων, είσίν επ ίσ ης κα ί 
μαλακώτατοι- οΐ περσικοί τά π η τε ς  τούναντίον  εϊσί δύσ κα μ πτο ι 
καί τραχείς, χω ρίς δμως νά  μ να ι κα ί στερειΟτεροι, ένεκα τοΰ  έν 
α ύτο ΐς χρησ ιμοποιουμένου βάμβακος.

"Οταν περατω θμ ή  ΰφανσις, π ερ ικ ό π τετα ι ή  δασεία έπ ιφ άνεια  
τών τα π ή τω ν , τά  δέ περ ικόμ ματα  τοΰ γαλλίου, α τινα  έκ τή ς  
το ια ύ τη ς  ι:αθαρίσεο.>ς προέρχονται, μεταστρέφονται συχνάκις είς 
νήματα , ϊνα  χρησιμοποιηθώ σιν έκ νέου- ο ΐ έκ τούτω ν ομως κα- 
τασκευαζόμενοι τά π η τε ς  είσ ι κ α ί οί ήκ ισ τα  στερεοί και οί τα χύ - 
τερον άποβάλλοντες τό χρώμα αύτών.

Ούτως, ώς Ανωτέρω έξετέθη, ή  κατασκευή τώ ν τα π ή τω ν  συν- 
τελεΐτα ι κ α τ ’ οίκον ύ φ ’ έκάστην σ κ η ν ή ν  ή  έργάτις Αγοράζει ά- 
ποκλεισ τικώ ς τά  υφ α ντικά  αΰτής όργανα, α τινα  ώς γνωστόν, 
είναχ ή κ ισ τα  πολύπλοκα- κ α ί αύτό τό έριον παρέχετα ι ύ π ό  τώ ν 
πο ιμ ν ίω ν , π ερ ί ών φροντίζουσιν ο ΐ άνδρες, ένώ αΐ γυνα ίκ ες ένα- 
σχολοΰνται άποκλειστικώ ς έν τμ  ύφαντικμ- τά  πρός βαφήν χρη- 
σ ιμεύοντα φυτά συλλέγονται έκ διαφόρων μερών τή ς  έρημου. 
Μετά τή ν  τώ ν π ο ιμ ν ίω ν  κουράν, τό έριον π λ ύ νετα ι άφθόνως, 
σ τεγνοϋται καί νη μ α τοπο ιεΐτα ι- τότε δέ μόνον βάφεται. Ή  βαφι
κή , έξασκουμένη έν ’Ασία Από τή ς  Α πώ τατης Αρχαιότιιτος, έλα- 
χίστας έποιήσατο προόδους- α ί λεπτομέρεια ι α ύ τή ς  είσι π ά ντο 
τε πολλα ί καί κ οπ ιασ τικ ο ί, άλλ’ ή  Α ποκλειστική χρήσις φυτικώ ν 
χοωμάτων, τόσον πο ικ ίλω ν καί τόσον λαμπρώ ν, οία τά  χρώ ματα 
τ ή ς  ιν δ ικ ή ς  ίσάτιδος, ούδέποτε δ ιακυδεύει τή ν  τώ ν τα π ή τω ν  στε- 
οεότητα. Ό  Σ άχης τή ς  Περσίας καθ’ ολοκληρίαν παρεκώλυσε 
τή ν  εισαγωγήν χημ ικώ ν βαφικών ούσιών, ών ή  κα τ αύξούσας 
πά ντο τε  ποσ ότητας εισαγωγή ή π είλε ι ν ’ Απαστερήσμ τούς 
πεοσ ικούς τά π η τα ς  τή ν  άρχαίαν αύτώ ν φ ή μ η ν  οχ τά π η τε ς  
έφθείοοντο ταχύτεοον, τά  δέ χρώ ματα παρήλλασσον σύν τώ χοόνω



ύ π ό  τή ν  έ π ’ αύτώ^ έπήρειαν  τοϋ  φωτός. Φυσικώς νέος νόμος 
έόχεν ώς άποτέλεσμα νέον λαΟρέμπόριον.

Τά φυσικά χρώματα, άπερ χρησ ιμοποιούντα ι έν τμ  τώ ν τ α 
π ή τω ν  κατασκευή, εΐσί τό έρυθρόδανον, τό ξύλον τη ς  γλυκυρρί- 
ζης, ή  κηκ ίς, οί κ ίτρ ινο ι κόκκοι, ό ίνδόκοκκος (κιρμίζι), τό ιν δ ι
κόν, φύλλα τ ιν ά  κα ί τέλος 6 φλοιός καρπώ ν τινω ν.

Ή  παράδοσις, ή τ ις  επ ιβάλλει έν έκάότμ χώρα τή ν  άποδο- 
χ ή ν  τώ ν διαστάσεων καί τ ίιν  χρήσιν προσδιωριόμένων πρώ τω ν 
ύλών, δ ια τη ρ εί πρός τούτο ις έν έκά<5τω χωρίω τό σταθερούς ό- 
μοειδές τώ ν σχεδίων. Ή έργάτις, α π ’ α ύ τή ς τ ίϊς  νεαρός αύτής 
ή λ ικ ία ς, εν μόνον είδε σχέδιον κ α ί αύτό μόνον αναπαράγει. 
Ο ύτω ς ό τύ π ο ς  τού σχεδίου αρκεί π ά ν το τε  σχεδόν είς τό νά  ΰπο- 
δείξ ιι ακριβώς ^τη,ν τοϋ τά π η το ς  προέλει·<3ιν. Έ ν  Κίγλα π . χ., 
έν Ά πχερώ ν, οί τά π η τε ς  παοΐ(3χώ<3ι φοίνικας· έν Δζεβραϊλμ έν 
τω  Καραβάγ ορθογώνια Οχήματα ι:αταρτίζοντα ι έ π ί κυανού έδά
φους, έν Μολλα Κ ενδιϊ τοϋ Σερβάν κατασκευάζονται τά π η τες  
πο ικ ίλω ν σχεδίων, κεκοσμημένων δμως π ά ν το τε  δ ι ’ άστέρων 
έ π ί  κυανού ή κ ιτρ ίνου  έδάφους. Δυνατόν πρός τούτο ις  έκ τοϋ 
άριθμοΰ τών διαφόρων σχεδίων ν ’ άνεύρη τ ις  τόν άρίθμόν τών 
χωρίων, έξ ών προέρχετα ι ώοιδμένος τ ις  τά π η ς· σ πανίω ς άπαν- 
τώ σι δύο σχέδια έν έν ί καί τω  αύτω  χωρίω. Τέλος τά  παράδοξα 
κ α ί άνευ αρμονίας σχέδια, ίίτ ινα  έστιν οτε άπαντώ σιν, είσ'ιν έργα 
έργατίδων παρεκκλινουσώ ν ρέν τ ίϊς  παραδόσεως, άδυνατουσών 
δέ ν ’ άντικαταστήσ<οσιν α ύτήν δ ι ’ Ιδ ίας αύτών έφευρέσεως, είς 
τρόπον  ώστε έν γένει προτιμότερον είνα ι ίσως αί παραδόσεις ν ' 
άναχα ιτίζω σι πΰσαν ατομ ικήν πρω τοβουλίαν. Καί άληθές ·μέν 
δ τ ι ή  τη ς  έργάτιδος ευφυΐα  ά π οκ ο ιμ ΐζετα ι κατά  γράμμα έν τω 
όμοειδεϊ κα ί μονοτόνω  α ύ τή ς έργω, τούλάχιστον όμως ύ τά π η ς  
ώποβαίνει άνάξιος π ά σ η ς μομφής.

Κατά τά ς  ύ π ό  π εο ιη γη το ϋ  η ν ό ς  λιιφθείσας πληροφορίας ό 
Καύκασος, τό Τουρκεστάν, τό Βελουχιστάν κα ί ή Ά φγανία  έξά- 
γουσ ι κ α τ ’ έτος 220,000 τα π ή τω ν , ών τάς 120,000 δ ιά  Κωνδταν- 
τινουπόλεω ς, τά ς  δέ λο ιπάς, κατω τέρας έν γένει πο ιότητος, δ ι ’ 
Ά στραχάν καί Ό διισσοϋ. Π αρατηρητέον δ τ ι έν τω έπ ί τάδε Καυ- 
κάσω, ήτοι έν Βατούμ, Ποτίω, Κουχαχισίω καί Τ ιφλίδι, άνδρες κα ί 
γυ να ίκ ες εργάζονται έν τμ  γεωργίμ καί δέν κατασκευάζουσι σχε
δόν τά π η τα ς· ή  τα π η το υ ργ ία  ιδ ιά ζει έν τ μ  έρήμω, παρά  το ϊς νο- 
μάσι π ο ιμ έ σ ιν  άλιιθώς ε ίπ ε ΐν  ή  τα π η το υ ργ ία  άποτελεΐ άναπό- 
σπαστον μέρος τοϋ βουκολικού ·3ίου, τοϋ μόνου δυνατού έν τα ϊς 
έρήμο ις τη ς  Περσίας κα ί Μικοάς ’Ασίας.

Οί τή ς  ’Α νατολής τά π η τε ς , ή  φήμιι τώ ν όποιω ν άπό ήμέρας 
ε ις  ήμέραν αυξάνει κ α ί ο ϊτινες τόν  έπ ιτιιχέστερον διεξάγουσι 
συναγωνισμόν πρός το υ ς  τά π η τα ς  τή ς  δ υ τ ικ ή ς  βιομηχανίας, πα ρ ι- 
στώσι κάλλιστα τά ς  έμ πνεύσεις τοΰ ανατολικού π νεύμ α το ς διά  
τοΰ  άλλοκότου τώ ν σχεδίων καί τοΰ πρω τοτύπου  συνδυασμού 
τώ ν χρωμάτων. Έ ν  τμ  χώρα τή ς  καταγω γής αύτών καθημερινής 
είσ ι χοήσεως καί φαίνονται, ώς ύ άραβικός ίπ π ο ς , άπολαύοντες 
τ ή ς  εύνοιας τοΰ κυρίου καί συνδεδεμένοι μ ε τ ' αύτοΰ δ ι ’ άρ
ρηκτου  δεόμοΰ. Έ κ εΐνο  τό όποιον π ερ ικα λύ π τε ι τή ν  τή ς  έγγάμου 
π ρο ίκ α  είνα ι τά π η ς , ε ις  ή  περισσότεροι, φέρων π ά ντα  τά  χρώματα 
το ϋ  ουρανίου τόξου· τ ά π η ς  έπ ίσ ιις  ρ ίπ τετα ι έ π ί τώ ν τεΟνεώτων 
π ρ ιν  ή  διά  χοός ο ί νεκροί αύτών καλυφθώ σιν έ π ί  τά π η το ς  πρός 
τούτο ις  οί π ισ το ί προσεύχοντα ι τίιν  πρω ίαν  καί τ ίιν  έσπέραν πρός 
τόν Οεον αύτών. Ό  'Α νατολίτης δέν ταξειδεύει άνευ τοΰ σεδ- 
ζα ο έ  αύτοΰ (μικροΰ τάπητος), αί δέ Ό Ο ωμανίδες άγουσιν αύτόν 
δ ιά  τώ ν θεραπόντω ν μ εθ ' εαυτώ ν έν τα ϊς  όδοΐς. Π άντες οΐ διατρέ- 
ξαντες το ύ ς  π ερ ιπ ά το υ ς  καί το υ ς  δημοσίους κ ή π ο υ ς τή ς  Κων
σταντινουπόλεω ς άναμ ιμνήσκοντα ι τών Απειραρίθμων χ α ν ο ύ ιι ,  
όμοιω ν πρός νη ρη ίδα ς , α ΐτινες έξαπλοϋνται έ π ί τώ ν τα π ίιτω ν  
αύτώ ν καί ών αί ά π α σ τρ ά π το ισ α ι στολαί άνταυγάζουσ ιν, ώς 
τόσα κάτοπρα, τάς πυροειδεΐς ά κ τΐνας τοΰ δέοντος ήλίου. Καί 
Ιδού ϋτι καί οί τή ς  Δύσεως κάτο ικο ι έν τφ  μέοει άγοράζουσι τούς 
ά ν α το λ ικ ο ίς  τά π η τα ς  πρός κά λυύ ιν  τώ ν επ ίπ λ ω ν  καί άντικατά- 
στασιν τώ ν έγχιορίιον αύτώ ν έπ ικαλυμμ άτω ν.

Γινώσκουσιν αρά γε δτι οί τ ή ς  έρήμου τά π η τε ς  μείζονα 
π ρ οΰκτώ ντα ι αξίαν παλα ιούμενο ι, ώς ο ί ο ίνοι τή ς  Β ουργουνδίας 
κ α ί τώ ν Βοοδιγάλων ; Τούλάχιστον οκτώ ή  δέκα έτη  χοήσεως α 
π α ιτο ύ ν τα ι ώστε τά π η ς  τ ις  άρμοδίως νά  χρησιμοποιηΟ μ καί νά  
φθάσμ είς τόν άνο^τατον §αθμόν τή ς  άξίας αύτοΰ" κα τά  τό δ ιά 
στημα  τοΰτο δέον νά  σαρόνιιται κα ί νά  έκκονίζητα ι καθ’ ήμέραν

ώστε νά  καταστμ εύκαμ πτος, νά  π λ ύ ν η τα ι δ ι ' άφθονου ϋδατος 
δ'ις ή  τρ ις τοϋ έτους ϊν" άποσβεσΟώσιν ολίγον τά  χρώ ματα καί άρ- 
μονικώ ς όμοΰ συγχ(υνευθώσι· τά π η ς , το ια ύ τη ς  τυγχάνω ν έπ ι-  
μεμελημ ένης διατηρήσεως, πΐΰλεΐται ακριβέστατα, άλλ’ όπο ια δή - 
π ο τε  καν μνα ι ή  τ ιμ ή  αύτοΰ, τό εργον ούδέποτε πληρω&ήόεται 
κ α τ ' ά ξ ία ν  άλλως ή  έργασία μόλις ύ π ’ οψιν λαμβάνεται έν ’Α να
τολή. Δέν π ρ έπ ε ι ν ’ άποκρυβμ  δμως καί τό  δ τ ι κ α ί τε χν η τή  τ ε 
λε ίτα ι παλαίω σ ις τώ ν τα π ή τω ν , έκτιθεμένω ν πρός τοϋτο είς τή ν  
έ π ’ αύτώ ν έπενέργειαν τοΰ  κ α π νο ΰ  έν τφ  έσωτερικω κ α π νο δ ό χο ν  
τά  χρώ ματα συγχω νεύονται τάχιστα· οπω σδήποτε δμως ό τά π η ς  
λαμβάνει παράδοξόν τ ινα  κα ί άλλόκοτον oijnv, ήν  εύχερώς οί π ε 
πειραμένο ι άναγνω ρίζουσ ιν.'

Κ ατά τά ς  είς Μικράν ’Ασίαν καί είς Μ ουγάν έκδοομάς αύτοΰ 
εις τώ ν π ερ ιη γη τώ ν  έποιήσατο πολλάς έρεύνας π ερ ί τή ς  άρχής 
τών χρησιμοποιουμένο>ν σχεδίω ν- ό π ερ ιη γη τή ς  ούτος έκτίΟησιν 
δτι χωρίς νά  είσέλθμ ποσώς είς- λεπτομερείας δύνατα ι, λέγει, νά  
διαβεβαιώσμ δτ ι ή  άρχή αϋτη  είνα ι θρησκευτική . Έ ν  το ϊς π λ ε ί-  
στοις τών ύ π ’ αύτοΰ έ π ί τό π ο υ  παρατηρηθέντιαν τα π ή τω ν  καί 
τώ ν έν τμ  συλλογμ αύτοΰ συμπεριληφθέντω ν, ή  έργάτις άναπα- 
ρήγαγεν ε ίτε  τά  σχέδια αύτά  τώ ν δ ιά  τό ν α ιιά ζ ιο ν  προωρισμένων 
τα π ίιτω ν , ε ίτε  άλλα άνάλογα καί προόομοιάζοντα κατά  το μάλλον 
καί ή ττο ν  πρός τά  άρχικά σχέδια. Γνωστόν δτι έν το ϊς ν α ιια ζ η  
{τάπηδι χρησ ιμοποιουμένοις έν τα ϊς  προσευχαϊς) τά  σχέδια σιι- 
μειοϋσι τόν τόπον, έφ ' ου θά τεθώσι τά  γόνατα  τοϋ  προόευχομέ- 
νου, α ί κνήμ α ι κα ί α ί χεϊρες αύτοΰ. ΓΙροσθετέον δτ ι ό λέων συχνά- 
κ ις  ά π εικ ο ν ίζετα ι έ π ι  τώ ν τα π ή τω ν  τή ς  Π ερσίας, ώς ό άγριος τρά 
γος έν το ϊς  τά π η σ ι τοϋ Μουγάν, τοϋ Καραβάγ κ α ί τον  Καυκάσου 
έν γένει.

Ή  αΰξουσα φήμη τών τ ή ς  "Ανατολής τα π ή τω ν  οϋκ όλίγην 
έξασκεΐ έπ ιοροήν έπ ί τή ς  κατασκευής α ύ τ ώ ν  πρός τόν σκοπόν 
τοϋ  έπαρκέσαι είς τά ς  γινομένας αιτήσεις, α ί έργάτιδες εργάζον
τα ι ταχύτερον καί μ ε θ 'ή τ το ν ο ς  προσοχής, χρησιμοποιοΰσι τεχνη 
τά  χρώ ματα καί έκτιθέασι το ύ ς  τά π η τα ς  είς τόν καπνόν. Τά σχέ
δ ια  τών άρχαίων τα π ή τω ν  είσίν έν γένει άσυγκρίτω ς πλουσιώ τερα 
τώ ν νεω τέρω ν τό έν αύτο ϊς χρηόιμοποιούμενον έριον ητο 
καλλιτέρας π ο ιό τη το ς  κα ί συχνάκις άνάμ ικτον μετά  μετάξης· π ο - 
λυαριθμότεοοι δέ κατεσκευάζοντο τά π η τε ς  έκ καθαρής μετάξης,ά - 
π α ιτο ΰ ντες  πολλίδ περισσοτέραν προσοχήν καί χρόνον παρά  οί έξ 
ερίου. Μ ετάξινοι το ιοϋτοι παρετηρήθησαν ύ π ό  τοΰ π ερ ιη γη το ΰ  
έν άΟλίςι δλως καταστάσει, άτε άριθμοΰντες (3ίον έπέκε ινα  τώ ν 
50 έτών άπό τ ή ς  κατασκευής, κ α ί δμως ήδύνατο τ ις  νά  θαυμάση 
έν α ύτο ϊς τή ν  άπαράμιλλον π ο ικ ιλ ία ν  τώ ν σχεδίων κ α ί τή ν  ά π α - 
λότητα  τοΰ ύφάσματος, δπερ ώς π ρ ό ς  τ ίιν  σ τ ιλπ νό τη τα  καί τή ν  
λ επ τό τη τα  ύπερέβα ινε τά  χνοώ δη το ια ΰτα  Ipeluclies) τώ ν τή ς  Εύ- 
ρώ πης έπιδεξίω ν §ιομηχάνων. Ή  κατασκευή παραπλήσ ιω ν  άοι- 
στοΐ’ργημάτω ν ά π μ τε ι έργασίαν πολλώ ν έτώ ν,ή  δέ τ ιμ ή  αύτώ ν δύ- 
να τα ι νά  συγκριθμ  πρός τ ίιν  τώ ν ϊ,,αμπροτέρων ε ικ ό νω ν  κα ί δ ια τί 
δχ ι ; Ή  τα π η το υ ργ ία  είνα ι τέχνη  άνάλογος πρός τά ς  πλα δτ ικ ά ς 
τέχνας· ε ΐνα ι ή  έξόχως άνατολική  τέχνη , ή  τέ χν η  τώ ν ή μ ιπ επ ο - 
λιτισμένω ν Ά νατολιτώ ν τώ ν άκαλλιεργήτω ν έρημιώ ν καί τώ ν ά π ε- 
ξηραμένω ν ότεππώ ν.

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α .
 S S ---

* 0  « ν Ο ρ ω τ τ ο ς  κ α τ ά  Σ ο ν ρ ί ι ν · — Έ κ  τ η ς  ν εα ς  σ υ λ λ ο γ ή ς  τ ώ ν  π ο ι η -  

α χ τ ω ν  τ ο ΰ  χ α ρ ι ε ι τ χ τ ο υ  σ α τ υ ρ ι κ ο ί )  π ο ι η τ ο ϋ  Γ ε ω ρ γ ί ο υ  Σουρτ^ ά π ο τ π ώ -  

μ ε ν  τ ο  υ π ο  τ ο ν  τ ί τ λ ο ν  βΟ  ά ν θ ρ ω π ο ς  κ α ι  τ ά  ζ ώ α 9 ί>ύε s

Κ α ί  τ ’ ε Τ ί α ι ,  ά ν θ ρ ω π ε  . αωρέ ,  π ο ϋ  φ λ υ α ρ ε ί ;  Ι μ π ρ ο ς  μ ο υ ,  

α ν  μ ε  τ ά  ζ ώ α  τ α  λ ο ι π ά  π α ρ α β λ η θ η ς  τ ο ΰ  χο' -ταου ;

”Εχει; τήν χα ίτη  λιονταριοΰ καί τό κεντρί τής σφήχας, 
i'/ ε ΐ ί  πτερά  τοϋ παγονιού καί τοΰ στρουβοκαμήλου, 
ή  τοΰ προβάτου τό μαλλί,  τό γάλα τή ;  καταικας,

• τ ά  δόντια τοΰ έλέφαντος, τό στο'μα κροκοδείλου ;



Έ χ ε ι ;  τό χιλιμίντρισμα εκείνο τ ή ;  φοράδας, 
έχεις λαγοϋ -περπάτημά καί κάβουρα ποδάρια, 
ή τοϋ ξιφία τήν ούρά, ή καν τή ;  σουσουράδας, 
ή καν τής πίνα; τό φαγί καί τά  μαργαριτάρια ;

"Εχεις α ύ τ ι ΐ  τοϋ γαϊδουριοϋ, τής κουκουβάγια; μ άτι ,  
ή τν,; χελώνας τό καυκί καί τ ζ ίτζ ικ α  λαρύγγι, 
χ ι '  όπόταν θέλης είμ,πορεΤς, βρέ άνθρωπε σακάτη, 
νά βγάλτ,ς άπό μέσα σου ίπποποτάμου ξύγκι ;

Μπορείς νά πέσγ,ς στο νερό άπό ’ψηλά σάν γλάρος, 
καί τό μακρύ τό ράμφος σου σμαρίδες νά ρουφήσ^ ;
Μπορεί; καί σύ ν ’ άλατισθής καθώς ό μπακαλιάρος 
κ ι ’ άπό τ ’ αλάτι τό πολύ νά γίντ^ς στοκοφίσι ;

Μπορείς σκουλήκι ένταυτφ καί πεταλούδα νάσαι 
κι’ άπό τό σάλιο σου νά ’3γ7 μεταξωτή  λουρίδα, 
ή ,  οπερ σπουδαιο'τερον, ’μπορείς ν ’ άποκοιμασαι 
μ ’ ενα ποδάρι κρεμαστός καθώ; τήν νυκτερίδα ;

ΜπορεΤς νά ζής χωρίς βρακιά, παπούτσια καί φωκόλα, 
ή τρία κάν πηδήματα  νά κάντ,ς σάν ζαρκάδι ;
ΜπορεΤ άπό τα σπλάγχνα σου νά εβγη καμμιά κόλλα, 
χαβιάρι,  αυγοτάραχο ή τής μουρούνας λάδι ;

ΜπορεΤ άπό τό δέρμα σου νά ’δοϋμε μιά διφθέρα, 
σαμούρια, γούναις, στρώματα, π α πλώ μ α τα ,  καπόταις ; 
ΜπορεΤς καθώς τόν κόκορα μονάχα σε μιά μέρα 
νά χωρατεύης μ ’ εκατό τρ ιάντα πέντε κότες ;

ΜπορεΤς κα: συ νά χώνεσαι στν,ς τρύπαις σάν ποντίκι,  
ή νά πετ^ς σάν κότσυφα;, σάν σπΤνο;, σάν ορτύκι ;
ΜπορεΤς ποτε τά  οσα τρφς, βρε άνθρωπε τεμπέλη, 
νά τά  μασσας σάν μέλισσα καί νά τά -βγάζ^ς  μέλι ;

Ου ! νά χαθής, κηφηναρ^ό . . . στών μελισσών τό σμήνος 
εσυ ζηλεύεις μοναχά τήν &έσιν τοΰ κηφήνος, 
και θέλεις πάντα  χάρισμα νά τρώγη; στήν κυψΐλην, 
όπόταν είσαι μάλιστα γιγαντομ.άχος “ΕλληνJ

•Ό ,τ ι  μικρόν καί αφανές ή πτέρνα σου πατεΤ 
γελα μέ τά  καμώματα τής λογικής αγέλης, 
κ ’ «ν πής κ ’ εϊς ενα μυρμηκα ’στόν κόσμον τ ί  ζητεΤ 
θά σ ’ άπαντήστ( αύθαδώς : «άμμε καί σϋ τ ί  θέλεις ;»

“Ενα κουνοΰπι ζωηρό έκάθισε .μ ιά  ’μέρα
σ ’ Ινος βουδιοϋ τό κέρατο κ ι ’ έσφύριζ’ έχεΤ πέρα,
κι ειπε το βώδι με ψυχρόν ’Εγγλέζου χαρακτήρα :
«καί οταν ήλθες κ ’ εφυγες χαμπάρι δέν σ ’ επήρα».

Ά ν  είμπορής, βρε άνθρωπε, ’πές του καί σύ αύτά,
« J , Λ . νοταν στ αυτ;α σου νηστικό σ^υριζωντας στετ5c-

Λ ,  \ , , , r  ,
με σφύριγμα και Οαγκωμα κακα σε ςημερονει, 
άν δέν σκεφθής δελτάριον ν ’ άνάψτ,ς Ζαμπιρόνι,

Βλέπεις αύτόν τόν μπουρμπουλα, τόν αφανή στό χώ μα , 
ποϋ με τά  πόδια του κυλόί τήν μ ιά  καί άλλη βρώμα ; 
μεγάλης ετυχε ποτε ’στήν Α ίγυπτον  λατρείας, 
ως του 'Ηλίου σύμβολον, δυνάμεως κ ι ’ ανδρείας

Και υστέρα κορδόνεσαι καί θεωρεΤς ώς δώρον 
και το μυαλό τής κεφαλή; καί τό μυαλό τ ή ;  ράχης, 
συ, τοϋ Ααρβίνου ή μαϊμοϋ, σύ δίπουν μαστοφόρον, 
σύ, α’νθρωπε θαυμάσιε, ποϋ κακό ψόφο νάχης !

Ξενο ι έν Γαλλία.—Κ α τ ά  τήν τελευταίαν άπογραβήν ό αριθμό; 
τών Ιν Παρισίοις διαμενόντων ξένων εχει ώδε :

3,Λνδρίς Γυναίκες *Εν ολω
Βέλγοι....................................... . 22,115 22,702 45,817
Γερμανοί . . . . . 10.353 16,510 26,863
Ε λ β ετο ί  . . . . 13,334 11,452 24.786

7,913 ρΐ ,125
Αουξεμβούργιοι . 6 ,196 6,961 13,157
’Άγγλοι καί ’Ιρλανδοί . 5,224 7,503 12,727
Ρ ώ σ ο ι ...................................... 5,125 4,159 9,284
Α υ σ τ ρ ι α κ ο ί .......................... 2,541 1,846 Ί ,387
Ά μ ε  ρ. Ή νω μ. Πολ. 1,870 2,367 4,237
'Ολλανδοί................................. 2,153 2,052 4,205
Ι σ π α ν ο ί ................................. 2 ,115 2,000 4,115
Ν. ’Αμερικανοί . . . . 1,563 1,522 3,085
Ο ύ γ γ ρ ο ι ................................. 7-91 492 1,283
Ρ ουμάνοι................................. 701 374 1,075
Τ ο ϋ ο κ ο ι ................................ 7 61 206 1.027
'Έ λ λ 'η ν ε ; ................................ 531 228 ' 759
Σ ο υ η δ ο ί ................................ 312 295 607
Α α ν ο ί ....................................... 269 163 432
Ι ί ο ρ τ ο γ ά λ ο ι .......................... 231 152 383
Μεξικανοί................................. 151 133 284
Ν ο ρ β η γ ο ί ................................ 119 102 221
Σέρβοι καί Βούλγαροι . 130 42 172
ΣΤναι καί ’Ιάπωνες . 137 33 170
Α φ ρ ι κ α ν ο ί .......................... 101 49 150
'Άλλων εθνοτήτων . 47 — 47
Άγνωστου έθνότητος 724 806 1,530

90 ,806 90,122 180,928

’Εν δ ’ άπάσν) τή  Γαλλία ό αριθμός τών εϊς τάς κυρι ■«τέρας !ί
τας άνηκόντων ξένων, οϊτινες σταθερώς είσιν εγκατεστημένοι έν αύτή ,
εχει ώς επεται :

Β έ λ γ ο ι .............................................. 371,300
’Ιταλοί..............................................  295,741
Γ ε ρ μ α ν ο ί .......................................  84,293
Ε λ β ε τ ο ί .......................................  80,387
' Ι σ π α ν ο ί ............................................... 07 ,720
Λ ο υ ξ ε μ β ο ύ ρ γ ιο ι ..................................33,106
’Άγγλοι καί ’Ιρλανδοί . . . 25,334
Ρ ώ σ ο ι ..................................................... 12,704
Βορειοαμερικανοί..........................  4,910

Τό ολον 97 5,555

’Εν τ φ  άοιθμφ τούτω δέν συμπεριλαμβάνονται οι νομάδες ξένοι, 
οΐ διαβατικοί, οί είς τ α  λουτρά φοιτώντες, πάντες τέλος οσοι δέν εί
ναι υπόχρεοι νά δηλώσωσι τήν κατοικίαν αύτών.

Ό αγγλικανός κλΐίοος. — Γνωστόν ύπάρχει οτι ό άνώτερος 
κλήρος τής άγγλικανής εκκλησίας εχει πλουσιωτάτας επιχορηγήσεις, 
άλλ’ άγνωστος καί έν αύτή τή  ’Αγγλία είναι ή έ'νδεια καί ή π τω χ ία ,  
έν ή  φυτοζωεί ό κατώτερος λεγόμενος κλήρος. Τω 1703 έπί τής β χ -  
σιλίσσης Ά ν ν η ς  ύπήρχον έν ’Αγγλία 6000 περίπου έφημερίαι ή ένορίαι, 
άποφέρουσαι Ικάστη εϊς τόν ιερέα 25 έν δλφ φράγκα καθ ’ εβδομάδα. 
Σήμερον κ α τ ’ επίσημον στατιστικήν, 18,000 κληρικοί έξ 21000 άπο- 
λααβάνουσιν έκ τοϋ επαγγέλματος αύτών πρόσοδον απολύτως άνεπαρκή 
πρός συντήρησιν αύτών καί τών οικογενειών αύτών. 400 τών προσο- 
δούχων τούτων ε'χουσιν ετήσιον εισόδημα 1250 φρ. , 3600 λαμβάνουσι 
3750 φρ. τοΟΘ’ οπερ είναι γλίσχρον ό’λως εισόδημα έν Ά γ γ λ ί^ ,  7000 
εφημέριοι άπολαμβάνουσι κατά  μέσον ορον 3,250 φρ. καί τέλος 7000 
ιερέων άιΐοθνήσκουσιν ούτως είπεΤν έκ πείνης. Πρό τής δυσάρεστου, 
ταύτ-ης χαταστάσεως, τ τ ς  δεινουμένης άλλως ύπο τής θεολογικής κρί- 
σεως, ήτις  πιέζει τόν προτεσταντισμόν έν Ά γ γ λ ί^  καί ’Αμερική, ανα
φαίνονται τά  πλούσια, σκανδαλώδη δ ’ εστιν οτε ωφελήματα έπιτκοπών 
νω ν , '  κανονικάτων κλπ. Συγγραφεύς τις ,  ό κ. Μάσιγκαμ, έ ζήτησε διά 
τ ή ς  «Συγχρόνου» ούχί εύθύδικον διανομήν τών έκκλ. προσόδων παρά 
τοΤ; τοϋ κλήρου μέλεσι, άλλά τήν c έθνικοπσίηοιν » ή  έκλαίκωσιν τών 
μητροπόλιων. Ουτος ήρώτησε τούς συμπατριώτας αύτοϋ είς τ ί  χ ρ η -  
σιαεύουσιν αί εύρεΤαι αύτών μητροπόλεις καί μοναί, έν αΐ; άπό καιροϋ 
εις καιρόν εκφωνείται λόγο; τις ,  ούτινος προηγείται ή έπεται ψαλ-



μικόν ΐσμα  ; Πρέπει ϊρ ά  γε v i  μετατραπώσιν αΰται είς μουσεϊα, 
είς yet;j.eρινούς κήπους, εις ο’ϋς v i  προσέρχηται ό λαός τάς κυρια- 
κά.ς πρό; άνα^υχήν ; Ό  χ . Μάσιγκαμ δεν ζητεΤ ουτε τ-ό κλείσι- 
μον τών μητροπόλεων, οΰτε την κατάργησιν των πλουσίων προσόδων 
τ ώ ν  επισκοπών, κανονικάτων, μονών καί πρεσβυτερίων, άλλα προ
τείνει v i  χορηγηθώσι μισθοί χ ϊ !  παροχα! εϊς τούς σοφούς, τούς πολυ
μαθείς, τους πο ιητάς, τους διάσημους καλλιτεχνας- οί Χοϋξλεϋ, οι 
Τύνδαλ, οί Τέννυσον σοβ-ιρώτερα κέκτηντχ ι  έν τούτι.) δ ικαιώματα ή 
οί τών πανεπιστημίων ρητοροδιδάσκαλοι καί οί ανίκανοι κηρυκες. 
’Ά λλως ό αγγλικανός κλήρος άριθμεϊ έν τοϊς μέλεσιν αΰτοΰ πρόσωπα 
μετρίας μόνον άξία;· ο: άρχιδιάκονοι και πρεσβύτεροι αύτοϋ eί 3tν 
άπλοι θεατα! κατά τάς τελετάς, τάς οποίας διακανονίζουσι καί τ ε -  
λοΰσιν άπό κοινοϋ ο! κα·. ώτεροι ιερείς μετά  τοϋ οργανιστοΰ· λαϊκός 
τις οίναται ν ’ άπαγγείλη ίμιΛιαν τινά μ ε τ ’ ίσης και ό άρχιδιάκονος 
εΰχερείας, καίπερ μη έξασκών πράγματι οίονδήποτε καθήκον ποιμάν- 
σειος τοΰ λαοϋ,

Ό  κ α θ ο λ ικ ό ς  κ λ ϊ ίρ ο ς  έν  Γ α λ λ ί α . — Προχειμένης τής συζητή- 
σεως τοΰ προϋπολογισμού τοΰ 1892 και πρός τόν σκοπόν τοΰ ικανο
ποίησα! την εΰνην τής έπι τοϋ προϋπολογισμοί επιτροπής, ή  διεύθυν- 
σι ς τών εκκλησιαστικών κατήρτισε κατάλογον τών μελών τοΰ ενορία- 
κοΰ κλήρου έν Γαλλί? .  Ό  άριθμός τών μελών αΰτοΰ άνέρχεται είς 
55540- Έ κ  τούτων  έκτός 18 αρχιεπισκόπων και 09 έπισκό,των, 3450 
είσίν εφημέριοι διαφόρων τάξεων, 182 γενικοί προεστώτες, 31 ,255  βοη
θοί εφημέριοι, 7,109 προεστώτες καί 709 κανονικοί. Σημειωτέον δε 
περί τών τελευταίων τούτων οτι δια νόμου τοϋ 1881 άπεφαίίσθη ή 
κατάργησις τής τάξεως ταύτης διά τής μή άναπληρώσεως αΰτών 
έκλειπόντων. Συνεπείς  δ=. τούτου άπό τοϋ 1885 μέχ.ρι τής σήμερον 
253 δέσεις αυτών έχενώθησαν, άνακουφίσασαι τόν προϋπολογισμόν κατά
412,000 φρ. Οΰδείς ξένος ίερεύς μισθοδοτείται ΰπό τοϋ κράτους. Ό  
άριθυ,ός δε τών κληρικών, ών αί μισθοδοσία! κατηργήθησχν πειθαρχικώς, 
ανέρχεται σήμερον μόνον είς 136.

Τό προσωπικόν τοϋ διαμ,αρτυρομένου κλήρου περιλαμβάνει μόνον 
720 μελη, τό δε τοϋ ίσραηλητικοϋ 00 μ.έλη εν τε Γαλλία καί Ά λ γ ε ρ ί ψ .

Ό  τοΰ κλήρου προϋπολογισμός τοϋ 1892 περιλαμβάνει τό ποσόν 
4 5 ,057 ,157  φράγκων, ήτοι κατά  10000 φράγκων περίπου έπί ελατ- 
τον τοϋ ποοϋπολογισυιοΰ τοΰ 1891.

Δ ι α τ ί  ό ω ν ο ν ό ι ν  ο ί  « α ΐ δ ε ς .  — *0 πχΤς δεν φωνεΤ ά'νευ λο'γου. 
*Αν βελόνη χεντήση αυτόν, άν εχη τόν στόμαχον πλήρη αερίων, αν 
πάσχη δυυπεΑίαν, αν έχϊ| τους πόδας ψυχρούς ή κεφαλαλγίαν, θά φω- 
νήση δυνατά κα! έπί μακρόν. Φωνεΐ προ; τούτοίς άν πειν^ί, διψα, αν 
βέλη νά κοιμηθή, άν ήναι παρωργισμένος, άν θερμαίνηται ή άν α ί-  
σδάνηται ψϋχος.

Ή  φωνή, ήν βάλλει δταν αΐσθάνηται κ ώ λ t κ α, είναι ισχυρά, 
προκαλοΰσα έντύπωσιν καί φαίνεται ζήτοΰσα ά'μεσον βοήθειαν.

"Οταν ό ε γ κ έ φ α λ ο ς  πάσχ·»|, ή φωνή είναι όξεΐα καί διαπερα
στική, κκθιιταμενη ένίοτε άληθης κραυγή, άποκαλύπτουσα άνυπόφορον 
πάθημα.

Ί ’πάρχει πρός τούτοίς και ή  κατά τήν ο δ ο ν τ ο φ υ ΐ α ν  φωνή, 
ή τ ις  εκφράζει πόνον, εΤναι άδιάκοπος, ένίοτε παραπονητική, ένίοτε 
προπετής καί συνοδεύεται ΰπο ταραχής κα! χόλου.

Ή  φωνή τοϋ π ε ι ν ώ ν τ α ς  παιδός είναι ισχυρά καί προδίδει άνυ- 
πομονησίαν.

Αί φωναι, αίτινες παρατηροΰνται κατά  τόν ύ π ν ο ν ,  όμοιάζουσι 
■πρός γογγυσμόν καί δέν συνοδεύονται πάντοτε ΰπό δακρύων. 'Ο παΤ; 
είναι ε ίτ ιν  οτε ήσυχος, απαθής, γενικώς δέ νευρικός.

'II φωνή τής ο ρ γ ή ς  είναι θορυβώδης μ ετά  στασιαστικών τάσεων 
καί συνοδεύεται πλέον ΰπό θορύβου ή  ΰπό δακρύων.

Ή  φωνή χαρακτηρίζει τήν κχτάστχσιν τών α ν α π ν ε υ σ τ ι 
κ ώ ν  ο ρ γ ά ν ω ν ,

Συχνάκις οι ν υ γ μ ο ί είσιν ή α ιτ ία  τής φωνής τών παίδων.
Παΐς , ε* εχων, δέν φωνεΐ· ή  φωνή είναι ή άπόδειξις παθήσεως 

αΰτοΰ ή άμε λείας έκ μέρους τής μητρός. 'Οπωσδήποτε ομως πα’ς 
δγιαίν:υν, δύναται νά φωνή έπί ώραν, νά κυλίηται έπί τοϋ εδάφους, νά

αυστρέφηται κτλ . άν κ λ η ρ ο ν ο μ  ι x ω ; είς οργήν προδιατίθηται.

Α ι π λ α γ γ ό ν ε ς .— Ή  άρχαιοτάτη άλλως είδωλολατρική συνήθεια 
τοΰ να τ ίθενται πλησίον τών θαπτομένων παίδων τ ά  προσφιλή αΰτοΐς 
αθύρματα όιετηρήθη επί πολλούς αιώνας τής χριστιανικής έποχής- 
πολλά τών άθυρματων τούτων άνεκαλύφθησαν ΰπό τών άρχαιολόγων, 
οΰ μ,όνον έν τοΤς άρχαίοις τάφοις τής Ελλάδος καί τής Αΐγύπτου, άλλά 
και εν αυταΤς τχ~; ρωμαϊκαϊς κχτακόμβαις. Αί άρχαιότεραι πλαγγόνες, 
ομοιάζουσαι ώς Ικ τούτου πρός τ ά  πλεΤστα τών εθνικών ειδώλων, έχουσι 
πάσαι άποτρόπαιον κα! φοβοπο ιόν οψ t ν, άρμοδιωτέραν είς τό έκφοβήσαι 
η  τερψαι τους παΐδας· άλλ’ άπό τών πρώτων ήδη αιώνων τοϋ ελληνι- 
κοϋ πολιτίσμοΰ καλλιτέχναι πραγμ,χτικής ίκανότητος κατεακεύαζον 
προς τερψιν τών παίδων μορφάς μετά λεπτότητος κατηρτισμένας καί 
ενάρθρους ετι .  Κ α τα  τον Μεσαίωνα, μηχανικά αθύρματα, προϊόντα εύ- 
φυοΰς εργασίας, κατεσκευάζοντο χάριν τών ηγεμονικών αυλών καί τών 
φεουδαλιχών μεγάρων. Κ ατά  τήν νεωτέραν ομως περίοδον, αΐ έν Παρί- 
σιοις κατασκευαζόμεναι πλαγγόνες μ ε τ ’ εντέχνου κομώσεως καί ά ντα- 
ποκρινομένης ε ι ς τ ά  τελευταία τοΰ συρμοϋ δημιουργήματα άπε 'τέλλοντο 
καθ άπαταν την Ευρώπην ώς πρότυπα καλαισθησίας καί κομψό- 
τητος. Κ ατα  το ζενίθ τοϋ μακοοϋ άγώνος, καθ* ον συνεπλάκησαν Γ αλ
λία καί Ά γ γ λ ί*  έπί τή ; βασιλείας Λουδοβίκου το ΰ Τ Λ ' καί τής ’Άννης 
Στουάρτης, ιδιαίτερα διαβατήρια εϊχον παραχωρηθή διά τάς προτύ
πους πλαγγόνας, α'ίτινες άπεστ.-λλοντο έκ Παρισίων είς τήν αυλήν 
τοΰ άγίου ’Ιακώβου. Έ ν  τούτοις αί καλλιτεραι κήριναι πλαγγόνες 
εφιλοτεχνοΰντο έν Ά γ γ λ ί f ,  ήν περ ή Γαλλία ΰπερέβη έν τώ ει'δει 
τούτΐι) τής βι^μ.ηχανίας. 'II  Γερμανία, ή τ ις  πάντοτε κατεσκεύαζε ξύ
λινα άνδρείκελ*, άπειροκάλως μ ιμε ίτα ι  τάς γαλλι-κάς πλαγγόνας- 
εν τισι μάλιστα αγοραΤς τών Παρισίων τά  μικρά ταΰτα  ανδρείκελα 
πωλοϋνται ώς προϊόντα τής γαλλικής βιομηχανίας. 'II τών αθυρμά
των  βιομηχανία έπασχολεΤ έν Ευρώπη 25,000  προσώπων, ών ή έ τη -  
g'.X μισθοδοσία άνέρχεται εις 75 εκατομμύρια φράγκων.

Α ιγ ι /Λ τ ια κ η  ύ ο ^ α ι ο λ ο γ ι α .  -— 'ΟποΤος ήτο δ τάφος πλουσίου 
ίοιώτου κατά τάς άρχάς τών μεγάλων θηβαϊκών δυναστειών ; 'Ο κ. 
Μασπερω ΰπέβαλεν έν όνόματι τοΰ κ. Μπουσάκ, μέλους τής αρχαιο
λογικής άποσϊολής τοΰ Καίρου, είς τήν Α καδημ ίαν τών έπιγραφών 
καί τής φιλολογίας πανοποιότυπον σχέδιον τάφου προσώπου τ ιν ό ς ( 
κα λουμένου ’Ά ννα , έκπληρώσαντος έμπιστευτικά καθήκοντα παρά τοϊς 
βασιλεΰσι Τουθμώσιδι τώ Α ' ,  'Γουθμώσιδι τώ Β ' ,  τή  βχσιλίσση Χ α -  
τσοφιτοΰ καί τ φ  άνεΐ/ιώ αΰτής 'Γουθμώσιδι τ φ  Γ ' .  ’Άγνωστον διά 
τίνος μέσου κατώρθωσαν ό ’Άννας οΰτος νά άπολαύση τόσον διαρκώς 
τής ευνοίας πολλών άλλεπαλλήλων ηγεμόνων, τοϋθ’ οπερ οΰδέποτε 
Βυνέβαινεν.

Ό  κ. Μασπερώ ζωηρώς έκίνησε τό ενδιαφέρον τής. Α κ α δη μ ία ς  
διά τής σαφοϋς καί μ ε τ ’ εΐδ ικίτητος άναπτύξεως ενός τών αριστουργη
μάτων τής περί τούς τάφους τέχνης τών Αιγυπτίων έπί τής Ι Η '  δυνα
σ τε ίας . 'Ο  τάφος άναπαρίσταται έν χιλιοστομέτροις καί διά χρωμάτων 
μ ετά  θαυματίας τέχνης· άποτελε 'τα ι  δέ έκ στοάς μετά  κιόνων, άνοιγο- 
μένης πρός τήν πεδιάδα και έξ ής 'Jf ψυχή τοϋ τεθνεώτο; ήδύνατο, κ α τά  
τάς τών Αιγυπτίων δοξασίας, νά βλέπη Ι τ ι ,  οσάκις ή(ΐέσκετο, τήν πό
λιν τών Θηβών καί τούς τόπους, έν οίς εζησε τό σώμ.α, έν i> αϋτη 
έσκήνου. Έ ν  τ φ  μέσω τής στοάς ήνοίγετο θάλαμος, είσδύων εις τόν 
βράχον κα! περιλαμβάνω/ τούς άνδριάντας τοΰ τεθνεώτος καί τής οι
κογένειας αΰτοΰ. Έ π !  τών τοίχων ΰπήρχον σκηναί αλιείας, Θήρας 
καί γεωργίας, ό κήπος τοϋ τεθνεώτος καί έν αΰτφ  λίμναι μετά ΰδά- 
των, έν τώ θαλάμφ αί μακραί σειραί τών θεραπόντων, οί’τινες έκό- 
μιζον έν ώρισμέναις ήμέραις προσφοράς πρός διατροφήν τής ψυχής 
τοΰ τεθνεώτος κα! έτέλουν τάς νενομισμένας τελετάς κατά  τήν 
επέτειον τής Ι ιρ τής  ή  τοϋ θανάτου αύτοΰ. Τοιαΰταί είσιν αΐ παρα
στάσεις, αίτινες έ;εικονίζον»αι έν τ φ  τάφψ  τούτψ μ ετά  ζωηρών καί 
λαμπρών χρωμάτων, οφειλομένων είς δεξιάν γραφίδα.

Έ λ λ η ν ικ η  ά ρ ν α ιο λ ο γ ία . — 'Ο κ. Άμεδαΐος Χωβέτ άνέγνω 
εσχάτως ΰπόμνημα περί τών άνασκαφών, α'ίτινες έγένοντο τ φ  1890 
καί 1891 έν τφ  έν Μαραθώνι άρχαίιμ λοφίσκφ, οστις, θεωρούμενος άπό 
τών αρχών τοϋ αΐώνος ώς ό τάφος τών συμμαχητών τοϋ Μιλτιάδου,



ά ν ω φ ε ' λ ώ ς  ά ν ε σ χ ά φ η  τ ώ  1 8 8 4  ΰ π ο  τ ο ϋ  Σ λ ή μ α ν ,  ο σ τ ι ς  ί σ χ υ ρ ί ζ ε τ ο  ο τ ι  

π ρ ο ϊ σ τ ο ρ ι κ ό ν  ά π ε τ ε λ ε ι  ο υ τ ο ς  κ ε ν ο τ ά φ ι ο ν .  Α ί  τ ε λ ε υ τ α ΐ α ι  ά ν α σ κ α φ α ί ,  
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Ο ι Ό ιίτιά κ α ι : ‘Α ρ χ ιτ ε κ τ ο ν ικ ή , ένδι/y a o 'ia , β ιο μ η χ α ν ία , θ ρ η 
σ κ εία , -rij-vn.

’Από τοϋ Ιναζάν διήλθοι/,εν,* άπο τοϋ τέλους άρχόμενοι, τό ζων St— 
€λίον τής ιστορίας τοΰ πολιτισμού. Βήμα προς β7,μα τοΰς διαφόρους λαοΰς 
τής ανατολικής Ρο>σίας Ιπισκεπτόμενοι, παρηκολουθήσαμ,εν τους διαφό
ρους κύκλους τής βραδείας άναπτύξεως τής άνθρωπίνης προόδου. Έ ν 
τα ϊς  δχθαις τοϋ Βόλγα, Φιλλανδοί,είδωλολάτραι εΐσέτι, έμύησαν ήμας είς 
τόν τραχΰν βίον λαοϋ πρωτογόνων χωρικών, εΐτα δε έν τή  κοιλάδι τής 
ΙΙετσχώρας Ιμελετήσαμεν παρά τοΤς Ζυριανοΐς ποιμέσι καί κυνηγοΐς άρ- 
χαιοτέραν περίοδον τής τών κοινωνιών άναπτύξεως. Έ ν  Σιβηρία, ήδη 
μετά τών Όστιακών, φθάνομεν είς τό αρχικόν κεφοίλαιον τής ιστορίας 
τοΰ άνθρώπου. Ίδοΰ ήμεϊς ούτως έν μέσφ λαοϋ Θηρευτών καί άλιέων, 
στερούμενων παντος πολιτισμ,οΰ, ώπλισμένων οιά τόξων καί βελών καί 
άποτελούντων ζώσαν εικόνα τοΰ άνθρώπου τών πρώτων έποχών. Κατελ- 
©όντες τάς κλιτύας τών Οΰραλίων, έπηδήσαμεν είς παρελθόν, ή άρχαιό- 
της τοΰ όποιου έκατοστύας αιώνων αριθμεί, κα! άνεΰρομεν ένταΰθα τοΰς 
προϊστορικούς χρόνους μετά τών άγριων τούτων, τών άγνοούντ<wv τήν 
χρήσιν τοΰ σιδήρου καί ζώντων έν παρθένοις δάσεσιν, ώς οί τών γεωλο
γικών χρόνων ήμέτεροι πρόγονοι.

Οί Όστιάκαι οΰτοί είσι Φιλλανδοοΰγγροι, στενοί συγγενείς τών 
Ούγγρων άμα καί φιλλανδών, έλθόντες ώς αύτοι έκ τών Ά λ τ α 'ω ν ,  άλλά 
διαμείναντες έν τή  άγρί^ καταστάσει, ένώ οί έν Ευρώπη αδελφοί αΰτών 
κατέστησαν λαοί πεπολιτευμένοι. Αυτόθι ζώσι περί τοΰς είκοσακισχι- 
λίους, διεσπαρμένοι κατά μ.ικράς ομάδας άνά τήν δυτικήν Σιβηρίαν, άπό 
τών οχθών τοΰ ’Όβιος μέχρι τών κορυφών τών Οΰραλίων. Οΐ γεωγράφοι 
διαιροΰσι τόν λαόν τοΰτον είς δύο φυλάς, τοΰς Ό στιάκας καί τοΰς Βο- 
γούλους. Οϋδαμοΰ άνεύρομεν δεδικαιολογημένην τήν διάταξιν ταύτην. Ο! 
εθνογράφοι έπενόησαν άνύπαρκτον φυλήν !

ΙΙαρά τό πρακτορεΤον τοΰ κ. Σιβιριάκωφ, έ'νθα άφικόμεθα μετά τήν 
διοίβασιν τών Οΰραλίων, εΰρηται χωρίον Όστιακών. Τό χωρίον τοΰτο 
συγκείμενον έκ καλυβών ξύλινων, χθαμαλών, ήμαυρωαένων ΰπο τής πα -  
λαιότητος, διεσπαρμένων έπί γυμνοΰ χώρου, πληρών δμως ιστορίας τής 
αρχιτεκτονικής, άν μή τόσον γραφικόν, άποτελεΐ οΰχ ήττον άληθές μά
θημα πραγματογνωσίας. Έ ν  τφ  μέσω τοΰ χωρίου ΰπερμέγεθες λευκόν 
Χέρας άνεστραμμένον έπί τοΰ έδάφους άποτελεΤ εν τ σ ι ο ύ μ, το πρώ
τον εΐδος κατοικίας, δπερ οί άρχέγονοι οΰτοι οίκήτορες έφεΰρον. Έ ν  Σ ι— 
βηρί^, δπου έπί χιλιάδας δλας χιλιαμέτρων ουδέ εις βράχος άπαντά, 
οΰδέ εις έ'τι λίθος, ο: ίθαγενεΤς δέν ήδυνήθησαν ν ’ άνεύρωσι κατάλυμά τι 
εν σπηλαίοις, ώς οί προϊστορικοί κάτοικοι τών ήμετέρων χωρών καί 
■ηναγκάσθησαν νά κατασκευάσωσι προχείρους έκ κλάδων καί φυλλωμά
των καλύβας. Καταρτίσαντες λοιπόν κώνους έκ μακρών καμάκων ή  δο
κών, συνεκάλυψαν αΰτοΰς διά τοΰ αδιάβροχου φλοιοϋ τής σημύδης καί 
κατεσκεύασαν ουτω τό τ  σ ι ο ύ μ , τό μέγα κέρας, δπερ καθορώαεν έν 
τώ  μέσω τοΰ χωρίου. Ή  έκ φλοιοΰ αυτη σκηνή είναι λείψανον τών προϊ
στορικών χρόνων. *Αν έξετάσητε τάς σκηνάς τών Λαπώνων, θ’ άνα- 
γνωρίσητε πάραυτα άπόλυτον σχεδόν ομοιότητα τών διαφόρων τούτων 

.  κατασκευασμάτων προς άλληλα. Λεν θά ήτο λοιπόν τολμηρος ό ισχυρι
σμός δτι ή  κατοικία αυτη χρονολογεΤται άπο τής άρχαίας ταύτης καί 
εϊκοσιν αιώνων βίον άριθμούσης έποχής, καθ’ ήν οί Φιλλανδοί, διεσπαρ

μένοι σήμερον άνά τήν Ευρώπην καί τήν ’Ασίαν, έ'ζων συνηνωμένοι έν 
Σιβηρία.

Παρά τήν σκηνήν ταύτην, ίδοΰ καί έ'τερον ίδρυμα ήττον αρχαϊ
κόν, χθαμαλή καλύβη επίσης έκ φλοιοΰ σημύδης μετά δύο στεγασμάτω ν 
αϋτη σημειοΐ τήν άπό τής νομαδικής κατοικίας μετάβασιν είς τήν 
εναΰθα ΰπ3 τής ί ο ύ ρ τ α ς όριζομένην σταθεράν κατοικίαν. Το παρά
π ηγμα  τοΰτο, ό τελειότατος τών τύπων τής όστιακής αρχιτεκτονικής, 
εν μονον περιεχει τμήμα. Μέγα μέρος τοΰ θαλάμου καταλαμβάνεται 
ΰπο μακρας πεδινής κλίνης, διαιρούμενης εις τρία διαμερίσματα, ών 
τό μέν διατίθεται υπέρ τοΰ πατρός τής οίκογενείας, τό δεύτερον ΰπέρ 
τοΰ πρεσβυτέρου υιοΰ καί τό τρίτον ΰπέρ τών παίδων ή  τών πτωχώ ν, 
οι'τινες θά ήρχοντο νά διανυκτερεύσωσιν έκεΤ. Έ ν  ταϊς άρχαϊκαϊς κοι- 
νωνίαις οΐ πάντες είναι φιλεΰσπλαγχνοι, καί πάντοτε οΐ είδωλολάτραι 
έφαρμόζουσι τάς εΰαγγελικάς άρχάς, άς δμως άγνοοΰσιν. Ή  έπιπλο- 
σκευη συμ,πληροΰται ΰπό τινων σανίδων, κεκοσμημένων διά τών έ π ’ αυ
τών απλών οικιακών σκευών, κοχλιαρίων, πινακίων, άντληυ.άτων, 
πάντων έκ φλοιοΰ σημύδης. Διά τής υλης ταύτης οί Ό στιάκαι κατα-  
σκευάζουσιν εύφυώς τά πλεϊστα τών σκευών αΰτών Τά διάφορα δε 
ταΰτα άντικείμενα κοσμούνται ΰπό ώραιοτάτων γεωμετρικών σχημά
των, τεχνουργημένων τή  βοήθεια χονδροειδούς μαχαιριού, δμ,οίων δε 
καθ’ δλα πρός έκεΤνα δ ι’ ών οΐ Ούγγροι χωρικοί κοσμοΰσι τά χαρτώ- 
ματα αΰτών, τοΰθ’ δπερ προφανή άποτελεΤ μαρτυρίαν τής συγγενείας 
τών δύο λαών.

Κ α τά  τήν τών οικημάτων έπίσκεψιν ήμών, οι τοΰ χο^ρίου κάτοικοι 
συνηθροίσθησαν. “Ί'ψιστε Θεέ I Ό π ο ία  δυσμορφία, όποΤα ράκη έπί τών 
ώς τά ΰπό τοΰ καπνίσματος κιτρινισθέντα χοιρομήρια κιτρινιχρόων τού
των άνθρωπαρίων. Κατά το θέρος, οΐ άνδρες φέρουσι στολήν έκ χονδροει
δούς πανίου : περισκελίς, χιτών καί κάνδυς, δμοιος πρός ρ ε δ ι γ κ ό
τ α ν ,  άποτελοϋσι τά  μόνα ενδύματα αΰτών κατά τήν θερινήν έποχήν. 
Κ ατά  τον χειμώνα, άναλόγως τής δριμύτητος τής θερμοκρασίας, φοροϋσιν 
εν, δύο ή τρία έπάλληλα ένδύματα έκ δέρματος. Έ ν  χώρ^, έν ή τό θεομό- 
μετρον κατέρχεται κατά 50 βαθμοΰς κάτω τοΰ 0, ή κυκλοφορία δύναται 
νά έπιτευ.χθή μόνον δ ι’ ένδυμασιών ερμητικώς περιφρασσουσών τό σώμ.α. 
Ουτω τά ένδύματα τών ιθαγενών δέν έχουσιν άλλο άνοιγμα, εί μή τό 
άναγκαϊον προς δίοδον τής κεφαλής. Έ π ί  τοΰ περιλαίμιου προσαρμόζεται 
κάλυμμα τής κεφαλής, έπί δέ τών περιχειρίοων χειρόκτια. 'Τπό τό «ρι- 
πλοΰν δερμ,άτινον περικάλυμμα αΰτοΰ ό Ό στιάκης ομοιάζει μακρόθεν 
πρός δέυ,α μηλωτών. Τό θερινόν έ'νδυμα τών γυναικών δέν είναι καλλί
τερον· εΰρΰ ένδυμα έκ δέρματος σκιούρου άνοικτόν εμπροσθεν καί χ ω -  
ροΰν πρός τά κάτω τόσον- ώστε νά φαίνηται περισκελίς, έκ δέρμα
τος επίσης. Πάσαι αΐ γυναΤκες περιτυλίσσουσι το πρόσωπον διά 
μακροΰ σάλιου έξ έρυθροΰ βαμβακίνου ΰφάσματος. ' ϊ π ο  τήν επο- 
ψιν ομως ταύτην δέν τηροΰσιν άπαραβάτως τάς 'έξεις αΰτών οΐ 0 -  
στιάκαι.  Ένώπιον τών ξένων αΐ γυναΤκες δύνανται νά έμφανίζων- 
ται καί άποκεκαλυμμέναι, ή καλύπτρα δμως έπιβάλλεται άπαραιτήτως, 
προκειμένου νά έμφανισθώσιν ένώπιον μελών τής ιδίας αΰτών οίκο
γενείας. Ή  συνήθεια αυτη είναι βεβαίως παράδοξος, λαμβανομένου
ΰ π ’ ό’ψιν δτι, αν ΰπάρχη π α ρ ’ άλλοις, τοΰτο γίνεται μόνον είς προστα
σίαν τών γυναικείων αρετών άπό τής ξένης έπιβουλής, άλλά παρά 
τοΤς Ό στιάκαις ,  οΰδείς δύναται νά ΰπάρξη τοιοΰτος φόβος, διότι ή  
δυσμορφία τών γυναικών αΰτών είναι ό φυσικός φρουρος τών συζύγων 
α ΰ τώ ν  οΰδέ μ ία ήτο ώραία έκ τών διακοσίων ή  τριακοσίων, άσπερ
είοομεν. Ώ ς  οί άνδρες καί αΰται φέρουσι τήν κόμ.ην διτ,ρημένην
ό'πισθεν τής κεφαλής είς δύο μακροΰς βοστρύχους, έπί τών οποίων 
έξαρτώσι πρός κόσμον ορμαθόν παλαιών χάλκινων κομβίων, κω- 
δωνίσκων άνευ πλήκτρων καί άχρήστων κλειδών. Έ ν  τή  χώρ£ 
ταύτη,  έμποροι παλαιών σιδηρών ειδών έπικερδεστάτην θά διεξήγουν 
έπιχείρησιν. Αΐ τών Όστιακών γυναΤκες, άκριβώς ώς αΐ ήμέτεραι, 
άρέσκονται νά έπιδεικνύωσιν ώραίαν κόμην, αΐ δέ μή εΰνοηθεϊσαι ΰπο 
τής τύχης ΰπό τήν έποψιν ταύτην μεταχειρίζονται τ ’ αΰτά ταΤς π α 
ρ’ ήμΤν φιλαρέσκοις τεχνάσματα. Παρατείνουσι π. χ . τήν κόμην αΰ
τών δι’ εΰφυαΰς συναρμογής ταινιών καί παρεμβολής ξένων τριχών ού
τως ώστε γυνή σχεδόν φαλακρά εχει συνήθως κόμην, κατερχομένην μέχρί 
τοΰ έδάφους.



im

Πολλοί τών Όστιακών ζώσιν έκ της ταρανδοτροφίας, τό δε θέρος 
πλανώνται μετά τών ποιμνίων χυτών  έπί των κορυφών των Ούραλίων 
Ο ίκογένειά τις ζή άνέτως έκ τοΰ προϊόντος 300 μόνων κτηνών. Ο ι 
•ποιμένες ούτοι άποτελοΰσι τήν αριστοκρατίαν τής χώρας, οΐ δε λοιποί 
πορίζονται τά  πρός τό ζήν Ικ τής αλιείας [Λεν κατά το θέρος, τής Θήρας 
8ε κατά τόν χειμώνα. ’Ίδετε τά  σκάφη αύτών, τεκμηριοΰντα τήν νη
πιώδη κατάστασιν της ναυπηγίας π α ρ ’ αύτοϊς· άπλοΰς κορμός δένδρου 
λαζευθείς καί φέρων έκατέρ(οθεν δ ι’ ιμάντων προσδεδεμένην σανίδα πρός 
συγκράτησιν τών σχοινιών τοΰ ίστοΰ. Τά ασθενή ταΰτα σκαφίδια διευ- 
θύνουσιν οί ιθαγενείς διά βραχείας πλατείας κώπης, μένοντες πάντοτε 
γονυκλινείς. ' I I  έλαχίστη ταραχώδης κίνησις άρκεϊ είς ανατροπήν τοΰ 
σκαφιδιού' έν τούτοις τοιαύτη είναι ή δεςιότης τών λεμβούχων, ώστε τά 
άτυ/ήμ.ατά είσι σπάνια. Τό τελειότερον των όπλων τών Ό στιακών είναι 
τό μετά πυρίτου λίθου πυροβόλον, πολλοί ομως μεταχειρίζονται ετι καί 
τόςα. Πρός τόν σκοπόν δε τοΰ νά μή βλάψωσι ποσώς τήν μηλωτήν τών 
ζώων, ατινα φονεύουσι, μεταχειρίζονται βέλη, τά  άκρα τών οποίων έν- 
τέχνως άντικαθιστώσι δ ’ οστέινης ή  ξυλίνης σφαίρας. Διά τών οπλών 
τούτων δεινί,ν διε;άγουσι Θήραν κατά τών άφθονων εν τή  χώρα σκίου
ρων, ών ε’καστον ζεΰγος γεννά κατά μήνα τό θέρος δωδεκάδα νεογνών, 
ατινα πάλιν έν τφ  μέρει γεννώσι κατά τά αύτά μετά παρέλευσιν τεσ
σάρων εβδομάδων. 'Ο διάσημος ρώσος φυσιολόγος de B aer ύπελόγισεν 
οτι έν τφ  τέλει δέκα έτών εν μόνον ζεΰγος τών μαστοφόρων τούτων θά 
ήρίθμει άπογόνους επτά δισεκατομμύρια ζώων, έπί τή  υποθέσει βεβαίως 
ότι θά εζων πάντα τά γεννηθέντα κατά το διάστημα τοΰ χρόνου τούτου.

'Ο οργανισμός τής όστιακής κοινωνίας ε'ναι άπλούστατος. Έ ν  τφ  
πνεύματι τών θηρευτών τούτων ούδεμία υπάρχει ιδέα ήθικότητος, φυλϊ,ς 
καί φύλου ετι. Ζώντες καθ’ ομίλους οικογενειών t i v o j v ,  ρχουσιν απλώς 
τήν ιδέαν τής πάτριας. Παρ’ αύτοϊς ώς παρ’ άπασι τοΤς προ^τογόνοις, 
οί δεσμοί τοΰ γάμου εΐσί λίαν χαλαροί. ' I I  σύζυγος τοΰ Όστιάκου διερ— 
μηνέως ΐ,μών εν μόνον εΤχε τέκνον, όπερ ήγάπα  τρυφερώς· τό άτυχες 
δμως ήτο ασθενές. *Αν άποθάνη, είπεν ήμϊν αυτη φυσικώτατα, θά έγ- 
καταλίπω  τόν σύζυγόν μου- εις ούδέν είναι αρμόδιος. Παρά τοϊς ΐθα- 
γενέσι τής Σιβηρίας κρατεί ή πολυγαμία· άλλά καί παρ’ αύτοϊς μόνοι οΐ 
πλούσιοι εχουσι πολλάς γυναίκας. Πράγματι πρέπει νά ή ναί τις π α ρ ’αύ- 
τοϊς κάτοχος πολλών ταράνδων ή νά ηναι πολύ έπιτήδειος κυνηγός, ώστε 
νά προβή εις τήν πολυτέλειαν προσλήψεως καί δευτέρας συμπληρωματικής 
συζύγου, οι ’ ην άδρώς πρέπει νά πλήρωση. Έ ν  "rvj ήμετέρα κοινωνί^ι αί 
κόραι, συζευγνύμεναι, έλαττοΰσι τήν πατρικήν περιουσίαν, παρά τοϊς 
Ό στιάκαις  όμως άποτελοΰσι τουναντίον κεφάλαιον τώ της οΐκογενείας 
άρχηγφ. Ό  σύζυγος άγοράζει παρά τοΰ πατρός αύτής τήν κόρην. Κ ατά  
τόν περιηγητήν Σομμιέ, ή τ ιμή  αύτής ποικίλλει άπο 60 μέχρι 250 
φράγκων καί πληρόνεται εϊς χρήματα, εις δέρματα καί εις ταράνδους. 
"Αλλοτε οΐ μή δυνάμενοι ν ’ άγοράσωσι σύζυγον ώφειλον νά έπικαλεσθώσι 
τήν ίσχυράν τοΰ ερωτος βοήθειαν καί άν μέν κατώρθουν νά έμπνεύσωσι 
τρυφερά αισθήματα εϊς τήν νεάνιδα, άπήγον αύτήν, ή  δ ’ αρπαγή ένομι- 
αοποίει τόν γάμον  άπό τίνος ομως χρόνου τό έ'θος τοΰτο δέν τηρείται 
•πλέον, μόνη δέ ή άγορά τελεϊ τόν γάμον, έφ’ ω καί ό αριθμός τών 
συνοικεσίων Ιυ,ειώθη, άπό έτους δ’ ε’ις ετος ό άριθμος τών Ό στιάκων διά 
τοΰτο Ιλαττοΰται.

Οΐ Ό στ ιά και είχον προσηλυτισθή είς τήν ορθοδοξίαν, άλλ’ ό προση
λυτισμός ούτος είναι καθαρώς ονομαστικός,καί πάντες έςακολουθοΰσιν ώς 
καί έν τφ  παρελθόντι νά θύωσι τοϊς ψευδέσι θεοΐς. Οί ιθαγενείς ούτοι 
εχουσιν ιερά άλση, κ ε ρ ε μ έ τ ,  έν οίς θύουσιν οικιακά ζώα καί παραδί-  
δονται είς επικλήσεις ενώπιον βαναύσων ειδώλων. ‘Ά μ ’ άφικόμενος εις τό 
χωρίον Σ ο υ  κ ε ρ ι ά -  Π α ο ύ λ, έν τοϊς πρόποσι τών Ούραλίων, ήτοι-  
μαζόμην νά έπισκε-φθώ εν τών άλσών τούτων. Δυστυχώς, ώς οί έν τη  
χώρα ταύτη έγκατεστημένοι Ρώσοι μοί ειπον, οί Ό στ ιά και έφρούρουν 
μετά ζηλοτύπου μερίμνης τάς θεότητας αΰτών, άτε τοΰ όρθοδόξου ίερέως 
τοΰ χωρίου πυρπολήσαντος τά  είδωλα, άπερ κατώρβωσε ν ’ άνακαλύψη. 
Κατόπιν πολλών έρευνών οΐ οδηγοί κατώρθωσαν ν ’ άνακαλύψωσιν εν 
κ ε ρ ε μ έ τ .  Τοΰτο ήτο λαμπρόν δάσος, κείμενον γραφικώτατα έν τή 
οχθη ποταμού. Έ ν  μέσφ χώρου γυμνοΰ δένδρων εύρίσκοντο αί θεό
τητες ,  παριστανόμεναι υπό τινων κορμ.ών έλάτης, περιβαλλόμενων

ύπό ρακών ζωηρών χρωμάτων. Π αρ’ αύτοϊς ήγείρετο μικρά καλύβη, 
στεγάζουσα δύο μεγάλας πλαγγόνας κατεσκευασμένας έκ τεμαχίων 
εριουχου περιτετυλιγμίνων περί άλλ η λα . Τό πρόσωπον τοΰ Οεοΰ ήν κατε- 
σκευασμ.ένον έκ τεμαχίου ύφάσματος κίτρινου, φέροντος τέσσαρας όπάς, 
παριστώσας τους οφθαλμούς, τήν ρίνα καί τό στόμα. Παρά τοϊς βαναύ- 
σοις τούτοις είδώλοις ήσαν κατατεθειμένοι πόδες ’ίπ π ω ν ,  θυσιασθέντων 
προς τιμήν τών θεών. Τέλος δένδρον τι τοΰ δάσους έ'φερε τύμπανον, δπερ 
κροτοΰσιν οΐ σ α μ ά ν, όταν έπικαλώνται τά  πνεύματα. Οΐ σαμάν ούτοι 
κατέχουσι θέσιν ιερέων τινών έν τή  όστιακική κοινωνία, πράγματι δέ- 
δύνανται μόνον νά διηγώνται τερπνώς εύάρεστα συμβάντα.

Οί Ό στιάκαι,  έκλέγοντες ώς θέατρον τών θρησκευτικών αύτών 
τελετών μεγαλοπρεπή δάση, άποδεικνύουσι τό ποιητικόν πνεΰμα. όπερ 
διακρίνει πάντας τους φιλλανδικούς λαούς άπό τών λοιπών τοΰ Βορρά 
αγρίων. Οί δυστυχείς ούτοι εύμοιροΰσι δημιουργικής φαντασίας και 
καλαισθησίας. Κατώρθωσαν νά έφείρωσι δύο μουσικά όργανα κίθαρίν 
τινα καί σεμβίκην (άρπαν) καί νά συνθέσωσι μουσικά τεμάχια , βαθεϊαν 
έμπνέοντα μελαγχολίαν. Κ ατά  τάς ωραίας τοΰ αύγούστου νύκτας, οτε 
αί ιθαγενείς καλλιτέχναι άνέκρουον τά ι^σματα αύτών. μοί έφαίνετο δτι 
ήκουον παρερχόμενα τά παράπονα τοΰ λαοΰ τούτου, ό βίος τοΰ όποιοι» 
άποτελεϊται καθ’ ολοκληρίαν έκ ταλαιπωριών καί στερήσεων.

Η  Ε Υ Δ Α ΙΜ Ο Ν ΙΑ .

(’Α πόσπασμα έκ τοϋ άρθρου Ε ί ’ό α η ι ο ν ί α  το ν  ύ π ό  τόν τίτλον  
ΦΙΛΟΣΟΦΟΣ ΜΕΛΙΣΣΑ ανεκδότου π ο νή μ α το ς τοΰ έκ τώ ν συν- 
εογατών τιμών κ. Μ. Ε. μ ιχ α λ ο π ο τ λ ο τ ) .

α ' .  Τί edtxv ε ν δ α ιμ ο ν ία .

1. Ευδαίμω ν ό τό μέν σώμα ΰ γ ιή ς, τ ίιν  δέ ύ υ χή ν  εύμήχανος, 
τή ν  δέ φύσιν εύπα ίδευτος. Ί έ ο ω ν .

2. Ή  ευδαιμονία  δέν εινε τό ύποκτα ν  καϊ, άπολαύενν, ά λλ ά  τό  
μή  έπιΟυμεΐν, δ ιό τι ΰυνίδτατα ι ε ίς  τό νά  εΐνέ τ ις  ελεύθερος.

’Ε π ίκ τ η τ ο ς .
3. Ή  ευδαιμονία  δέν είνε άλλο ή  ύ γ ίε ια  τ ή ς  ψυχής.

B a r t h e l e m t .

4. Ή  ευδα ιμονία  εινε έν γένε ι τό αποτέλεσμα τή ς  προ<3- 
φόρου διαθέσεως τοϊν κ α θ ’ ήμάς. Ratnal.

5. Ε υδα ιμονία  εινε ή  έκ τώ ν ευαρέστίον συναισθημάτω ν προ - 
κύπτουσ α  κατάΰταόις. Senancour.

6. Ή  ευδα ιμ ονία  εινε ό καρπός τή ς  συνέσεως. D . Caron .

7. Ή  ευδαιμονία  δέν είνε άλλο ή  τό Συμφέρον έν γαλιίνμ .
DuDtrcQ.

8. Ε υδα ιμονία  είνε ή απουσ ία  τώ ν δεινών, ώς ύ γ ίε ια  εινε ή  
έ:λλειύ ις τώ ν άσ θένειώ ν είνε κατάστασίς τ ις  γα λή νη ς, μ ή  έξαγ- 
γέλλουσα τή ν  παρουσίαν α ύ τή ς  ώς ή  ήδονή  ή  ή  οδύνη. Τούτου 
ένεκα άνευ τώ ν θλίψεων δέν θά ήσΟάνετό τ ις  δτ ι ή το  εύ τυχύ ς.

L in s .
9. Ή  εύδαιμονία , οϊαν δυνάυεθα  νά έννοήσωμεν α ύτήν έπ'ι 

τή ς  γής, δέν εινε στάσιμος τ ις  κατάστασίς· εινε πορεία· εινε  ή  
κατάστασίς, κ α θ ’ ήν ή δεϊά  τ ις  κα ί όμαλή <5υγκίνηόις υ π ο σ τη 
ρ ίζετα ι έν ή μ ΐν  διά τ ή ς  έλπ ίδος. Μμε Necker de Saossurh.

10. Ή  εύδαιμονία  εί"ίε σφαίρα, κ α τό π ιν  τη ς  όποιας τρέ- 
χομεν, έφ’ δσον κυλιέτα ι, ήν δέ ώθοΰμεν δ ιά  το ΰ  ποδός, οτε 
ϊστατα ι. Μμε de Putsieox.

6 ' .  Ε ις τί dvvid-ia-cai ή  ε ν δ α ιμ ο ν ία .

1. Έ Ο τε τέλειο ι δπω ς ό π α τή ρ  ύμώ ν ό έν το ϊς ούρανοϊς τ έ 
λειός έστι. Ί ικ ίο ίίς  Χ ριότός.



2. Ή  ευδαιμονία  ΣυνίΣταται είς τό νά  καταΣτήΣωμεν ήμας 
αύτούς όμοιους τφ Θεφ. Π λάτω ν.

3. Ή  εύδαιμονία ΣυνίΣταται έν τη έλευθέρα έξαΣκήΣει τών 
δυνάμεων ήμών καί έν τμ ΣυναιΣθήΣει τής ΙΣχύος κα'ι εύχερείας, 
μεθ’ ής έναΣκοΰμεν ταύτας. Ste - Beuve.

4. Ή  ευδαιμονία δέν ΣυνίΣταται είς τό νά δχμ τις πολλά, 
άλλ’ είς τό νά έλπίζη καί νά άγαπα πολύ. L amennats.

5. Ή  ευδαιμονία, ής δύναται τ ις  ν ’ άπολαύΣμ έν τώ κόόυ,ω 
τούτω, περιορίζεται είς τήν καλήν τού πνεύματος διάταξιν καί 
τήν καλήν τοΰ δώματος διάθεΣιν. Τά δύο ταΰτα πλεονεκτήματα 
περιλαμβάνουΣι πάντα τά λοιπά, δυναταί τ ις  δέ νά ε'ίπμ δτι τφ 
κεκτημένφ άμφότερα δέν ύπολείπεται μέγα τ ι νά έπιΟυμήΣμ, 
ένώ ό Στερούμενος τοΰ ετέρου τούτοτν δέν. εΐνε Σχεδόν εύδαί- 
μων, όΣωνδήποτε αγαθών καί άν άπολαύμ άλλοθεν. r'H κυρία α ι
τία τής εύδαιμονίας ή εύτυχίας τών άνθρώπων προέρχεται έξ 
αύτών τούτων. Ό Στερούμενος τής εύθύτητος τοΰ πνεύματος 
Ούδέποτε θά εύρμ τήν άληθή οδόν τής εύδαιμονίας, ό δέ έχων 
τό Σώμα άΣθενές καί καχεκτικόν δέν θά δυνηθμ νά προοδεύ- 
«3η, πολύ. Locke.

6. Οΐ άνθρωποι καταναλίΣκουΣι τόν βίον αύτών πρός εΰρε- 
ctiv τής εύδαιμονίας, διότι δέν έπείΣθηΣαν ίκανώς δτι τό άποτε- 
λοΰν τήν εύδαιμονίαν ούδαμώς εΐνε ή  τών άγαθών άπόλαυΟις, 
άλλ’ ό τρόπος τοΰ έξετάζειν τήν εύδαιμονίαν Σχετικώς πρδς εαυ
τόν, δτι δηλαδή εύρίΣκεται έν ήμϊν καί δχι έκτός ήμών. Ά λ λ ' 
ώς ή Σκιά, ή τό Σώμα παρακολουθούσα καί ήν δέν δύναται τις 
νά Συλλάβμ, ή εύδαιμονία διαφεύγει ήμας, διότι ζητοΰμεν αύτήν 
έκεϊ, ένθα δέν εΐνε, καί θέλομεν αύτήν έκεϊ, δπου δέν δύναται 
νά ύπάρχμ. Βοννιν.

7. Ή  εύδαιμονία ΣυνίΣταται είς τό νά αίΣθάνηταί τις αγαθήν 
τήν ψυχήν αύτοΰ' ούδαμοΰ άλλαχοΰ, κυρίως είπεΐν, εύρίΣκεται, 
τοΰτο δέ δύναται καί έν αύτή τμ λύπμ νά ύπάρχμ.

JolIBERT.

8. Τά Στοιχεία τής εύδαιμονίας εΐνε άγαθή ΣυνείδιιΣις, τι- 
μιότης έν ταϊς προθέΣεΣι καί εύθύτης έν ταϊς πράξεΣι.

Σενέκας.
9. Ή  εύδαιμονία ΣυνίΣταται κυρίως είς τό νά άομόζμ τις έαυ- 

τόν πρός τήν τύχην αύτοΰ, νά θέλμ νά ήνε δ τ ι εΐνε.
Erasme.

10. Ή  εύδαιμονία ΣυνίΣταται πλειότερον έν τώ ΣυναιΣθή 
ματι ή έν τμ ΟέΣει τοΰ άτόμου, πλειότερον έν τμ έπόψει, άφ’ ής 
τά πράγματα έξετάζονται, ή έν αύτοϊς τοϊς ,πράγμαΣι.

Weiss.
11. Ό άνώτατος τής εύδαιμονίας βαθμός ΣυνίΣταται είς τίιν 

τελειοποίηΣιν ήμών αύτών καί τήν έξάλειψιν τών ήμετέρων έλατ- 
τωμάτων. G<ethe.

12. Τό έκτιμάν έαυτόν εΐνε εις τών πρώτων όρων τής εύ- 
δαιμονίας. Dcclos.

13. Μικρά τις εύπορία, έπιτρέπουΣα τήν βοήθειαν τών πτω
χών, ΣυνείδηΣις ήΣυχος, άγάπη πρός τήν έργαΟίαν, μία εξοχική 
οικία μεταξύ αύλής καί κήπου, καλή τις βιβλιοθήκη, ιδού τό 
άναγκαΐον πρός καταρτιΣμόν επιγείου τινός παραδείΣου. Ό μετά 
τών Στοιχεύον τούτων μή εύριΣκόμενος έν τμ δυνατμ εύτυχία 
βχει έλάχτωμά τι. D. Caron.

γ ’ .  Ι Ι ο ν  κ ε ΐ τ α ι  ή  ε υ δ α ι μ ο ν ί α .

1. Μακάριοι οί πραεΐς . . . οί πεινώντες καί διψώντες [τήν 
δικαιοΣύνην . . . οί είρηνοποιοί. Ίη Σ ο ίίς  Χ ριστός.

2. Ζητείτε τήν εύδαιμονίαν ή φύΣις έθηκεν αύτήν πληΣίον 
ύμώ ν μόνον νά ύποκύύητε είς τούς νόμους ταύτης οφείλετε, 
ϊνα  εύρητε αύτήν. Άπαλλάγητε τών {ψυχικών διαταράξεων καί 
τών Σωματικών οδυνών ζητήΣατε τήν θελκτικήν έκείνιιν κατά- 
ΣταΣιν, έν μ ό άνθρωπος, άπηλλαγμένος λύπης, διά τής κεκα- 
νονιΣμένης πληρώΣεως τών άναγκών, τών ορέξεων καί τών έπι- 
θυμιών, άς ή φύΣις έδωκεν ήμΐν, άπολαύει έλευθέρως έαυτοΰ καί 
τής χρήΣεως καί άναπτύξεοις παΣών τών δυνάμεων αύτοϋ' τοΰτο 
είναι ή εύφροΣύνη, τοΰτο ή εύδαιμονία. Έ η ίκ ο ν ρ ο ς.

3. Ά πόλα υΣ ις τη ς  εύ τυχ ία ς εΐνε τό  νά  βλέπμ τ ις  άνεπιφθό- 
νω ς τή ν  εύτυχίαν  τώ ν άλλων καί εύαρέΣτως τή ν  κο ινήν  εύ τυχίαν .

Bosscet.
4. Μ άτην ζη τε ί τ ις  τή ν  εύδα ιμ ονίαν μακράν έαυτοΰ, δταν 

άμε2νμ νά  καλλιεργμ α ύτήν έν έαυτφ , δ ιότι ματαίω ς α ύτη  θά ήρ- 
χετο έξωθεν, δυναμ ένη  νά  κ αταΣ τμ  έπα ιΣ θητή  μόνον κ α θ ’ δΣον 
εύρίΣκει έΣωτ.ερικώς ψυχήν ικα νή ν  πρός άπόλαυΣιν αύτής.

J. J. Rodsse.au.
5. ’Ό τα ν  εύρίΣκμ τ ις  τή ν  εύδα ιμ ονίαν  αύτού έν έαυτώ, έλά- 

χιΣτον έκτιμα  τή ν  δυναμένην νά  έπέλθμ  αύτω άλλοθεν.
OxENSTIERN.

6. Π αρατηρεί πρό  Σεαυτοΰ καί αύτόθι θά εύρμς τή ν  π η γ ή ν  
τ ή ς  άληθοΰς εύδα ιμ ονίας, π η γ ή ν  άνεξάντλητον, άν δ ιηνεκώ ς 
άναΣ κάπτμς α ύτήν. Μ άρκος Α ν ρ ή λ ιο ς .

7. Ή  κυρία βάΣις τής εύδαιμονίας έγκειται έν τμ είρήνμ τής 
ψυχής καί έν τμ ένδομύχω τής ΣυνειδήΣεχος μαρτυρία.

D. Caron.
8. Οί άνθρωποι ούδαμώ ς π ρ έ π ε ι ν ’ άναμένωΣι τή ν  εύδαιμο- 

ν ία ν  αύτώ ν π α ρ ’ ά λλ ή λω ν  εΐνε παράδοξος τϋφλ<οΣις νά  ζη τμ  
τ ις  α ύτήν άλλαχού ή  έν τμ  είλ ικρ ινεΐ έξαΣκήΣει τή ς  αρετής.

Dupoy.

9. Ά ς  άφήΣωμεν ληροΰντας τούς πονηρούς, ο ϊτινες έπ ιδ ε ι-  
κνύουΣι τή ν  περιουΣίαν κ α ί κ ρύπτουΣ ι τή ν  καρδίαν αύτών, κα ί 
άς ήμεθα βέβαιοι δτι, άν εν μόνον παράδειγμα  εύδα ιμ ονίας 
ύ π ά ρ χμ  έπ ί τη ς  γής, εύρίΣκεται παρά τφ  καλοκαγάθψ άνθρώπω.

J. J. Rousseau.
10. Ή  άληθίις εύδαιμονία έγκειται έν τμ ψυχικμ γαλήνμ, έν 

τμ ΣυνέΣει καί έν τμ έκπληοώΣει τών καθηκόντων ήμών.
Μμε de Lambert.

11. Ά γα θό τη ς πρός π ά ντα ς , ΣυγχώρηΣις τώ ν Σφαλμάτων, 
άφεΣις τών πρός ή μ ας άμαρτημάτω ν τώ ν άλλων, φαιδρότης κ α ί 
εύπραΣηγορία, τοΰτο ά ποτελεΐ τή ν  φιλοΣοφικήν λίθον τ ή ς  εύ- 
δα ιμονίας. Μμε Necker.

12. Ή  πηγή τής εύδαιμονίας δέν εύρίΣκεται ολόκληρος ούτε 
έν τφ ποθουμένψ άντικειμένφ, ούτε έν τμ κεκτημένμ αύτό καρ- 
δία, άλλ’ έν τίί ΣχέΣει άμφοτέρων ώς δέ πάντα τά άντικείμενα 
τών έπιθυμιών ήμών δέν είνε άρμόδια πρός παραγωγήν τής εύ- 
δαιμονίας, πάΣαι αί τής καρδίας καταΣτάΣεις δέν εΐνε έπΐΉ ί- 
δειαι είς αΐΣθηΣιν αύτής. Ά ν  ή καθαρωτάτη ψυχή μή έπαρκμ 
μόνη είς τήν ιδίαν αύτής εύδαιμονίαν, βεβαιότερον έτι εΐνε δτι 
πάντα τά θέλγητρα τής γής δέν Οά δυνηθώΣι νά έργαο'θώΣι τήν 
τής διεφθαρμένης καρδίας· διότι άμφοτέρωθεν ύπάρχει άναγκαία 
τις προπαραΣκευή, Συνδρομή τις, έξ ής προκύπτει τό πολύτιμον 
εκείνο αίΣθημα, παρά πάντων Οηρευόμενον, πάντοτε δέ άγνοού- 
μενον ύπό τοΰ ψευδοΣόφου, δς έφίΣταται πρό τής Στιγμιαίας 
ήδονίϊς έξ άγνίοας διαρκούς τίνος εύδαιμονίας.

Ε ίς  τ ί  θά έχρηΣίμευε λοιπόν ή  πρόΣκτηΣις ένός τώ ν 
άγαθών εκείνων δα πά νμ  τοϋ άλλου, τό νά  κερδήΣμ τ ις  έκτός, 
ϊνα  πλείονα  άπολέΣμ έντός, κα ί νά  προμιιθευθμ τά  μέΣα τή ς  
εύ δ α ιμ ο ν ία ς  Στερούμενος τή ς  τέχνη ς τοΰ  νά  μεταχειριΣθμ α ύ τ ά ; 
Λέν θά ήτο λοιπόν πολύ  προτιμότερον, άν ήμεθα ήναγκαΣμένοί 
νά  έκλέξωμεν δν μόνον έκ τών δύο, νά  ΟυΣιάζωμεν έκεϊνο, δπερ 
ή  τύ χ η  δύνατα ι ν ’ άποδώΣμ ή μ ΐν , είς έκεΐνο, οΰπερ, άπολε- 
Σθέντος άπαξ, ή  άνάκτηΣ ις εΐνε ά δ ύ ν α το ς ;

Θέλεις νά  ζμ ς εύδαιμόνω ς κα ί Σοφώς; Μή προΣκολλςίς τή ν  
καρδίαν Σου ή  μόνον είς τό άφθαρτον κάλλος· ή  κατάΣταΣίς Σου 
άς διαγράφμ τά  δρια τώ ν έπ ιθυμ ιώ ν Σου- τά  καθήκοντά  Σου 
άς προηγώ ντα ι τών κλίΣεών Σου- έκτεινε τόν νόμον τή ς  άνάγκης 
είς τά  ήθικά  πράγματα· έθίζου είς  τή ν  άπώ λειαν εκείνου, δπέρ  
δύνα τα ι νά  Σοι άφαιρεθμ· έθίζου νά  κ α τα λ είπμ ς τά  π ά ντα , δταν 
ή  άρετή τό έπιτάΣΣμ, νά  ϊΣταΣαι ύπεράνω  τώ ν Συμβεβηκότων, 
ν ’ άποΣ πας τή ν  καρδίαν Σου, χω ρίς νά  δ ιαΣχίζμς α ύτήν, νά  
ήΣαι θαρραλέος πρός τά  δυΣτυχήματα, ίνα  μ ή π ο τε  περ ιέλθμς είς 
ταλαιπω ρίαν, νά  ήΣαι Σταθερός ε ίς  τό καθήκον Σου, ϊνα  μ ή π ο τε  
άποβμς έγκληματίας. Τότε θά ήΣαι ευδαίμω ν κα ι άκούΣης τή ς  
τύχη ς, τότε θά ήΣαι Σοφός κα ί τώ ν παθώ ν ύπαρχόντω ν. Τότε θά 
εύρίΣκμς έν α ύτμ  τ μ  κτήΣει τώ ν φθαρτών άγαθών ήδονή ν ,ή ν  Ού
δέν θά δυνηθμ  νά  ταράξμ· θά ήΣαι κύριος αύτών, χω ρίς νά  κυ - 
ριεύηΣαι ύ π ’ έκείνω ν, κα ί θά αίΣθανθμς δ τ ι ό άνθρωπος, δν τά



π ά ν τα  διαφεύγουσιν, απολαύει μόνον έκείνω ν, ών γινώσκεχ νά  
ΰτερη τα ι. Δέν θά έχμς φαντασιοπληξίας, εχνε άληθές, ονδέ φαν
τασιώ δεις ήδονάς, άλλ’ ώσαύτως θάήσαχ άπηλλαγμένος καϊ, τω ν 
οδυνών, τοϋ  καρπού α ΰ τ ώ ν  έν τμ  ανταλλαγή τα ύ τη  θά κερ- 
δήσμς πολύ , δ ιό τι αχ μέν όδύναχ ανταχ συχναχ εχνε κα ϊ π ρα γμ α - 
τχκαί, αχ δέ ήδονα ϊ σπάνιαχ καχ μάταχαχ. Ν χκητής τοσούτων 
σφαλερών γνω μώ ν, θά ΐχσαχ τοχοΰτος καί, ώς πρός τή ν  άποδίδου- 
σαν ύπερβ ολικήν άξίαν εϊς τή ν  ζωήν. Θά δ ιανύσης τόν βιον 
ΰου  άταράχως καχ θά περατώ σ μς αύτόν άνευ φρίκης· θ ’ άπο- 
<5πάσμς ά π ’ αύτοϋ σεαυτόν, ώς άπό  πά ντω ν  τώ ν άλλων άγαθών. 
Ά λλ ο ι, ύ π ό  φρίκης καταλαμβανόμενοι, άς σκέπτω νταχ καταλεχ- 
π ο ν τες  αύτόν δτ ι παύουσ ιν  ύπάρχοντες· σύ, γινώ σκω ν άκρχδώς 
τ ή ν  μ η δα μ ινό τη τα  τή ς  έπχγείου ύπάρξεω ς, θά π ιότεύσ μ ς δτχ 
άρχεσαχ ύπάρχω ν. Ό  θάνατος εινε τό τέρμα  τή ς  ζω ής τοΰ  π ο - 
νηροΰ καχ ή  αφετηρία τή ς  τοΰ δικαίου. J. J. Rousseau.

13. Τό έπ ιθυ μ εΐν  τή ν  εύδα ιμ ονίαν δέν είνε μίορία, είνε φυ
σικόν, εχνε ό προορισμός τοΰ άνθρώπου. Ή  σοφία συνίστατα ι εις 
τό  ^ά  μ ή  άφαιρμ τ ις  άπό τοΰ πόθου τούτου δ τ ι άόριστον και 
άπομεμακρυσμένον ύπάρχεχ έν αύτφ . Δέον νά  έχμ τ ι ς  πρός τή ν  
ελ π ίδα  συνημμένον αϊ,ώγχον συμβόλαχον έκ φόβου μ ή  άποχαχρε- 
τ ίσ μ  α ύ τ ή ν  δέον νά  συμμορφοϋταχ τ ις  πρός τό παρόν, νά  καλ- 
λύ νμ  αύτό, δταν δύναταχ, κα ι νά  μ ή  π ρ ά ττμ  ώ ς π ρ ά ττο υ ό ιν  οχ 
λαίμαργοχ εκείνοι, οχ μ ή  γευματίζοντες, ίν α  κάλλχον δεχπνήσωσι. 
Δ υσ τυχής ό κατακλχνόμενος ένίοτε νήστχς ή  θνήσκων μεταξύ  δύο 
δείπνω ν, ούδετέρου αύτώ ν μεταλαβών. Abel Dufresne.

14. Ε ύδα ίμω ν άνθρωπος είνε έκεΐνος, δστχς τό άγαθόν βλέπεχ 
μόνον έν τ μ  τχμχότητι καχ τό κακόν έν τ μ  άτχμία, δστις τή ν  
άληθή  ήδονήν εύρίσκει έν τμ  περιφρονήσει τώ ν ηδονών, δστις, 
εραστής τ ή ς  τχμχότητος καχ φίλος τή ς  άρετής, ούτε ύύοΰ τα ι, 
ούτε κ α τα π ίπ τε ι ύ π ό  τή ς  τύ χη ς, δσ τις απολαύει τώ ν άγαθών 
τ ή ς  τύ χη ς , χω ρίς νά  γΐνηταχ δούλος αύτών. Τοΰ το ιούτου  άν
θρώ που ό κλήρος ί'σται άναγκαίω ς χαρά άσφαλής καϊ, άμετά- 
6λητος, δχηνεκής ήσυχία  καχ ανεξαρτησία, αναλλοίωτος ειρήνη  
■καί άναλλοίωτον μεγαλεΐον ψ υχής. ϊ ε ν έ κ α ς .

15. Ό  άνθρω πος εχνε εύ τυ χή ς  μόνον κ α θ ’ δσον είνε ήθ-ικώς 
χρηστός, εχνε δέ χρηστός μόνον κ α θ ’ δσον ή  φρόνησχς δ ιευθύνει 
τά ς  πράξεχς αύτοΰ" π ρ έ π ε ι άρα νά  κα νονίζμ  πάσαν πρ ά ξ ιν  α ύ 
το ΰ  κατά τά ς  ύπαγορεύσεις τή ς  φρονήσεως, ή το ι οφείλει μηδέν 
νά  π ρ ά ττμ  άνευ σκέψεως κα ι ώς τύχμ . Τούτου ενεκα όφείλομεν 
παιόχόθεν νά  έθιζώμεθα δπ ω ς σι^επτώμεθα π ά ν  δ τ ι  πράττομ εν, 
μάλιστα  δέ νά κατανοώ μεν έντελο"5ς δ τ ι έχομεν καθήκοντα  νά  
έκπληρώ σωμεν π ρός ή μ άς αύτούς καχ πρός τούς άλλους, ίνα  
καλώ ς προσφερώμεθα. Τά καθήκοντα  τα ΰ τα  ούδέν άλλο ή  οχ κα
νό νες τή ς  φρονήσεως εινε, δχότχ ή  φρόνησχς εχνε ή  διδάσκουσα 
αύτούς, ή  δέ π ε ίρα  έπχκυροϊ αύτοϋς μόνον. Βονλιν.

10. Ή εύδα ιμονία  τοΰ  άνθρώπου έγκειτα ι έν τω Οελγήτρω 
το ΰ  προσδοκιομένου. Aubert.

( ’Ακολουθεί).

  ------

Κ Α Μ ΙΛ Λ Ο Τ  Φ Λ Α Μ Μ Α Ρ ΙΩ Ν Ο Σ

ΑΣΤΡΩ.Α ΟΝΕΙΡΑ
( Δ ιή γ η μ α ) .

Γ Ε Ώ Ρ Γ Ι Ο Σ  Σ Π Ε Ρ Ο Σ .

(Συνέχειχ· ίοε προηγούμενον άριθμόν).
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Ή  πρώτη των συνάντησις υπήρξε τ φ  όντι παράδοξος. ’Ένθερμος 
■παρατηρητής τών καλλονών της φύσεως, πάντοτε έκδοτος είς μελέτην

τών μεγάλων θεαμάτων ο νέος φυσιοδίφης,εΤχεν επιχειρήσει κατά το π α 
ρελθόν θέρος το εις Νορβηγίαν ταξείδιον, σκοπών νά Ιπισκεφθή τάς μονή
ρεις έκείνας άκτάς, Ενθα κρημνίζεται ή θάλασσα, καί τά  ορη έκεΐνα τά  
με χιονοσκεπείς κορυφάς, ατινα άνυψοΰσιν ύπερνέφελα τά άσπιλα μ Ιτω — 
πά τω ν,καί προ πάντων κατεχόμενος ΰπό τής σφοδρας επιθυμίας νά ποιή- 
σηται ιδιαιτέραν μελέτην έπί τοΰ βορείου σέλαος, τής μεγαλοπρεπούς 
εκείνης εκδηλώσεως τής ζωής τοΰ ήμετέρου πλανήτου. Τον συνώδευον 
εϊς το ταξείδιον έκεΐνο. Αί δύσεις τοΰ ήλιου πέρα τών σιγηλών καί ά -  
ποτο|νων άκτών, αί άνατολαί τοΰ λαμπροΰ άστρου έπ ι  τών ορέων κατέ— 
θελγον μέχρις άνεκφράστου βαθμοΰ συγκινήσεως τήν ποιητικήν καί καλ- 
λιτέχνιν ψυχήν του. Δ'ιετρίψαμεν έκεϊ πλέον τοΰ μηνός διατρέχοντες τήν 
γραφικήν χώραν, ήτις εκτείνεται άπό τής Χριστιανίας μέχρι τών Σκαν
διναβικών ’Ά λ π ε ω ν  ή  Νορβηγία λοιπόν ήτο ή  πατρίς τοΰ τέκνου εκεί
νου τοΰ Βορρά, οπερ έμελλε νά έςασκήση τοσοΰτον ταχεΐαν επιρροήν έπί 
τής μήπω άβυπνισθείσης καρδίας του. Ή τον  έκεϊ ε κ ε ίν η  είς ολίγων βη
μάτων άπόστασιν ά π ’αύτοΰ, καί ομως μόνον κατά τήν ήμέραν τής άνα- 
χωρήσεώς μας ή τΰχη, ή θεά αυτη τών αρχαίων,ηύδόκησε νά τούς φέρν\ 
εις συνάντησιν.

Το φώς τής πρωίας Ιχρΰσου τάς άπογεγυμνωμένας κορυφάς τών ο- 
ρέων. Ή  Νορβηγιανή νεάνις ώόηγήθη ύπό τοΰ πατρο'ς της έπί ένος τών 
ορέων έκείνων, οπου πολλαί γίνονται έκδρομαί,ώς είς τό Ρίγιον τής Ε λ 
βετίας, πρός θέαν τοΰ άνατέλλοντος ήλίου, έςαισίου τήν ήμέραν έκείνην 
ή  Ίκλέα άπεμακρύνθη μόνη είς άπόστασιν μέτρων τινών, έπί ένός μεμο
νωμένου λόφου, οπως διακρίνη κάλλιο" λεπτομερείας τινάς τοΰ χωρίου, 
οτε στραφεΐσα, τό πρόσωπον έ'χουσα άντιθε'τως πρός τόν ήλιον, οπως π ε -  
ριλάβγι διά τοΰ βλέμματος ολόκληρον τόν ορίζοντα, παρετήρησεν ούχί 
πλέον έπί τοΰ ορούς ή έπί τής γής, άλλ’ είς αύτόν τόν ούρανόν τήν ει
κόνα της, τό πρόσωπόν της ολόκληρον, τό οποίον ήδύνατο τις νά διακρίν/). 
Φωτεινή τις στεφάνη περιέβαλλε τήν κεφαλήν καί τούς ώμους ώς στε
φάνη άστράπτουσα περί τήν κεφαλήν άγίου καί μέγας άερώδης κύκλος 
άσθενώς χρωματιζόοενος διά τών αποχρώσεων τοΰ ουρανίου τόξου περιέ
βαλλε τό μυστηριώδες φάσμα.

"Εκθαμβος καί συγκεκινημένη διά τό παράδοξον τοΰ θεάματος, δια- 
τελοΰσα έ'τι ύπό τό κράτος τής έντυπώσεως τής αίγλης τοΰ άνατέλλον
τος ήλίου, δέν άντελήφθη άμέσως οτι καί άλλη μορφή.καί άλλη πλαγ ία  
οψις κεφαλής άνθρώπου συνήπτετο μετά τής έαυτής, σκιά ακινήτου οδοι
πόρου, θεωμένου ένώπιον αύτής, άναμιμνήσκουσα τά είδωλα τών άγίων 
όρθια έπί τών στηλών τοΰ ναοΰ’ ή άρρενωπός έκείνη μορφή καί ή έαυτής 
περιεβάλλοντο ύπό τοΰ αύτοΰ άερώδους κΰκλου· παρετήρησε πάραυτα 
τήν παράδοξον έκείνην έκ πλαγίου οψιν τοΰ άνθρωπο,' εϊς τον άέρα, ένό— 
μισεν οτι ήτο παίγνιον φανταστικής οπτασίας καί έκθαμβος έκαμε μορ
φασμόν τινα έκπλήξεως καί σχεδόν φρίκης· ή  έναέριος μορφή της παρέ
στησε τόν αύτον μορφασμόν και είδε τό φάσμα τοΰ οδοιπόρου φέρον τήν 
χεΐρα έπί τοΰ πίλου καί άποκαλυπτόμενον ώς εις ούράνιον χαιρετισμόν, 
ειτα έκλείπουσαν τήν ζωηρότητα τοΰ χρωματισμού του καί έξαφανιζόμε- 
νον σχεδόν συγχρόνως μετά τής ιδίας αύτής είκόνος.

Ή  έπί τοΰ όρους Θαβώρ μεταμόρφωσις, οπου οί μαθηταί τοΰ Ί η -  
σοΰ ειδον αίφνης έν τώ ούρανω τήν μορφήν τοΰ Διδασκάλου καί μ ε τ ’ 
αύτής τάς τοΰ Μωϋσέως καί Ήλιου, δέν ένέβαλεν είς μεγαλειτέραν εκ- 
στασιν τούς ι/αθητάς εκείνους ή  ή  εκστασις, είς ήν έβυθίσθη ή άθώα παρ
θένος τής Νορβηγίας άπέναντι τής άντηλίας έκείνης, ής ή θεωρία είνε 
γνωστή π α ρ ’ ολων τών μετεωρολόγων.

Τό φάσμα έκεΐνο ένετυπώθη έπί τοΰ εσωτάτου τής διανοίας της 
ώς ονειρον θαυμάσιον. Έκάλεσε τόν πατέρα της, οστις εμενεν είς μικράν 
τινα άπόστασιν όπισθεν τοΰ βουνοΰ, άλλ’ οταν ?(βθασεν έκεΐνος, τό παν 
είχεν έξαφανισθή. Έ ζήτησε π α ρ ’ αύτοΰ τήν έξήγησιν τοΰ φαινομένου, 
άλλ’ ούδέν άλλο έπέτυχε παρ^αύτοΰ ή τήν άμφιβολίαν και τήν ά'ρνησιν 
σχεδόν τής πραγυ.ατικότητος τοΰ φαινομένου. 'Ο έξοχος έκεΐνος άνήρ, 
αρχαίος ανώτατος άξιωματικός, άνήκεν είς τήν κατηγορίαν έκείνην τών 
διακεκριμένων πυρρο^νιστών, οϊτινες άρνοΰνται άπλούστατα πάν ό,τι 
άγνοοΰσιν ή  δέν έννοοΰσι. Μάτην τό χαριτόβρυτον πλα’σμα τον δίεβε- 
βαίου δτι είδε τήν εικόνα της είς τον άέρα καί μάλιστα τήν εικόνα άν
θρώπου, τόν οποίον Ι'κρινεν οτι ήτο νέος καί κομψός τό σχήμα. Μάτην



διηγείτο τάς λεπτομέρειας τοΰ φάσματος καί προσέθετεν οτι as fxop— 
φαί τη  έφαίνοντο μεγάλείτεραι τοΰ φυσικοΰ μεγέθους καί παρωμοίαζον 
προς κολοσσαίας σκιαγραφίας. ΈκεΤνος μ ε τ ’ αυθεντίας άπεφαίνετο οτι 
ήτον ο τι όνομάζουσιν οπτικήν απάτην, παραγομένην ύπό τής φαν
τασίας δπόταν κακώς έκοιμήθη τις, μάλιστα κατά τά έ'τη τής νεό- 

τητος.
Ά λλά τό εσπέρας της αύτής ήμέρας, ένώ έπεβαίνομεν έπί τοΰ 

άτμοπλοίου, παρετήρησα νεάνιδά τινα με κόμην κατά τι άτμώδη προς- 
βλέπουσαν με ΰφος άφελοΰς έκπλήξεως τον φίλον μου. “Ιστατο έπί τής 
προκυμαίας οεξιουμένη τόν πατέρα της έκ τοΰ βραχίονος καί έ'μενεν 
ακίνητος ώς ή γυνή τοΰ Λώτ μεταβληθεΤσα είς στήλην άλός. Έδειξα 
αΰτήν είς τόν φίλον μου, μόλις δέ εκείνου στρέψαντος πρός αΰ.τήν το πρό- 
σωπον, παρετήρησα τάς παρειάς τής νεάνιδος πορφυρού,αένας μέ αΐφνή- 
διον έρύθημα κ α ί ‘αυτήν παρευθύς άποστρεφουσαν τό Βλέμμα, οπως τό 
οιευθύνη έπί τοΰ τρο/οΰ τοΰ πλοίου, τό δποΤον ήρχισε νά κινήται. Αγνοώ 
έάν ό Σπέρος έοωκε προσοχήν. Πράγματι τήν πρίϋίαν ούδέν εϊδομεν 
ού'τε έγώ ούτε έκεΤνος έκ τοΰ έναερίου φαινομένου, τούλάχιστον καθ’ ήν 
στιγμήν ή  νεάνις μας έπλησίασε καί έκρύπτετο όπισθεν σωροΰ θάμνων. 
Μάς προσείλκυσε πρό πάντων τό μέρος τής Ανατολής, ή μεγαλοπρέπεια 
τής ανατολής τοΰ ήλίου. Έ ν  τούτοις άπεχαιρέτισεν ό Σπέρος τήν Νορ
βηγίαν, τήν οποίαν έγκατέλιπε μετά λυπηροΰ πόθου, διά τοΰ αύτοΰ σχή
ματος, μεθ’ o j  είχε χαιρετίσει τόν άνατέλλοντα “Ηλιον, ή  δέ ά'γνωστος 
έξέλαβε τόν χαιρετισμόν τοΰτον ώς δ ι’ αύτήν.

Δύο μήνας μετά ταΰτα είς τούς Παρισίους ο κόμης Κ  . . . ύπεδέ- 
χετο πολυάριθμόν τινα εταιρίαν έπ! τώ προσφάτου νέφ θριάμβου τής 
συμπολίτιδός του Χριστίνης Νίλσωνος. Ή  Νορβηγιανή νεάνις κα! δ π α 
τήρ της έλθόντες είς Παρισίους, οπως διέλθωσι μέρος τοΰ χειμώνος, ήσαν 
μεταξύ τών προσκεκλημένων. Ά π ο  πολλοΰ έγνωρίζοντο ώς συμ,πολΤται, 
διότι ή  Σουηδία καί Νορβηγία εΐναι άδελφαί. Τό καθ’ ήμας ήρχόμεθα 
ΙκεΤ τό πρώτον, καί ή  πρόσκλησις μάλιστα οφείλεται είς τήν έμφάνισιν 
τοΰ τελευταίου βιβλίου τοΰ Σπέρου, διαφημισθέντος ήδη έπί λαμπρά επι
τυχία. Ρεμβώδης, σύννους, μεμορφιομένη διά τής αύστηράς ανατροφής 
τών βορείων χωρών, άπληστος τοΰ μανθάνειν ή Ίκλέα  εΐχεν άναγνώσει 
ήδη μετά περιεργίας τό κατά τι μυστηριώδες βιβλίον, έν ώ ό νεαρός 
μεταφυσικός εΐχεν έκθέσει τάς αγωνίας τής ψυχής του, μή έπαναπαυο- 
μένης έκ τών σκέψεων τοΰ Πασχάλ. Προσθετέον οτι καί αύτή πρό πολ
λών μηνών δπέστη μ ε τ ’ έπιτυχίας τάς έξετάσεις τοΰ άνωτάτου πτυχίου 
καί οτι παραιτηθεΤσα τών σπουδών τής ιατρικής, ήτις κ α τ ’ άρχάς τήν 
προσείλκυσεν, ήρχισε νά μυήται μετά τίνος περιεργίας είς τάς δλως 
νέας έρεύνας τής ψυχολογικής φυσιολογίας.

Εύθύς ώς άπηγγέλθη τό ονομα τοΰ Γεωργίου, τή  έφάνη οτι ά'γνω- 
στός τις οίλος, σχεδόν έμπιστός τις τοΰ πνεύματός της είσήλθεν. Ά ν ε -  
σκίρτησεν οΐονεί προσβληθεΤσα ύπό ηλεκτρικής συγκινήσεως. ΈκεΤνος, 
ά'νθρωπος ούχι πολύ τοΰ κόσμου, συνεσταλμένος καί στενοχωρούμενος έκ 
τής συναντήσεως άγνωστων προσώ-Λων, μή άρεσκόμενος ουτε είς τόν 
χορόν, ού'τε είς τά  παίγνια , ού'τε είς τάς συνδιαλέξεις, έκάθητο έν τή  
αύτή γωνία τής αιθούσης πλησίον φίλων τινών ολως αδιάφορος είς τό 
βάλσι καί τάς κατρίλλ^ας, μάλλον προσέχων είς δύο ή  τρία αριστουρ
γήματα  τής νεωτέρας μουσικής μ ε τ ’ αισθήματος αποδιδόμενα, καί ολό
κληρος ή  έσπερίς διήλθε χωρίς νά τήν πλησιάσ-η, καίτοι τήν είχε πα
ρατηρήσει κα! δέν εβλεπεν ά'λλο καθ’ όλην τήν λαμπράν εκείνην εσπερίδα 
π αρ’ αύτήν. Τά βλέμματά των πλέον ή άπαξ συνηντήθησαν. Περ! τό 
τέλος δέ, κατά τήν δευτέραν τής πρωίας ώραν, οτε ή  συνάθροισις έγένε- 
το οίκειοτέρα, έτόλμησε νά τήν πλησιάση χωρίς έν τούτοις νά άπευ- 
θύνη λέξιν. Πρώτη αύτή τ φ  άπηύθυνε τόν λόγον, δπως τώ έκφραση αμ
φιβολίαν τινά περί τοΰ συμπεράσματος τοΰ βιβλίου του.

Κολακευθείς άλλά μάλλον έκπλαγείς, διότι Ι'βλεπεν οτι αί περί μ.ε- 
ταφυσικής σελίδες του εΐχον καί μίαν άναγνώστριαν—-καί άναγνώστριαν 
τοιαύτης ήλικ ίας—ό συγγραφεύς άπήντησεν ούχί τοσοΰτον άβρώς δτι 
αί μελέται του ήσαν σοβαραί πως διά μίαν γυναΤκα. Έ κείνη  άπήν
τησεν δτι αί γυναίκες καί αί νεάνιδες δεν καταπονούνται μόνον άσχο- 
λούμεναι περί τό κομψώς καί φιλαρέσκως ένδύεσθαι, άλλ’ δτι έγνώριζέ 
τινας, αϊτινες σκέπτονται ένίοτε, έρευνώσιν, έργάζονται καί μελετώσιν.

Ώ μ ίλε ι  δέ μετά τίνος ζωηρότητος, δπιυς συνηγορήση ΰπέρ τών γυναι
κών, εναντίον τής επιστημονικής έπάρσεως άνδρών τινων, καί υποστή
ριξή τήν διανοητικήν των δεξιότητα, καί άκόπως έκέρδησε τήν ύπόθεσιν, 
είς ήν ά'λλως τε καί ό μεθ’ ού συνδιελέγετο δέν υπήρχε κ α τ ’ ούδένα τρό
πον αντίπαλος.

Τό νέον τοΰτο βιβλίον, ούτινος ή επιτυχία ύπνρξεν άμεσος καί 
λαμπρά, μεθ’ δλην τήν έμβρίθειαν τοΰ θέματος, είχε περιβάλει τό όνομα 
τοΰ Γεωργίου Σπέρου δ ι’ άληθοΰς δόξης, καί εις τάς αίθούσας πανταχοΰ 
ό έξοχος συγγραφεύς έδεξιοΰτο μετά ζωηράς συμπαθείας. Μόλις οί δύο 
νέοι άντήλλαξαν λέξεις τινάς καί δ Σπέρος άπέβη τό σημεΤον, είς δ συν- 
εκροτήθη ή προσοχή τών φίλων τής οικίας, κα! ήναγκάζετο νά άπαντόί 
είς διάφορα ζητήμ.ατα, άτινα διέκοπτον τήν κατά μόνας συνέντευξίν 
των. Είς τών έξοχωτε'ρων κριτικών τής ήμέρας εΐχεν άφιερώσει άκριβώς 
μακρόν ά'ρθρον είς τό νέον σύγγραμμα, καί τό θέμα αύτό τοΰ βιβλίου κα
τέστη έν μιά στιγμή το άντικείμενον τής γενικής συνδιαλέξεως. Ή  Ί -  
κλέα έ'στη μ ακράν ήσθάνετο δτι δ ήρως τήν είχε παρατηρήσει, δτι ή 
σκέψις του ήτον ήδη συνδεδεμένη μετά τής έαυτής διά τίνος αοράτου 
δεσμοΰ καί δτι άπαντών είς τά προτεινόμενα αύτφ  κατά τό μάλλον κατ 
ήττον κοινά ζητήμ,ατα δέν είχε τό πνεΰμά του έστραμμένον έξ δλοκλή- 
ρου είς τήν συνδιάλεξιν. Ό  πρώτος ουτος εσωτερικός θρίαμβος ήρκει 
δ ι ’ α ύ τή ν  δέν έπεθύμει ά'λλους.

Ά λλ ά  μ ε τ ’ ολίγον έκεΤνος τή έξεφρασε τόν θαυμασμόν του διά τάς 
έξαισίας τοποθεσίας τής Νορβηγίας καί τ ή  άφηγήθη τό ταξείδιον ή 
Ίκλέα έφλέγετο ύπο τοΰ πόθου νά άκούση μ ίαν μόνην λέξιν, ενα υπαι
νιγμόν οίονδήποτε περ! τοΰ έναερίου έκείνου φαινομένου, δπερ τοσοΰτον τήν 
έξέπληξε, καί δέν ένόει τήν περί τούτου σιγήν καί έπιφύλαξίν του. Ά λ λ ’ 
έκεΤνος, επειδή δέν παρετήρησε τήν άντηλίαν,καθ’ ήν στιγμήν καί αύτής 
ή είκών κατωπτρίζετο είς τόν άέρα, δέν έξεπλάγη ιδιαιτέρως διά φαι-  
νόμενον, ό'περ πολλάκις ήδη καί ύπό καλλιτέρας περιστάσεις Ιμελέτησεν 
άπό τοΰ υψους τής λέμβου τοΰ Αεροστάτου, καί επειδή ούδέν πρωτοφα
νές παρετήρησεν, ούδέν εΐχε νά εί'πη περί τούτου . Ή  στιγμή τής έπι- 
βιβάσειος έπί τοΰ άτμ.οπλοίου δέν άνεκλήθη έπίσης είς τήν μνήμην του. 
Καίτοι δε ή ξανθή κόρη δέν τφ  έφάνη άλως ξένη, δέν ένθυμεΤτο δμως 
δτι τήν εΐδέ που. Τό κ α τ ’ έμ.έ, τήν άνεγνώρισα άμ.έσως. ' ί ίμ ίλησε περί 
τών λιμνών, τών ποταμών, τών άκτών, τών ορέιυν, εμαθον παο**αύ
τής δτι ή μ-ήτηρ της άπέθανε νεωτάτη έκ καρδιακοΰ νοσήματος, δτι 
δ πατ'/,ρ της προύτίμα τήν ζωήν τών Παρισίων παντός άλλου μέρους 
καί δτι άναμφιβόλως αυτη σπανίως θά έπανέστρεφεν είς τήν πατρί
δα της.

Ταχέως αί σχέσεις συνήφθησαν μεταξύ των. ΤΙ Ίκλέα ,  άνατεθραμ- 
μένη κατά τόν άγγλικόν τής άγωγής τρόπον, είχε τήν άνεξαρτησίαν έκεί- 
νην τοΰ πνεύματος καί τήν περί το πράττειν ελευθερίαν, τήν όποιαν μό
νον μετά τόν γάμον γνωρίζουσιν αί γυναΤκες τής Γαλλίας, καί δέν ή -  
σθάνετο έαυτήν δεσμευομένην ύ π ’ ούδεμιάς τών κ®ινωνικών εκείνων συν
θηκών, αί'τινες θεωρούνται π α ρ ’ ήμΤν προωρισμέναι νά προστατεύσωσι 
τήν άθωότητα καί τήν άρετήν. Λύο μάλιστα φίλα ι τής αύτής ήλικίας 
μέ αύτήν ήλθον είς Παρισίους, όπως συμπληρώσω σι τάς περί τήν μου
σικήν σπουδάς των, καί εζων όμοΰ έν μέση Βαβυλώνι, έν πάση δμως 
άσφαλεί^, χωρίς ποτε νά φοβηθώσι κινδύνους, ών γέμουσιν, ώς τινες ά- 
ξιοΰσιν, οί Παρίσιοι. Ή  νεάνις έδέχθη τάς επισκέψεις τοΰ Γεωργίου Σπέ
ρου, ώς καί αύτός ό πατήρ της θά τάς έδέχετο, κα! έντος εβδομάδων τ ι -  
νών ή συγγένεια τοΰ χαρακτήρος κα! τών διαθέσεων τούς συνήνωσεν είς 
τάς αύτάς μελέτας, εις τάς αύτάς εκζητήσεις. Κ α θ ’ έκάστην σχεδόν μετά 
μεσημβρίαν φερόμενος ύπο μυστηριώδους τίνος ελξεως δ Σπέρος μετέβαι- 
νεν άπό τής λατινικήςσυνοικίας τοΰ πρός τάς ό'χθας τοΰ Σηκουάνα μέχρι 
τοΰ Τροκαδερό καί διήρχετο πολλάς ώρας μετά τής Ίκλέας εί'τε έν τή 
Βιβλιοθήκη, εί'τε έπί τοΰ δώματος τοΰ κήπου, εί'τε είς περίπατον εντός 
τοΰ δάσους.

Ή  πρώτη έντύπωσις, ή γεννηθεΤσα έκ τοΰ έναερίου έκείνου φάσμα
τος, διέμενεν έν τή ψυχή τής Ίκλέας. Έθεώρει τον νεαρόν σοφον ώς ά'ν- 
θρωπον πολύ άνώτερον τών συγχρόνων του, αν ουχι ώς θεον ή ώς ήρωα' 
ή  άνάγνωσις τοΰ συγγράμματος του ενίσχυσε τήν εντύπωσιν εκείνην καί 
ετι μάλλον τήν ηυξησεν. Ήσθάνετο δ ι’ αύτόν πλέον τι ή  θαυμασμόν, ά-



ληθές σέβας. 'Ό τε  προσωπικώς έγνωρίσθη μ ε τ ’ αΰτοΰ, ο μέγας άνήρ δέν 
κατήλθεν έκ τοΰ στηλοβάτου του. Τόσον άπλοΰν τον εΐίρισκει/ εκείνη, τό
σον ειλικρινή, τόσον άγαθόν και τόσον μειλίχιον προς όλους και συγχρόνως 
ήκουε κριτικούς τινας των άντιπάλων του τόσον άδικους προς αυτόν, ώς- 
τε συνέλαβε σχεδόν μητρικήν πρός αυτόν αγάπην. Τό αίσθημα λοιπόν 
τοΰτο τής προστατευτικές αγάπης υπάρχει ήδη έν ταΤς καρδίαις των νεα- 
νίδων ; πιθανόν- άλλ’ αναμφίβολα) ς ή  Ίκλέα τόν ή γά π α  με τοιαυτην 
αγάπην πριν ή τόν άγαπήση με έρωτα. Είπον, νομίζω, ανωτέρω, ό’τι κατά 
βάθος δ χαρακτήρ τοΰ σοφοΰ εκείνου ήτο μελαγχολικός ολίγον κα’ι τοιαυ- 
της ψυχικής μελαγχολίας, περι ής όμιλεΤ ο Πασχάλ και ήτις ε'.νε ώς ή 
νοσταλγία τοΰ ούρανοΰ. Έ π εζή τε ι  τφ  όντι διηνεκώς τ'^ν λυσιν τοΰ α ιω 
νίου προβλήματος «Είναι ή μή Είναι» τοΰ Άμλέτου. Ένίοτε ήδύνατο τις 
νά τόν ίοη άθυμοΰντα, καταβεβλημένον μέχρι θανάτου. Ά λ λ ά ,  κατά 
παράδοξον άντίθεσιν, οταν αί μαΰραί του σκέψεις κατηναλίσκοντο, ο"τως 
εϊπεΤν, έν τή έρεΰνη, οταν ό έξηντλημενος εγκέφαλός του άπέβαλλε πλέον 
τήν δ·5ναμιν τοΰ συνεχώς δονεΤοθαι, ΰπήρχεν έν αύτίΰ είδός τι άναπαΰ- 
σεως, εΐδος γαλήνης- ή  κυκλοφορία τοΰ βαθέος έρυθροΰ αι'ματός του άνε- 
φλεγε τήν οργανικήν ζωήν του, ό φιλόσοφος υπεχώρει, κα'ι άντ’ αύτοΰ έ
βλεπες παιδίον σχεδόν αφελές, με φαιδρότητα περισσήν, οιασκεδάζον με 
κάθε τι,  έ'χον γυναικείας σχεδόν κλίσεις, άγαπων τά ά'νθη, τά αρώματα, 
τήν μουσικήν, τόν ρευδασμόν καί δεικνΰον ένίοτε φοβεράν άμεριμνη- 
σίαν.

(Ακολουθεί;.

ΣΤΕΦ ΑΝΟΣ I. ΗΛΙΑΔΗΣ.
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Ο Ε Μ Π Ι Σ Τ Ο Σ .
— S / S / S --------

Δ ΙΗ Γ Η Μ Α .

I .

—  Ό  κύριος κ α ί  ή κυρία εύρίσκονται εν τ φ  κ ή π ω ,  ε ίπ εν  ό 
ιπ π ο κ ο μ ο ς  λ α μ β α ν ω ν  τους χ α λ ιν ο ύς  εκ τώ ν  χε ιρώ ν τοΰ Ούβέρτου. 
Έ π ρ ο γ ε υ μ ά τ ισ ε ν  έπ ί  τοϋ άνδηρου, έάν ό κύριος έπ ιθ υ μ ή  ν ’ ά ν α γ -  
γ ε ίλ ω μ ε ν  τ ή ν  έλευσίν του .  . .

—  Ε ίνα ι  π ε ρ ιτ τ ό ν ,  ά π ή ν τη σ εν  ό νεαρός άνήρ, δ ι ό τ ι  μέ π ερ ι-  
μ ένου ν .

Ό  υπηρέτης ά π ή γ α γ ε  τόν  ίπ π ο ν ,  ό δέ Ο ύβέρτος πα ρέκα μ ψ ε 
τ ή ν  γ ω ν ία ν  τ ή ς  κομψής εξ ο χ ικ ή ς  ο ικ ία ς .  "Οτε έφθασεν είς ση-  
μ ε ϊον ,  κ α θ ’ ο δέν έφ αίνετο  έκ τώ ν  τ ή ς  ο ικ ία ς ,  έ'στη έ π ί  τόπου ,  
άνήσυχός π ω ς  κα ί α να π ο φ ά σ ισ το ς  ε τ ι ,  μ ε θ ’ ολας τ ά ς  απ ε ιρ α ρ ίθ 
μους κ α ί  π ο λ λ α π λ ά ς  α π οφ ά σ ε ις ,  άς  ά π ό  τ ή ς  π ρ ω ία ς  ε ίχ ε  λ ά β ε ι .  
Τ ί  ή ρ χ ετο  νά κάμν) ; Τ ί  θ ά  έλ εγ ε  ; Πρός τ ί  ήλθε ;

Δ ι α τ ί  ; Δέν ε ΐχ εν  α νά γκη ν  π ολλώ ν πρός το ύ το  λ ό γ ω ν  ! Ή λ θ ε  
μονον κα ι  μονον δ ιό τ ι  κ α τ ’ εκείνην α κρ ιβώ ς τ ή ν  ήμέραν ή ω ρα ία  
κομησσα Β ελλοά  κ α τ ε λ ίμ π α ν ε  τή ν  έζοχ ική ν  α ΰ τή ς  ο ικ ίαν  δ ιά  νά 
μ ε τ α ο ή  μ ε τ ά  τοϋ γεροντος  (Στρατηγού κ α ί  συζύγου α ΰ τή ς  ε ις  τ ά ς  
θέρι.ας τοϋ Βισύ, ούχ ι  β ε β χ ίω ς  δ ι ’ αύτήν·  αφορμή ήν τό  ή π α ρ  τοϋ 
σ τρ α τ η γ ο ύ ,  οπερ,  α π ο  τ ίνος  καιροϋ, ά π έ β α ιν ε ν  α ι τ ί α  α νη σ υχ ία ς  
δ ιά  τά  άνδρόγυνον.

Ά π ή ρ χ ε τ ο  λοιπο'ν . . . Έ κ ε ΐν ο ς  έλ ά μ β α νεν  ολ ίγον  ύ π ’ οψιν 
τ ο ν  σ τ ρ α τ η γ ό ν ,  σ κ επ τομ ενο ς  ο τ ι  ούτος, ώ ς  ανώτερος ά ξ ι ω μ α τ ι -  

ε ί / . εν ά π ο δώ σ ε ι  ίκανάς  ύπηρεσίας ε ίς  τ ή ν  π α τ ρ ίδ α  δ π ω ς  έπ ί  
τ έλ ο υς  κ α τ χ σ τ ή  άξιος  ορ ιστ ική ς  συντά ξεω ς  οτε  πλέον τό  ήπαρ  
αύτού δέν θά  τόν έβ ασ ά ν ιζεν .  Ε κ ε ί ν η  δμ ω ς άπερχομένη  σ υ ν α π έ -  
<ρερε κα ι  τ ή ν  χα ρ ά ν  τώ ν  οφθαλμών αύτοϋ , πλέον  τού του  μ ά λ ισ τ α ,  
σοναπέφερε μέρος τοϋ  βίου αύτοϋ.

—  Ποσον ε ίνα ι  άνο’ητον νά ε ινα ί  τ ι ς  ερωτευμένος ! ε ίπ ε  κ α 

θ ’ έαυτόν ό Ο ύβέρτος ,  άνορθών τόν μ ύ σ τ α κ α  αύτοϋ . Άνο'ητον 
ε ίνα ι  ν ’,άφίνϊ) τ ι ς  τή ν  καρδίαν του νά σ υ λ λ α μ β ά ν η τ α ι  ο ύτω ς ,  
άνόητον νά μή  δ ύ ν α τα ι  νά ύπ ερ α σπ ισθή  έαυτόν, άνο'ητον νά 
κ α θ ίσ τ α τ α ι  ερμαιον π α ρ α λ ό γ ο υ  εύα ισθησίας  ! . . . Α ύ τά  τ ά  π ρ ά γ 
μ α τ α  δέν συμβαίνουν ά λ λ ’ ή μόνον είς τή ν  εξοχή ν ,  ύπό  τ ό  φ έ γ γ ο ς  
τ ή ς  σελήνης, π α ρά  τ ά ς  παροχθ ίους  τώ ν  π ο τ α μ ώ ν  π ρ α σ ιά ς  . . . 
Έ π ρ ε π ε  νά προσέχγι τ ι ς ,  ή νά μ ή  ε ρ χ η τ α ι  είς  τή ν  εξοχήν ,  ά λ λ ’ ή  
μόνον κ α τ ά  τ ή ν  έπ ο χή ν  τοΰ κυνηγίου, δ τα ν  δέν άπομένν). καιρός 
νά ρεμβάζν) β λ α κ ω δώ ς .

Ή  ιδέα  δ τ ι  είς  τώ ν  έν τ ή  ο ικ ία  ύπ η ρετώ ν  ήδύνατο  νά τό ν  
παρχτηρήσγ] κ α ί  νά έρωτήσ·/) τ ί  έ'καμνεν έκ ε ϊ ,  ίσ τάμ ενο ς  έν π λ ή -  
ρει ή λ ί φ  ΐουλίου κ α τ ά  τή ν  θερμοτέραν ώραν τ ή ς  ήμέρα ς ,  ή νά γ κ α σ ε  
τόν Οΰβέρτον νά προχωρήστ),  έ'στη δέ πλησ ίον  σκ ιά δος  ά π ο τ ε -  
λουμένης έκ κ α σ τα νεώ ν  κα ί ήρξατο  νά π α ρα τη ρ ή .

Έ ν  μ ικρά  ά π ο σ τά σ ε ι ,  ύπό λ ε π τ ό ν  ικρ ίω μ α  ξύλινον έ π ικ α λ υ -  
π τόμ ενο ν  έξ ολοκλήρου έξ έρποντω ν φυτών, ών τό  πυκνόν φύλλω 
μ α  ή μ π ό δ ιζ ε  π ά σ α ν  ή λ ια κ ή ν  ά κ τ ΐν α  νά ε ίσδύση, έκά θη ντο  έν τ ή  
σ κ ιά  οί κ ά τ ο ικ ο ι  τ ή ς  έ ξ ο χ ικ ή ς  ο ικ ία ς .  Ό  άνεμος έσεισεν έ λ α -  
φρώς τους  ήνθισμένους κλάδους,  οί 'τινες κ χ τ έ π ι π τ ο ν  π έρ ιξ  ώ ς 
ά λ λ α  δ ια φ α ν ή  π α ρ α π ε τ ά σ μ α τ α .  Α ί άένναοι δμ ω ς  κ ινή σε ις  αΰτώ ν 
δέν κατώρθουν ν ’ άποκρύψωσιν έξ ολοκλήρου έκ τοΰ έ τ α σ τ ικ ο ΰ  
β λ έ μ μ α τ ο ς  τοϋ νεω σ τ ί  έλθόντος τ ά  ό'πισθεν α ύτώ ν π ρ ό σ ω π α .

—  Ό  Κάρολος ε ίναι έκε ϊ  ! ε ίπ ε  κ α θ ’ έαυτόν ό Οΰβέρτος. 
Τ ί  δ ιάβολον  ήλθε νά κ ά μ γ  έδώ ; Β έ β α ια  ! Τό ίδιον π ρ ά γ μ α  ποϋ 
ήλθ α  νά κ ά μ ω  καί έγώ  ! Ή λ θ ε  νά τούς άποχα ιρετ ίσν ) ,  ήδύνατο  
δμ ω ς  νά έκλέξνι άλλην σ τ ι γ μ ή ν  !

Κ ατα ρώ μενος  ούτω τόν  έν ά κ α τ α λ λ ή λ φ  σ τ ι γ μ ή  έλ θό ντα  έ π ι -  
σ κ έ π τ η ν  ό Ούβέρτος προύχώρει βαθμηδόν .  Μ ε τ ’ ολ ίγον  έπ λ ησ ίασ ε  
πρός τό  ύπό  τ ή ς  πρασ ιά ς  κεκαλυμμένον  π ερ ίπ τερ ο ν ,  ές  ού ά π ε -  
χώ ρ ιζον  αύτόν β α θ μ ίδ ε ς  μόνον τ ιν έ ς  τ ά ς  ο π ο ία ς  ώ φ ειλε  νά κ α -  
τέλ θ ϊ) .  Έ κ  τώ ν  έντός ούδείς έφάνη πα ρα τη ρ ή σ α ς  α ύτόν ,  δσ τ ις  
α ισθανόμενος στενοχώ ρ ια ν  τ ι ν ά ,  ώσεί άνεκάλυψεν εξ α π ίν η ς  μ υ 
στ ικόν  τ ι ,  π ρ ο η το ιμ ά ζ ετο  νά βήξν) δ π ω ς  κ αταστήσγ ί γ ν ω σ τή ν  τή ν  
ελευσιν αύτοΰ , δ τ ε  παρε τήρησε ν δ τ ι  ή νεαρά γυνή έ'στρεψεν ελ α 
φρώς τ ό  β λ έμ μ α  πρός τόν  ά π έ ν α ν τ ι  α ύ τή ς  κ αθήμενον  Κάρολον 
Σεράν, συνάμα δέ δ τ ι  ό σ τ ρ α τ η γ ό ς  έ κ ο ιμ ά τ ο  έπ ί  τ ή ς  έπ ιμ ή κ ο υς  
αύτοΰ έδρας.

Οί γ λα υκ ο ί  έκείνοι οφθαλμοί ! Ά  ! π ο σ ά κ ις  ώνειρεύθη αύτούς 
στρεφδμε'νους πρός τούς έαυτοΰ μ ε τ ά  τ ή ς  α ύ τ ή ς  έκφράσεως μ ε θ ’ 
ή ς  κ α τ ’ έκείνην τή ν  σ τ ι γ μ ή ν  έστράφησαν πρός τόν  άλλον ! Πόσον 
ήσαν εΰγενε ίς ,  ωρα ίο ι ,  δ ια υ γ ε ίς  κα ί  μ ε λ α γ χ ο λ ικ ο ί  ! Ό π ο ί α  θ λ ί -  
ψ ις  π ερ ιεκ λ ε ίε το  έν τ ώ  β λ έ μ μ α τ ι  έκε ίνω  έναρέτου κ α ί  τ ι μ ί α ς  
γ υνα ικός  ά φ ω σ ιω μ ένη ς  ε ϊς  τά  άνο ικτ ίρμον  α ύ τ ή ς  κ αθή κον ,  ά λ λ ά  
κ α ί  ό π ο ία  α’ίσθησις δ ι ’ έκεΐνον, ον παρετήρησεν  ο ύτω ς  !

Ό  Ο ΰβέρτος ήσθάνθη ισχυρόν  κλονισμόν κ α θ ’ δλον αύτοΰ τό  
σώ μα  κ α ί  ή  συνείδησις αύτοϋ . έξεκόλλησε τόν  έ π ί  το ϋ  έδάφους 
π ροσκολληθέντα  ποΰν αύτοϋ. Προύχώρησε τ ό τ ε  πρός τό  π ε ρ ί π τ ε 
ρον δ ιά  β ή μ α τ ο ς  ή τ τ ο ν  σταθεροϋ κ α ί  βαρυτέρου τοϋ συνήθους, 
τούς  οφθαλμούς έ'χων προσηλωμένους πρός τόν  φίλον αύτοϋ , δσ τ ις  
αίφνης ά π έ β η  α ν τ ί π α λ ο ς .  Ά φ ο ΰ  έρριψε β λ έ μ μ α  προφυλάςεω ς 
πρός τόν σ τ ρ α τ η γ ό ν ,  ό Κάρολος έ'στρεψε τ ή ν  κεφαλήν κ α ί  πρός 
τ ή ν  νεαράν γ υ ν α ίκ α ,  κ α ί  έν τ ο ϊ ς  όφθαλμοΐς  αύτοΰ ,  ύγροΐς ώ σεί  
εκ λα ιεν ,  ή α ύτή  έπεφ άνη  εκφρασις θ λ ίψ εω ς ,  λ ύ π η ς  κα ί  τρυφερό- 
τ η τ ο ς .

—  Ά  ! οί δυστυ· /ε ΐς  ! έσκέψατο  ό Ο ύβέρτος, πόσον ά γ α π ώ ν -  
τ α ι  ! Κ α ί  πόσον π ρ έπ ε ι  νά ύποφέρουν !

Ό  κρότος τοϋ  β η μ α τ ισ μ ο ύ  αύτοΰ έ π ί  τώ ν  β α θ μ ιδ ώ ν  άφύ- 
πν ισε  τούς π ά ν τ α ς .  Ε ρ ύ θ η μ α  ά π ο τ ό μ ω ς  δ ιεχύ θ η  έ π ί  τώ ν  π α 
ρειών, τοΰ  λ α ιμ ο ύ  κ α ί  α ύτώ ν  ε τ ι  τώ ν  βρα χ ιόνω ν  τ ή ς  κομήσσης . 
Ό  Κάρολος έλα βεν  ά μ έσ ω ς  ήθος άνθρώπου τοΰ  κόσμου, δ σ τ ι ς  
σ τ ε ν ο χ ω ρ ε ΐτ α ι  κ α ί  δέν ά π ο δε ικ νύε ι  τοΰ το ,  ό δέ σ τ ρ α τ η γ ό ς ,  άνο ί-  
ξα ς  τούς  οφθαλμούς, άνέκραξεν.

. —  *Α ! είσθε σεις ,  Ρ ιβ ε λ α ΐ  ; Έ κ ά μ α τ ε  κ α λ ά  ! Ε ίνα ι  τόσ ος



καιοάς ποΰ σάς π ε ρ ι μ έ ν ο υ ν  ! Καί δέν ή μ π ο ρ ο ύσ χτε  τ ά χ α  νά έ λ 
θ ετε  ολ ίγον  ένωρίτερον νά π ρ ο γ ε υ μ α τ ίσ ω μ ε ν  μ α ζ ή  ; α ί ;

 Σ τρ α τη γ έ ' ,  ήρξατο  ό Ο ύβέρτος, έάν έ φρονούν ό τ ι  δέν θά
η το  α δ ια κ ρ ισ ία  ■ · ·

  ά λ λ ά  ιδού δ τ ι  έφρονήσατε ουτω καί δέν ή λ θ ε τ ε .  Ά -
π α ρ α λ λ ά κ τω ς  δ π ω ς  κ α ί  ά π ’ έδώ ό κύριος. Α υτο ί  οί νέοι ε ίναι 
δλοι οί ίδ ιο ι ,  φοβούνται μ ή π ω ς  στενοχωρεθοΰν μ ’ ένα γέρω  π α ρ α 

πο ν ιά ρ η ,
  *ο ! σ τ ρ α τ η γ έ  ! ανέκραξαν δ ιαμαρτυρόμενο ι άμφότεροι οί

νέοι, οί όποιο ι έ π ί  μ ία ν  σ τ ι γ μ ή ν  ε ΐχον  σ υ ν δ ια λ εχθ ή .
"Ολοι ήρξατο  τ ό τ ε  γ ε λ ώ ν τ ε ς ,  ή κόμησσα δμ ω ς  ούδέν» π α ρ ε -  

τήρει .  Ά φ ο ΰ  έτε ινε  τ ή ν  χ ε ϊρ α  ε ίς  τόν Ο ύβέρτον, ά π έσ τρ εψ εν  ά π ’ 
αύτοΰ τό  πρόσωπον μ ε τ ά  προφανούς έκφράσεως σ τ ε ν ο χ ώ ρ ια ς .

—  Έ νόησεν δ τ ι  τούς ε ίδ α ,  έσκ έψ α το  ό Ούβέρτος.
"ίΐοξατο νά όμ ιλη  τ ο τ ε  κ α τ ά  τύ χ η ν  περί π ά ν τ ω ν  τώ ν  γ νω σ τώ ν  

ζ η τ η μ ά τ ω ν ,  προσπαθών ν ’ ά π α σ χ ο λ ή σ η  τοΰς φίλους κ α ί  ε α υ τ ό ν  
τ ό  π νεΰ μ α  δμω ς αύτοΰ, δπερ  φύσει ήν ά γχ ίσ τρ ο φ ο ν  κ α ί  ζωηρόν, 
Τίτο στεΐρον. "Ελεγε μέν π ο λ λ ά  ά λ λ ά  συνήθη, άνευ π ν εύ μ α το ς ,  
α ισθανθείς  δέ τό  π ρ ά γ μ α ,  αύτός  ουτος έσ ίγησεν  α ίφνης .  Ό  σ τρα 
τ η γ ό ς  έπληξε το'τε δ ιά  τοΰ  γρόνθου μ ικράν τ ρ ά π ε ζ α ν  π α ρ ’ αύτόν 
εύρισκομένην κ α ί  ά μ έσ ω ς  έφάνη είς ύ π η ρ έτη ς .

—  Ποίαν ώραν περνά  τά  τρα ίνο , Μαρία ; ή ρώ τησεν  ό σ τ ρ α τ η 
γός ,  άνακαθήμενος  μ ε τ ά  κόπου έπ ί  τ ή ς  μ α κ ρ ά ς  αύτοΰ έδρας.

—  Είς τ ά ς  τέσ σα ρ ας  κα ί  δέκα ,  ά π ή ν τη σ εν  έκείνη χω ρ ίς  νά 
παρατηρήση αύτόν .

—  "Ελα, Σεράν, π ά μ ε  νά σάς δώ σω τ ά ς  ο δ η γ ία ς  μου. Κ αί 
άνηγέρθη, ούχί  χ ω ρ ίς  νά μορφάση, τί) βοη θε ία  τοΰ  υπηρέτου ,  ον 
έκράτησεν ά π ό  τοΰ βραχίονος . "Εδω σα έδώ εν έκατομμύριον δ ι α 
τ α γ ώ ν ,  α ί ό π ο ϊα ι  δέν θά έκτελεσθοΰν , ε ίμ α ι  β έ β α ιο ς ,  έ κ τό ς  έάν 
έ π ισ τ α τ ή σ η ς  κ α ί  έργασθης σύ.

—  "Ερχομαι μ α ζή  σα ς ,  ε ίπ ε ν  ή κόμησσα μ ε τ ά  τοΰ αύτοΰ 
π ά ν τ ο τ ε  δε ιλού  ύφους.

—  Θά έλθ·/)ς ; δ ι α τ ί  ; μ ε ίνε  έδώ νά κ ά μ η ς  συντροφιά εις τόν  
Ρ ιβ ε λ α ϊ ,  ένόσφ έ γ ώ  α σ χο λ ο ύ μ α ι  είς  τ ά ς  έρ γ α σ ία ς .  Σ υ γ γ ν ώ 
μην, α’ί ; Ρ ι β ε λ α ϊ  ; Ι Ιά μ ε ,  Κάρολε !

’Ενώ ό ασθενής δ ιηυθύνετο μ ε τ ά  κόπου πρός τ ή ν  εξοχ ική ν  
οικίαν ή μάλλον  τόν  πύργον, ό Σεράν έστράφη τ α χ έ ω ς ,  ό δέ φ ί
λος αύτού έν τ ώ  ά σ τ ρ α π ια ίω  έκείνω  β λ έ μ μ α τ ι  παρετήρησε τή ν  
αύτήν  έκφρασιν θλ ίψ εω ς κ α ί  σεβασμού, ήν πρό ολ ίγου  ε ίχ ε  π α 
ρατηρήσει δ ιά  πρ ώ τη ν  φοράν έν τ ώ  βίο> του .

Μ είνας μόνος μ ε τ ά  τ ή ς  κομήσσης ήσθάνθη δ τ ι  μ ε τ α ξ ύ  τ ή ς  
σ τ ι γ μ ή ς  κ α θ ’ ήν έ π ά τ η σ ε  τό ν  ουδόν τ ή ς  ο ικ ία ς  έκείνης κ α ί  τ ή ς  
σ τ ι γ μ ή ς  τ α ύ τ η ς  ολόκληρος ε ίχ ε  καταρρεύσει  κόσμος, π ά ν  δ , τ ι  
ώνειρεύθη κατέρρεεν  έν τν) άβύσσω, ή γυνή ,  ήν ή γ ά π η σ ε  κ α ί  
τ ή ν  οπο ία ν  άνευ πολλού  ά πανθρώ που  εγω ισ μ ού  ε ίχ εν  ελ π ίσ ε ι  
δ τ ι  θά  έ γ ίν ε τ ο  σύζυγός του ά μ α  ώς ό α να π ό φ ευ κ το ς  κ α ί  προσε
χ ή ς  θ ά ν α το ς  τοΰ σ τ ρ α τ η γ ο ύ  ά π έ δ ιδ ε ν  α ύ τή  τ ή ν  έλευθερίαν, ή γυνή  
έκείνη έκ ε ιτ ο  νΰν τόσον μακράν αύτοΰ , δσον ή άργυρά η μ ι σ έ λ η 
νος ή ύπό  τ ή ς  σελήνης άμυδρώς δ ια ζ ω γ ρ α φ ιζο μ έν η  έν δ ια υ γ ε ϊ  
ούρανώ εαρινής μ ε τ α μ ε σ η μ β ρ ία ς .

Κ αί δ μ ω ς  ή γυνή έκείνη  ή τ ο  έκ ε ϊ  παρούσα κ α ί  έκ ά θη το  α π έ 
να ν τ ι  αύτοΰ , ά νο ιγοκλε ίουσα  δ ιά  νευρικής χε ιρ ό ς  τό  ρ ιπ ίδ ιον  
α ύτή ς .

—  Κύριε, ε ίπ εν  α ίφνης δ ιά  σοβαοάς φω νής,  ήν ο ύδ έπ ο τε  
ά λ λ ο τ ε  ε ίχ εν  άκούσει.

—  Κύριε, έ π  α νέλ α β ε ,  τ ί  άρά γ ε  σ κ έπ τεσ θ ε  περί έμοΰ ;
•—  Ά λ λ ά ,  κυρία μου, π ά ν  δ , τ ι  καλόν  ! ά π ή ν τη σ ε  ό Ούβέρ

τ ο ς ,  δ σ τ ι ς  έν τού το ις  εννόησε τή ν  σημασίαν  τ ή ς  έρ ω τήσ εω ς .
Έ κ ε ίν η  έκίνησε τ ή ν  κεφ α λήν  κ α ί  ε ίπ εν .
—  "Ο χ ι ,  ε ίνα ι  αδύνατον.
—  Κ α ί  δ ι α τ ί ,  α γ α π η τ ή  κυρία, έ χ ε τ ε  ύπονοίας περί έμοΰ ;
Έ σ ίγ η σ ε ν  έκείνη  κ α ί  έκ ίνε ι  έ τ ι  νευρικώτερον τ ό  ρ ιπ ίδ ιον  α ύ 

τ ή ς ,  ε ί τ α  δ έ ,  προσηλοΰσα έ π ’ αύτοΰ τούς οφθαλμούς, ένφ  τά  αύτό

κατηραμένον  έρύθημα π ε ρ ιέ χ ε ε  τό  πρόσωπον α ύ τ ή ς ,  ήρώ τησε·
—  Μέ ε ίδ α τ ε  πρό ολ ίγου ,  δ τ α ν  π α ρετή ρη σα  τόν  κ. Σεράν ;
—  Μ ά λ ισ τ α ,  κυρία, ά πεκρ ίθη  μ ε τ ά  σ τα θ ερ ό τη τα ς  π ιε ζ ο ύ -  

σης αύτόν .
—  Λ οιπόν  τ ί  έσκέφ θητε  ;
Ά ν α δ ρ α μ ώ ν  είς δλον αύτοΰ  τό  θάρρος κα ί  ώ χ ρ ιά σ α ς  ε ίπεν·
— · Έ σ κ έφ θ η ν  δ τ ι  ε ΐ χ ε τ ε  θλ ϊψ ίν  τ ι ν α .
Έ κ ε ίν η  άνέπνευσεν ίσχυρώς ώσεί μ έ γ α  βάρος άφηρέθη έκ τοΰ 

στήθους α ύ τή ς .
—  Δέν έσκέφθητε δ τ ι  ή το  δυνατόν  νά έ χ ω  νά προσάψω ε ίς  

Ιμ α υ τ ή ν  α δυν α μ ία ν  τ ιν ά ;  ή ρ ώ τη σε ,  παρατηρούσ α  αύτόν μ ε τ ά  τοΰ 
αύτοΰ β λ έ μ μ α τ ο ς ,  α γ ν ό τ η τ α  κα ί σ τ α θ ε ρ ό τ η τ α  έκφράζοντος.

—  Ό χ ι ,  κυρία, ε ίπ ε ,  μ ε τ ά  τοΰ α ύτο ΰ  π α ρα τη ρ ώ ν  αύτήν  
β λ έ μ μ α τ ο ς .

Έ π ί  μ ία ν  σ τ ι γ μ ή ν  έφάνη ένδο ιάζουσα, ε ί τ α  δέ έ τ α π ε ίν ω σ ε  
τούς οφθαλμούς,ένώ  έν τ ώ  μ ε τ α ς ύ  έκφρασις γ α λ ή ν η ς  κ α ί  ε μ π ισ τ ο 
σύνης ά π έδ ιδ ο ν  α ύ τη  ά π α ν τ α  α ύ τή ς  τόν  φυσικόν χ α ρ α κ τ ή ρ α .

— - Κύριε . . . σάς εύ χ α ρ ισ τώ ,  ε ίπεν  ά π λ ώ ς .
Τ ό τε  έξελύθησαν τ ά  νεΰρα α ύ τή ς  κα ί  ολόκληρος ό κορμός τοΰ 

σ ώ μ α τ ο ς  α ύ τή ς  έστηρίχθ-η έπ ί  τού  ερε ισ ίνωτου  τ ή ς  έδρας α ύ τή ς .  
Τούτο δμ ω ς  μ ία ν  μόνην δ ιήρκεσε σ τ ι γ μ ή ν , μ ε θ ’ δ, λαβοΰσα  αίφνης 
ορ ιστ ικήν ά π όφ α σ ιν ,  έξηκολούθησεν.

— - Ά φ ο ΰ  ή τ ύ χ η  ήθέλησε νά σάς κ α τ α σ τ ή σ η  γ νώ σ τη ν  π ρ ά γ 
μ α τ ο ς ,  δπερ  π ρ ο ε τ ίμ ω ν  νά κ ρ α τή σ ω  μ υ σ τ ικ ό ν ,  θά  σάς ε ΐπ ω  τ ά  
π ά ν τ α ,  δ π ω ς  μή  ά π ο μ έ νη  ύμ ϊν  ούδεμ ία  ά μ φ ιβ ο λ ία .

— "Ω κυρία ! άνέκραξεν ό Ο ύβέρτος δ ιαμαρτυρόμενος .
’Εκείνη, δμ ω ς  δέν ήθέλησε νά τό ν  άκούση.

■— · Πρό τ ιν ω ν  μηνών π α ρ ε τή ρ η σ α ,  ε ίπ ε ν ,  δ τ ι  ό Κάρολος μέ 
ή γ ά π α .  Δέν μοί ε ίπ ε  τ ί π ο τ ε ,  κύριε, σάς β ε β α ιώ ,  τ ί π ο τ ε ,  δ ιό τ ι  
μ ε γ ά λ η  δ υ σ α να λογ ία  τοΰ πλούτου  μ ε τ α ξ ύ  ή μώ ν έπ έ β α λ λ ε ν  α ύ τώ  
τ ό  καθήκον  νά κρύ πτη  τ ά  α ίσ θ ή μ α τ ά  του ,  ένώ ά φ’ έτέρου ή 
έμή θέσις  . . .

Τ η  σ τ ι γ μ ή  τ α ύ τ η  τ ά  δάκρυα έ πλή ρω σα ν τοΰς  οφθαλμούς τ ή ς  
νεαράς γ υνα ικ ό ς  μ ε θ ’ δ λ α ς  τ ά ς  π ρ ο σ π α θ ε ία ς  α ύ τή ς  δ π ω ς  τ ά  σ υγ 
κ ρ ά τ η σ η . Έ ν  το ύ το ις  κατώ ρ θ ω σ ε  ν ’ άνακόψη τόν ροΰν αύκτών 
κ α ί  τα π ε ιν ο ΰ σ α  τούς οφθαλμούς έξηκολούθησεν.

—  Ή  παρούσα θέσ ις  μου μο ί α π α γο ρ εύε ι  νά  εχο) τ ο ια ΰ τ α  
α ισ θ ή μ α τ α ,  ε ίνα ι  δ μ ω ς  π ε ρ ιτ τ ό ν  νά προσποιηθώ  δ τ ι  ά γνοώ  δτ ι  
α ί ήμέρα ι τοΰ  σ τ ρ α τ η γ ο ύ  ε ίνα ι  ή ρ ιθ μ η μ έ να ι .  Α ύτά ε ίνα ι  λ ία ν  
κακόν, ά λ λ ά ,  κύριε, τ ί  δ ύ ν α μ α ι  νά π οάξω  ; Σ ά ς  ορκίζομαι δ τ ι  
έπ ρ α ξα  π ά ν  δ , τ ι  δυνατόν δ π ω ς  μή σ κ έπ το ντα ι  περί αύτοΰ . Ά λ λ ’ 
ε ίναι τ ι ς  κύριος τώ ν  σκέψεων το υ  ; Σ ά ς  π α ρ α κ α λ ώ ,  α π α ν τ ή σ α τ ε  
μ ε ,  κύριε. Δ ύ ν α τ α ί  τ ι ς  νά μ ή  σ κ έ π τ ε τ α ι  π ερ ί  π ρ ά γ μ α τ ο ς  ά ν α π ο -  
φεύκτου, δπερ θά σάς  έδ ιδεν  . . .

Δέν ε ίπ εν  δμ ω ς τ ί  τό  ά να π όφ ευ κτον  έκεϊνο π ρ ά γ μ α  θά  τ η  
έ δ ιδ ε ,  ά λ λ ά  π αρετήρησε  μ ε θ ’ ικ ε τε υ τ ικ ο ύ  β λ έ μ μ α τ ο ς  τό ν  Ούβέρ
τον , δσ τ ις ,  κ α ί τ ο ι  τ ε θ λ ιμ μ έ ν ο ς ,  δέν ήδυνήθη νά συ γ κ ρ ά τη σ η  μ ε ι 
δ ία μ α  έπ ί  τ η  δλω ς  π α ιδ ικ ή  τ α ύ τ η  έπ ικ λ ή σ ε ι .

—  Ν α ί ,  κυρία, ε ίπ ε ,  δέν ε ίναι τ ι ς  κύριος τώ ν  δ ια λ ο γ ισ μ ώ ν  
του . Γ ινώ σκω  τοΰτο  έξ α τ ο μ ικ ή ς  π ε ίρ α ς .

—  Δέν έ χ ε ι  ούτω ς ; ύ π έ λ α β ε ν  έ κ τ ά κ τ ω ς  εύαρεσ τηθε ϊσ α .  Ε ί -  
πον  λ ο ιπ ό ν  κ α τ ’ έμ α υ τή ν  δ τ ι  άργότερον, δ τ α ν  θά  ε ίμ α ι  έλευθέρα, 
θά  δυνηθώ άνευ τύψεων συνειδότος νά σκεφθώ περί νέας ύπάρ- 
ξεω ς .  Μ έχρι τοΰδε ή ύπα ρξίς  μου δέν ύπήρξεν ευχά ρ ιστο ς .  ' ί -  
πανδρεύθην ν ε ω τ ά τ η ,  κ α ί  ό σ τ ρ α τ η γ ό ς  προσφέρετα ι  έ κ τ ά κ τ ω ς  
λ α μ π ρ ώ ς  πρός εμ έ ,  ά λ λ ά  . . .

—  Β ε β α ίω ς  δέν α π ο τ ε λ ε ί τ ε ,  δ π ω ς  λέγουν  συνήθως, κ α τ ά λ 
ληλον άνδρόγυνον, ε ίπ εν  ώ ς έν σ υ μ π ερ ά σ μ α τ ι  ό Ο ύβέρτος, συνο- 
δεύσας τ ή ν  έκφρασιν αύτοΰ μ ε τ ά  μ ε ι δ ιά μ α τ ο ς ,  δπερ ένεθάρρυνεν 
έξ ολοκλήρου τ ή ν  νεαράν γ υ ν α ίκ α .

—  Δέν ε ίνα ι  ά λη θές  ; Ό τ α ν  λο ιπόν  π α ρ ετή ρ η σ α  δ τ ι  ό Κ ά 
ρολος μέ ή γ ά π α ,  αύτό  μ έ  η ύ χα ρ ίσ τη σ ε ,  τ ό  ομολογώ  . . . Δέν έ χ ε ι
περιουσίαν , ό σ τ ρ α τ η γ ό ς  δμ ω ς  τόν ά γ α π ά  πολύ  κ α ί  θά  τ ώ  άφίση



κ ά τ ι  τ ι ,  ε π ε ιδ ή  ε ίνα ι  μ ικρανεψιός του .  Α ξ ί ζ ε ι  δμ ω ς  πλε ιότερον 
το ύ το υ ,  δέν ε ίνα ι  ά λη θές  ; Κ αί Ε π ε ιτ α ,  έπ ι  τέλους  . . . τόν 
ά γ α π ώ .

—  Μόνος α ύ τό ς  ό λο'γος άρκεΐ ,  ε ίπ εν  ό Ο ύβέρτος μ ε τ ά  γ λ υ -  
κ ύ τ η τ ο ς .

—  Καί άν ήξεύρετε  πόσον ε ίναι καλός ! πόσον λεπ το 'ς ,  π ό 
σον γεννα ιόφρω ν !

Κ αί ήρξατο  πλε'κουσα πανηγυρικόν  ύπέρ τοϋ Καρόλου Σεράν, 
το ιοϋτον  οιον μόνον γυνή ά γ α π ώ σ α  δ ύ ν α τα ι  νά πλέςτ).  Ό  Ού
βέρτο ς ,  τή ν  καρδ ιάν  εχω ν  π ε π ιε σ μ έ ν η ν ,  Ιλ ε γ ε  κ α θ ’ έαυτόν άνά 
π ά σ α ν  σ τ ιγ μ ή ν .

« Ό χ ι  ! δέν ε ίνα ι  το ιο ΰ το ς ,  οΐον τόν  νομ ίζε ι  ! Ό χ ι  ό Κάρολος 
δέν ε ίνα ι  ό ά γ ν ό ς ,  καθαρός κ α ί  γενναιόφριυν άνήρ, ον φ α ν τ ά ζ ε 
τ α ι .  Ε ίνα ι  καλός ά νθρω πος,  μή έ'χων ούτε ά ρ ετά ς ,  ούτε κ α κ ία ς ,  
ά λ λ ’ ήρως, ώ ς  τόν φ α ν τ ά ζ ε τ α ι  ή ενάρετος α υτη  γυνή ,  ούδ έπ ο τε  ! 
Ό χ ι ,  ό Κάρολος δέν ε ίναι το ιο ΰ το ς  ! . . .»

’Ε κε ίνη  ώ μ ίλ ε ι  μ ε τα μ ο ρ φ ω θ ε ΐσ α  δλω ς έκ τ ή ς  χα ρ ά ς  τοΰ άνυ- 
ψούν τόν  άνδρα , ον ή γ ά π α ,  ο δ ’ Ο ύβέρτος ,  κ α τ ά  μέρος τ ιθεμ ένο υ  
π χ ν τ ά ς  ε γ ω ισ μ ο ύ ,  ήκουσεν α ύ τή ς  μ ε τ ά  θ λ ίψ εω ς .

<f Ό π ο ι α ν  παράδοξον δ ιά θ εσ ιν  ε χο υτ ιν  α ί γ υ να ίκ ες ,  έσ κ έ -  
π τ ε τ ο  ό Ο ύβέρτος ,  νά φ α ν τ ά ζ ω ν τ α ι  τόν  άρέσκοντα α ύτο ϊς  άνδρα 
δ π ω ς  θ έλε ι  αύτόν  ή φ α ν τ α σ ία  α ύτώ ν ! Έ ά ν  έπαρουσίαζον τόν  
εραστήν  α ύ τή ς  ύπό  τ ή ν  άληθή  αύτοϋ οψιν, θά  μέ ά π ε κ ά λ ε ι  φ ιλο-  
κ ατή γ ο ρ ο ν  κ α ί  θ ά  μέ ά π ε δ ίω κ ε ν  έντεϋθεν δ ιά  π α ν τ ό ς  !»

Ή  νεαρά γυνή  έν τν) εκβράσει τοΰ προσώπου τοϋ πρός δν 
Ιξ εμ υσ τη ρ εύετο  ά ν έγ ν ω  μέρος τώ ν  σκέψεων αύτοϋ το ύ τω ν ,  δ ιό τ ι  
α ίφνης  εστη  ανήσυχος .

—  Τ ί  σ κ έ π τ ε σ θ ε ,  κύριε ; ή ρώ τησε ,  παρατηρούσα αύτόν μέ 
ΰφος προδίδον τα ρ α χ ή ν .

— ■ Έ σ κ ε π τ ό μ η ν  δ τ ι  είσθε πολύ κ α λ ή  κ α ί  πρό π ά ν τ ω ν  δ ε ι 
κνύετε  π ολλ ή ν  έμ π ιστοσ ύνην  κ α ί  δ τ ι ,  έπ ο μ ένω ς ,  ά ξ ίζ ε τ ε  νά 
είσθε ε ύ τ υ χ ή ς .

—  Α λ ή θ ε ι α  ; ήρώτησεν έν σ υ γ κ ινή σ ε ι ,  δ ι α τ ί  μέ λ έ γ ε τ ε  δ τ ι  
δε ικνύω  π ολλ ή ν  εμπ ιστοσύνην  ;

—  Δ ιό τ ι  μοί έξεμυστηρεύθητε  μ υσ τ ικόν ,  κ α ί  β ε β α ίω ς  τό  
μ εγ α λ ε ίτ ε ρ ο ν  μ υσ τ ικόν  τοϋ βίου σας, το ΰ το  δέ χ ω ρ ίς  νά μέ γ ν ω 
ρ ίζ ε τ ε  κ α λ ά  κ α λ ά .

’Εκε ίνη  άνέκραξε μ ε τ ά  δ ια χ ύ σ ε ω ς  σχεδό ν  π α ιδ ικ ή ς .

—  " Ω ! να ί  ! σάς  γνω ρ ίζω  κ α λ ώ ς !  ά π ό  δ έκ α  ο κ τώ  ήδη 
μηνών β λ επ ό μ εθ α  πολύ  συχνά ,  κ α ί  ά π ό  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  σ τ ι γ μ ή ς  σάς 
έκρινα ώς άνθρωπον άζιον  π ά σ η ς  εμ π ισ το σ ύνη ς .

Ό  Ούβέρτος γισθάνθη έαυτόν ού μόνον κ ο λα κ ευθ έντα  ά λ λ ά  
κ α ί  σ υ γ κ ινη θ έντα  έκ τ ή ς  έ κ τ ιμ ή σ ε ω ς  τ α ύ τ η ς .

—  Ά λ λ ω ς  τ ε ,  ύ π έ λ α β ε ,  μή  άφίνουσα α ύ τώ  καιρόν ν ’ ά π α ν -  
τήσ·/), ύστερον ά φ ’ δσα ε ί δ α τ ε ,  μο ί ή το  αδύνατον ,  να ί ,  ά δύνα -  
τον  νά υποφέρω  δ τ ι  ήδύνασθε νά έ’χ η τ ε  τή ν  π α ρα μ ικ ρ άν  α μ φ ι 
βο λ ία ν  έν τ ώ  π ν ε ύ μ α τ ι  ύμών.

—  Έ σ τ ε  β ε β α ία ,  κυρία . . .
—  Ό χ ι ,  ό χ ι ,  δ ιό τ ι  ε’ί χ ε τ ε  π α ρα τηρ ή σ ε ι  β λ έ μ μ α ,  δπερ ή δ ύ 

να το  νά παράσχν) ύμ ίν ύπονοίας περ ί  π ρ α γ μ ά τ ω ν  . . . π ερ ί  π ρ α γ 
μ ά τ ω ν  τ ά  ό π ο ια  δέν έγένο ντο ,  σάς τό  ορκίζομαι.

—  Μή μέ τ ά  λ έ γ ε τ ε  α ύ τ ά ,  ε ίπ εν  ό Ούβέρτος ή σ ύ χ ω ς ,  μ ή  
τ α π ε ιν ο ϋ τ ε  τόν  έμ π ισ τ ό ν  σας, νομίζουσα αύτόν άξιον νά συλλαβή  
κ α κ ή ν  σκέψιν .

Ά μ φ ό τ ε ρ ο ι  έμ ε ιδ ίω ν  κ α ί  ε ίχον  οφθαλμούς υγρούς. Αίφνης ή 
νεαρά γυνή  ’έτε ινε  τ ή ν  χ ε ιρ  α πρός τό ν  νέον α ύ τή ς  φίλον, δσ τ ις  
ε σ φ ιγξεν  α ύτή ν  έκ κ α ρ δ ία ς ,  ήγέρθησαν  άμφότεροι κ α ί  εμενον ορ
θοί α π έ ν α ν τ ι  ά λλ ή λω ν .

—  Τ ίς  θά  μοί ελ εγ ε  πρό μ ι ά ς  ώρας, ύ π έλ α β εν  ή Μ αρία , δ τ ι  
τ ό  ά γ α π η τ ό ν  μου μ υστ ικόν  δέν θά  έγ ίνω σκον μόνη έγώ  κ α ί  δ τ ι  θά 
γίσθανόμην έμ α υτή ν  τόσον η ύχα ρ ισ τη μ ένη ν ,  δ ιό τ ι  τ ά  ά π εκ ά λ υ ψ α ;

—  Δέν λυπε ίσθε  λ ο ιπ ό ν  δ ιά  το ϋ το  ;
—  Ό χ ι ,  τούναντϊον  μ ά λ ισ τ α ,  μοί φ α ίν ε τ α ι  δ τ ι ,  έ μ π ισ τ ε υ ο -

μένη  είς τρ ίτο ν  τ ό  ά'νειρον τοϋ  βίου μου, έξ ή γ ν ισ α  αύτό  κ α ί  τ ό  
εθεσα ύπό α π ο τ ε λ ε σ μ α τ ικ ή ν  π ρ οσ τα σ ία ν .

Ήρυθρίασεν ολόκληρος, τ ά ς  τ ε λ ε υ τ α ία ς  τ α ύ τ α ς  ά ·πα γγέλλουσα  
λ έ ξ ε ι ς ,  κα ί  ά πέστρεψ ε  τό  πρόσωπον.

«—  Ε ν ν ο ώ ,  έσκέψατο  ό Ο ύβέρτος. Τ ί  γ ε ν ν α ία  κ α ρ δ ία  ! Ηδη 
Ιάν έκινδύνευε νά πάθτ] τ ι ,  θά έθεώρει έα υτήν  υπόχρεω ν νά μέ 
είδοποιήσν] . . . »

Έ π ε θ ύ μ ε ι  νά γελά σ ϊ) ,  ά λ λ ά  νά γελάστε γ έ λ ω τ α  τρυφερότη- 
τ ο ς ,  πλήρη  ο ίκτου , δν θά  έπ εσ φ ρ ά γ ιζε  θ ω π ε ία ,  ώ ς  π ρ ά ττο υ σ ιν  α ΐ 
μ η τέρ ες ,  δ τα ν  τ ά  τ έ κ ν α  αύτώ ν εί 'πωσι χονδροειδή τ ι ν α  ανοησίαν. 
Ή  νεαρά γυνή S ix  τοϋ άκρου τοϋ δα κ τύλ ου  προσψαύουσα τό  
έριοΰχον, τό  κ α λ ύ π το ν  τόν βρα χ ίονα  αύτοΰ ,  έξηκολούθησε χ α -  
μηλοφώνως·

—  Δέν δ ύ να μ α ι ,  κύριε, νά ζή σ ω , γ ινώσκουσα δ τ ι  τρ ίτο ς  τ ι ς  
δ ύ ν α τα ι  νά έχγ) ύπονο ίας ,  π ο λ λ ώ  δ ’ ή τ τ ο ν  έάν έγ ίνω σκον  δ τ ι  ή 
υπόνοια  έκείνη δ ύ ν α τα ι  νά π ερ ικ λ ε ίη  κ α ί  α ίσ χ ο ς  . . .

—  Σ ά ς  έννοώ, ά π ή ν τη σ εν  εκείνος χ ω ρ ίς  νά ύψώσν] πρός αύ
τή ν  τούς οφθαλμούς, ύπάρχουσι γ υ ν α ίκ ες  όμο ιάζουσα ι προς μ ε 
τ έ ω ρ α .  Ε ίνα ι  σ π α ν ιώ τ α τ α ι  δυ σ τυ χ ώ ς ,  σε ις  δ μ ω ς  είσθε μ ί α  
το ύ τω ν .

Ά π έ σ υ ρ ε  τό ν  δάκτυλον  α ύ τ ή ς ,  εξ έβα λε  β α θ ε ϊα ν  σ τ ο ν α χ ή ν  κ α ί  
διηυθύνθη πρός τό ν  πύργον.

Μ ε τ ά  μ ία ν  ώραν ο Ο ύβέρτος έ γ κ α τ ε λ ίμ π α ν ε  τούς ξ εν ίζο ν τα ς  
α ύτόν , άφείς  αύτο ϊς  τάν Κάρολον Σεράν, δ π ω ς  τούς  όδηγήσν) ε ίς  
Παρισίους κα ί  τούς τοποθετήσγ)  έν τ ή  α μ α ξ ο σ τ ο ιχ ία .  Έ π ι σ τ ρ έ -  
φων εϊς τή ν  έν μ ικρ ά  ά π ο σ τά σ ε ι  κειμένην κ α τ ο ικ ία ν  αύτού ο ν ε α 
ρός άνήρ, έ σ κ έ π τ ε τ ο  πρό π α ν τ ό ς  περί τ ή ς  κομήσσης .  Α ί εκμ υ
στηρεύσεις τ ή ς  Μ αρίας, δ ια λ ύσ α σ α ι  ώ ς π ο μ φ ό λ υ γ α ς  τ ά ς  σ υ γ κ ε -  
χυ μ έν α ς  έ τ ι  ε λ π ίδ α ς  αύτοϋ , Ιτά ρ α ξα ν  αύτόν  ρ άλλον ώ ς πρός 
έκείνην, ή ώς πρός έαυτόν.

—  'Ο Κάρολος δέν είναι άνθρωπος νά έ π ιδ ιώ ξ η  έπ ί  μακρόν 
τό ν  άληθή  κ α ί  εύγενή έ ρ ω τ α ,  ελ εγ ε  κ α θ ’ έα υτόν .  Δ ιά  νά μ ή  θε-  
λήσν) ά π ό  εξαμηνίας  ή δη  νά προχωρήσν) έ π ί  μάλλον  κ α ί  κερδήση 
τή ν  εμ π ιστοσ ύνη ν  τ ή ς  κ α λ ή ς  α ύ τ ή ς  γυνα ικ ό ς ,  π ρ έ π ε ι  κ ά τ ι  τ ι  
ίσχυρότερον τοΰ  έρωτος αύτοΰ  νά π α ρ ε ν ετέ θ η .  Κ αθώ ς γνω ρ ίζω  
έγ ώ ,  ό φίλος μου Σεράν δέν ε ίνα ι  άνθρωπος τώ ν  ισχυρών κα ί έν 
σιωπΫ; δ ιαρρεόντων π α θώ ν  . . . Ν ’ ά μ φ ιβ ά λ λ ω  περί τ ή ς  ε ιλ ικ ρ ί 
νε ιας  τ ή ς  κομήσσης είναι αδύνατον ,  επ ίσ η ς  αδύνατον είναι νά 
π ισ τε ύ σ ω  δ τ ι  ό εξα ίρετος  έκεΐνος νέος τρέφ ει  έν τ ώ  νώ ιδεώ δη  
ρεμ βα σμ όν .  Τ ό τ ε  λο ιπόν  τ ί  άρά γ ε  νά τρέχν) ;

Α'ίφνης ό Ούβέρτος άπηύθυνεν έα υ τώ  έ π ίθ ε τ ο ν  ολ ίγον  κ ο λ α 
κ ευ τ ικ ό ν .  Β ε β α ίω ς  ούδ έπ ο τε  ε ύ α ρ εσ τε ϊτα ί  τ ι ς  άνευρίσκων έν έαυ
τ ώ  έν ίοτε δόσιν ή λ ιθ ιό τ η τ ο ς ,  ό δέ Ο ύβέρτος δέν ήδυνήθη νά μή  
παρατηρήσν) τν) φορίκ τ α ύ τ τ ,  δ τ ι  ά π έ λ ιπ ε ν  αύτόν ή οξυδέρκεια .

-— Τ ί  ζώον ποϋ ε ί μ α ι !  α ύ τή  ή τ α λ α ίπ ω ρ ο ς  κόμησσα θά  
γείντ) πολύ  π λο υ σ ία ,  δ ιό τ ι  ό σύζυγός  τ ι ς  δ ιά  τοΰ γ α μ ή λ ιο υ  συμ
βολα ίου  έξησφάλισεν αύτν) σχεδόν  ά π α σ α ν  τ ή ν  περ ιουσ ίαν του, ό 
δέ Κάρολος θ έλε ι  νά έπανορθώσν) τό  σφ άλμ α  τοΰ το  τοΰ  συγγενοϋς  
του .  Α ύτό  ε ίναι ά π λ ο ύ σ τα το ν  ! Ά φ ’ ετέρου έάν προύχώρει έ π ί  
πολύ ά π ό  τοϋ νϋν, ήδύνατο  νά έπ έλθη  κ α τ ό π ιν  Ιρ ις ,  δ ια φ ω ν ία  τ ι ς  
πρό τ ή ς  ψ υχολ ο γ ική ς  σ τ ι γ μ ή ς ,  κ α ί  ό Κάρολος θά  έβ λ ε π ε  φεύγου- 
σαν τή ν  τύ χ η ν .  Α ύτό  ε ίν α ι ,  α ύτά  ε ίνα ι  !

Ό  Ο ύβέρτος δ ι ’ ίσχυράς μ α σ τ ιγ ώ σ ε ω ς  ώθη^ε πρός τ ά  εμπρός 
τ ή ν  κομψήν φορβάδα, ήν ίπ π ευ ε  κ α ί  ή τ ι ς  ή ρξα το  κ α λ π ά ζο υ σ α .

—  Σύ, έ χ ε ι ς  δ ίκ α ιον ,  Φ α ιά  μου, ε ί π ε ,  π ροσπαθώ ν  νά κ α θ η -  
συχάστ) τόν  ίπ π ο ν ,  προσψαύων τ ή ν  χ α ί τ η ν  αύτοϋ , έ γ ώ  δέ δέν 
ε ίμ α ι  ά λ λ ’ ή ε ίς  βλά ξ .  Ν-βμίζω δμ ω ς  δ τ ι  ό φίλος μου Σεράν είς 
α ύ τή ν  τ ή ν  ύπόθεσιν  π α ί ζ ε ι  πολύ  ά σχη μ ο ν  πρόσω πον,  κ α ί  δμ ω ς  
έφ α ίνετο  ώς ερωτευμένος . Π ρ α γ μ α τ ικ ώ ς  ο β ίος ε ίνα ι  γρίφος !

(ΆκολουθεΤ).
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